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Using GIGABYTE Notebook for the First Time

English

Connect the power cord to the AC adapter.
Connect the adapter to the Power (DC) Input Port on the notebook.

Connect the power cord to the power outlet.

Switching on the Power

After you turn on the notebook for the very
first time, do not turn it off until the operating
system has been configured. Please note that of
the volume for the audio will not function until I
Windows® Setup has completed. '}I "“ ll '}I "ﬂ 'l "“ "l 'n "“ 'l 'EI =
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/\ MPORTANT:

Ensure that your Notebook PC is connected to a grounded power adapter before turning it on for the first time.
When using your Notebook PC on power adapter mode, the socket outlet must be near to the unit and easily
accessible.

Locate the input/output mark on your Notebook PC and ensure that it matches the input/output rating information
on your power adapter. Some Notebook PC models may have multiple rating output currents based on the
available SKU.

Power adapter information:

Input voltage: 100-240Vac

- Input frequency: 50-60Hz

Rating output voltag: 19.5V,9.23A

1-3. Full User Manual

For more user guide and software instruction, please refer to the below link:
https://www.gigabyte.com/Support

* Product specifications and product appearance may differ from country to country. We recommend that you check with your local
dealers for the specifications and appearance of the products available in your country.

* Although we endeavor to present the most accurate and comprehensive information at the time of publication, we reserve the right to
make changes without prior notice.
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Webcam Indicator Audio Combo Jack
Webcam USB 3.2 Port (USB type-A)
Microphone Mini DisplayPort 1.2
Display Panel SD Card Reader
Power Button USB 3.2 Port (DisplayPort over USB Type-C)
Keyboard HDMI Port HOMmMII’
Touchpad Ethernet Port (LAN)
USB 3.2 Port (USB type-A) Power Input (DC)
USB 2.0 Port (USB type-A) Speakers

Micrphone-In Jack

/\ MPORTANT:

« Do not remove the built-in lithium battery.

For any service needs, please contact your local GIGABYTE Authorized Service Center.

o Do not install the Notebook PC on a slant or a place prone to vibrations, or avoid using the Notebook PC in
that location for a long time.This increases the risk that a malfunction or damage to the product will occur.

e Do not store and use Notebook PC in direct sunlight or the location where temperatures exceed 112°F (45°C)
such as inside a vehicle.There is a danger of Lithium-ion battery expansion and aging.

e Do not use the Notebook PC in a badly ventilated location such as on bedding, on a pillow or cushion, etc,
and do not use it in a location such as room with floor heating as it may cause the computer to overheat.
Take care that the Notebook PC vents (on the side or the bottom) are not blocked especially in these environ-
ments. If the vents are blocked, it may be dangerous and cause the Notebook PC to overheat.
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Hotkeys

English

The computer employs hotkeys or key combinations to access most of the computer’s
controls like screen brightness and volume output. To activate hotkeys, press and hold the
<Fn> key before pressing the other key in the hotkey combination.

Fn +~ Play / Pause(in Audio/Video Programs)
Fn+F1 Touchpad Toggle

Fn+F2 -(l—:rrgsl;kaS; f: lfrhlisZFTFochpad to turn on)
Fn+F3 Mute Toggle

Fn + F5/F6 Volume Decrease/Increases

Fn+F7 Display Toggle

Fn + F8/F9 Bright Descreases/Increases

Fn+10 PC Camera Power on and off

Fn+ F11 Airplane Mode Toggle

Fn+F12 Sleep Toggle

NumLK Number Lock Toggle

Fn + ScrLK Scroll Lock Toggle

Caps Lock Caps Lock Toggle

Fn + Esc Control Center Toggle

Fn+! Fan Automatic Control / Full Power

Fn + Backspace Disable/Enable Flexikey®

Launch Backlight Keyboard Applicatoin

Keyboard Backlit LED on/off Toggle

Keyboard Backlit Decrease

Keyboard Backlit Increases




System Backup Guide

/\ WARNING

You can backup original recovery image through this application in case of
losing by device damage.

You can backup original recovery image to USB disk and restore the system
if any storage system replacement with the recovery USB disk.

Before you restore the system through the recovery USB disk, please make
sure that you have already made the backup of your data.

Please DO NOT shut down or un-plug the system when performing backup
through recovery USB disk.

1

« Please plug in the USB Flash
_— Drive which is at least 32GB in
amm. capacity to make the original
g >32G  image (backup the data in USB
first. All data will be eliminated
during the creation of recovery

USB disk)

GIGABYTE
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Insert the driver disk to your

. optical drive and run the install of
) “System Backup” (for none-ODD
| .4 model, please use USB ODD

device or download from

WM http:/www.gigabyte.com

Run the “System Backup” after
finishing the install.

Select your USB disk from the
drop-down list and start to create
the recovery USB disk.

5 « The window will pop out when the creation of recovery disk is done.
+ Please press F12 on starting the system when you need to restore the system.
Select “boot from recovery USB disk” and the system will be restored.
« The time needed for restore will be around 30 mins (time needed may vary by USB
disk model).
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Recovery Guide

English

System Recovery (Restore your laptop operating system)

When something is going wrong with the laptop operating system, the storage of the laptop
has a hidden partition containing a full back up image of the operating system that can be
used to restore the system to factory default settings.

Note

« If the storage has been switched or the partition deleted, the recovery option will no
longer be available and a recovery service will be needed.

« The recovery function is only available on devices with O/S preinstalled. Devices with
EFI SHELL do not have the recovery function.

Launch System Recovery

The system recovery feature is preinstalled before the laptop is shipped from the factory.
The option menu allows you to launch the Windows recovery tool to reinstall the operating
system to factory default.

The brief introduction below will show you how to start the recovery tool and restore

your system.

All ready to go
A Make sure your PC is plugged in. This will take a few minutes.



Recovery de

1 Turn off and restart the laptop.

GIGABYTE During the laptop turn on process, press
and hold F9 key to launch the tool.

3 Choose “Troubleshoot” to enter the recovery settings.

(Also you can choose“Continue” to exit recovery system and continue to
System for files or data backup.)

2 There are two options for system recovery

Reset this PC

You can choose to keep or remove your files and then
reinstalls Windows without losing your files.

Smart Recovery

Your PC settings will be restored to factory default settings.
Caution: All personal data and files will be lost.

Smart Recovery

The recovery will be activated and
you will see the option buttons on
the window. Click on “Yes” to start it.

Caution
A « Once the “Recovery” is selected, your personal data and
files will be deleted after the laptop starts restoring, and the
operating system will be reset to factory default settings.
« A progress indicator bar will show on the window when the
recovery process is running. Please make sure the AC-
adapter is plugged in and do not turn off the laptop.

After the system recovery is
completed, you will see the
option button on the window,
please click on “Shutdown”.

ys11bu3 I o
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5 Advanced options

System Restore

Use a restore point recorded on your PC to restore Windows.

System Image Recovery

Recover Windows using a specific system image file.

Startup Repair

Fix problems that keep Windows from loading.

Command Prompt

Use the Command Prompt for advanced trobleshooting.

UEFI Firmware Settings
m Change settings in your PC’s UEFI firmware.

Startup Settings
Change Windows Startup behavior.

Appendix

m Warranty & Service :

Warranty and service and related information please refer to the
warranty card or GIGABYTE service website as the below link:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m FAQ:

FAQ(Frequent Asked Questions) please refer to the below link:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq



Control Center Application

The Control Center application is a quick computer configuration application,
which allows you to change power mode, set keyboard backlight and assign a
single key to launch multiple key combinations.

Control Center Overview
1. Power Modes

2. LED Keyboard

3. Flexikey

4. FAN speed control

1 Power Modes

To set different power mode.

1. Quiet

2. Performance
3. Enterainment
4. Power Saving

2 LED Keyboard

To set keyboard backlight.

1. Keyboard Backlit :The buttons surrounding the swatch allow you to
alter the keyboard backlit.

2. Keyboard Sleep timer : enter the value to set backlit sleep timer.

3. Brightness : to set the brightness of keyboard backlight.

ys11bu3 I ©
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Flexikey®

The Flexikey® application is a quick hotkey configuration

application. It allows you to assign a single key to launch multiple

key combinations, programs and applications. You also can create

text macros and disable certain keys. The application can also be

used to configure the mouse buttons and create hotkeys for gaming.
. B Flexikey® Overview

1. Profile

2. Keyboard Macro

3. Statistics

4. Mouse Macro

5. Disable/Enable

Keyboard Macro

You can set macro on every keycap except the black key here.Just
click the key you want to set macro and it will pop out the macro
assign page.
1. Name:naming

the macro profile
2. Action Type
3. Start Record
4. Enable Delay Time
5. Restore

Setting Steps :

a.Choose an action key "each key”, the name can be edited by "1"

b.Choose an action type by "2"

c.Choose “EXPRESS KEY” as an action type if you want to set a
macro key. Then click "3" to start record and press again to stop it.

Statistics




1. Start Record
Click to start recording the frequency of key presses.
Different colors will represent the frequency of key presses, purple is the
most frequent through to green is the less frequent.

2. Quick Disable
The color bar at left side of the screen, displays the color code against the
number of key presses. click to disable the color which corresponds to the
keys you wish to disable, all disabled keys will then change to gray.

Mouse Macro

You can set macro on every mouse key cap here. Just click the key
you want to set macro and it will pop out the macro assign page.
1. Name: naming

the macro profile
2. Action Type
3. Start Record
4. Enable Delay Time
5. Restore

Setting Steps :

a. Choose an action key "each key”, the name can be edited by "1"

b. Choose an action type by "2"

c. Choose “EXPRESS KEY” as an action type if you want to set a
macro key. Then click "3" to start record and press again to stop it.

FAN speed control

You can set fan speed on here.

ys11bu3 I >
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U3nonsBaHe Ha GIGABYTE Notebook 3a npbB nbT

Gbnrapcku

CebpxeTe 3axpaHBalms kaben KbM agantep 3a NPOMEHNNB TOK.
CBbpxeTe agantepa KkbM BXOAHWSA NopT 3a 3axpaHBaHe (DC) Ha nanTtona.

CB'bp)KeTe 3axpaHBawmsa kaben kbm EJIeKTPUYEeCKN KOHTaKT.

BkniouBaHe Ha 3axpaHBaHeToO
Cnep BknoyBaHe Ha HOyTOyKa 3a NpbB MbT,
He ro uU3kI4BanTe A0KaTo onepaunoHHaTa

cuctema He e koHdurypupaHa. O6bpHeTe [uif
BHUMaHMe, Ye cunaTa Ha 3Byka HaMa fa OO0
byHkumonmpa aokato Windows® Setup OO00000000

JOICO IO ICIT ]
10000000000 0
O YO0

(Hactpoitka Ha Windows®) He npukriiouu.

/\ BaxHo

YBepere ce, ye Bawwust Notebook PC e cBbp3aH kbM 3a3emeH agantep npeay Aa ro BKIUYMTE 3a NpbBe MbT.
Korato nsnonseate csosi Notebook PC B pexum Ha 3axpaHBall afantep, KOHTaKTbT TpsibBa Aa e 6nm3o Ao
060pyABaHETo 1 a & NECHOAOCTBEH.

OTKpwuiiTe MapkupoBKaTa 3a Bxoa/uaxoa Ha Bawus Notebook PC u ce yBepeTte, 4e Ts 0TroBapsi Ha HOMUHaNHUTE
CTOVMHOCTM 3a BXofja/u3xoaa Ha Bawuvs 3axpaHBaly anantep. Hsikou mogenu Notebook PC moxe aa umar
HSIKOTKO CTOVIHOCTY 3@ HOMMHATIEH TOK Bb3 OCHOBA Ha HanuuHms SKU.

WHdopmauna 3a Tokosus agantep:

- Bxoa HanpexeHnwue: 100-240 Vac

BxopHa vecrota: 50-60 Hz

HomuHanHo usxoagHo Hanpexenue: 19,5V, 9.23A

MbnHO NoTpebuTencko pLKOBOACTBO

3a noTpeGUTENCKOTO PLKOBOACTBO W MHCTPYKLMM 3a COTYepa, BIXKTE Bpb3kara no-4ony:
https://www.gigabyte.com/Support

* TeXHUNECKTE XaPaKTEPUCTUKW Ha MPOLIYKTA W BLHLIHUST My BIA MOXE Aa C& D 3ap Abpasu. Mpenop
BYt 712 NPOBEPUTE MPH MECTHAT THPTOBLIN KAKBM CA TEXHUMECKUTE XAPAKTEPUCTUKW U BLHLIHAT BUA HA NPOJYKTATE, HANUAHN Bb8
Bawara fibpxasa.

* Bunpexu ue ce onuTeame Aa i W mena KbM MOMEHTa Ha nyBTUkyBaHe, Ci 3anassame NpasoTo
7@ NpaBuM MpoMeH# Be3 npeauasectue.




3ano3HaBaHe ¢ HOYyTOyk GIGABYTE
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WHpvkaTop Ha yeb kamepata Kom6uHupaH ayavonopt
Yeb kameparta USB 3.2 nopt (USB type-A)
MwukpodboH Mini Display nopt 1.2
MaHen Ha gucnnes YeTtey 3a SD kaptn
ByToH 3a BKtoYBaHe 1 M3KNOYBaHe US.B 3.2 nopr

(DisplayPort npes USB Type-C)
Knasuatypa HDMI nopt HOMI
Tvunag Ethernet nopt (LAN)
USB 3.2 nopt (USB type-A) Bxop 3a 3axpaHBaHe (DC)
USB 2.0 nopt (USB type-A) BucokorosopuTen

Bxog 3a MukpodhoH

/\ BaxHo

e He oTcTpaHsiBaiTe BrpageHaTa nutuesa 6atepus. Mpu Hyxaa oT PEMOHT Ce CBbPXKETe C MecTeH
cepTuduunpaH cepsuseH LUeHTbp Ha GIGABYTE.

e He uncranupaiite Notebook PC nog HakiioH unu Ha MsicTo, U3noxeHo Ha Bubpauuun. N3bsreaite
na usnonssate Notebook PC Ha TakoBa MSICTO NpoABLIXUTENHO Bpeme. ToBa yBennyasa pucka ot
HEN3NPaBHOCT UV NOBPE/Ia Ha NPoAYKTa.

e He cbxpaHsiBaiiTe u He usnonasaiite Notebook PC Ha npsika cibHY€eBa CBETNIMHaA Npy Temnepartypa Haj
45°C (112°F), kaTo HanpumMep B NPeBO3HO CpeAcTBo. MiMa onacHocT nuTueBso-ioHHaTa 6aTepusa aa ce
pa3iwunpy 1 4a octapee.

e He nanonasaiite Notebook PC Ha MACTO C noLua BeHTMNauuns, kato HanpuMep Bbpxy Yapliacu,
BB3rNABHULM U T.H. He U3nonasaiiTe Ha MCTO KATO NOMELLEHNE C NOJI0BO OTOMMEHNE, 3aLLOTO TOBA MOXe
Aa fjoBeje Ao nperpsiBaHe Ha KoMnioTbpa. MorpumkeTe ce BeHTUNALUNOHHUTE 0TBOpU Ha Notebook PC
(oTCTpaHy n oTAONY) Aa He ca GnokupaHn 0cobeHo B TakaBa cpefa. AKO BEHTUNALMOHHUTE OTBOPYU Ca
BnokupaHu, ToBa MOXe [ja e onacHo 1 Ja gosefe Ao nperpsisaHe Ha Notebook PC.

miodelrag I N
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Bbp3u knaBuwn

Gbnrapcku

KOMI'IIOT'bp'bT nanonsea 6'bp314 Knasuwu nnu KnasuwHmn KDMGMHBLLMI/I 3a gocTten 4o
NoBeYeTO OT KOHTPONUTE Ha KOMNKTBbpPA, KaTo APKOCT Ha eKpaHa unu cuna Ha n3xoaHusa
3BYK. 3a aKTuBMpaHe Ha G'bp:!VITe KnaBuLWWN, HATUCHETE U 3a4pbXTe KnaBuwa <Fn>
npeau apyrute KnaBuwu B KnasuwHata KOMSMHBL[MFITB Ha 6bp3|/lﬂ Knasuwi.

Fn +~ BbanpoussexaaHe/naysa (B ayavo/Buaeonporpamm)

Fn+F1 MpeBkntoyBaTen Ha Tbunaga

Fn+F2 W3KIMTKOYBAHE Ha LCD noacsetka (HatucHete
KMaBuLL UMK M3NOMN3BaiiTe Thunaja 3a BKIIOYBAHE)

Fn+F3 MpeBkntoyBaten beas 3Byk

Fn + F5/F6 HamansBaHe/yBenuuyaBaHe Ha cunata Ha 3Byka

Fn +F7 MpeBkntousaten Aucnnein

Fn + F8/F9 YBenuyaBa/Hamanssa spkocTTa

Fn+10 BkntouBaHe 1 u3kriouBaHe Ha 3axpaHBaHETO Ha
Kamepara Ha KOMMITbpa

Fn+F11 MpeBkntoYBaTeN Ha CamMosIeTEH PEXUM

Fn +F12 MpeBkntoyBaTen Ha pexum 3acnueaHe

NumLK Mpeskntoysaten Ha Number Lock

Fn+ ScrLK Mpeskntouaten Ha Scroll Lock

Caps Lock Mpeskntousaten Ha Caps Lock

Fn+ Esc MpeBkntoYBaTeN Ha KOHTPOSTHUSA LIEHTbP

En+ 1 ABTOMaTWU4HO ynpaBreHve Ha BeHTUnaTopa /

MbnHa MowHocT

Fn + Backspace

3abpaHa/Pa3peluaBaHe Ha Flexikey®

CTapTI/IpaHe Ha NpunoXeHWeTo 3a NoACBETKAa Ha
Knasuarypara

BkniousaHe / uskniousaHe Ha LED c noaceetka Ha
knaBuatypara lNpeBknioyBaHe.

HamansBaHe Ha noaceeTKata Ha Knasuarypara.

YBenuuaea ce noAcBeTkaTa Ha knaeuartypara.



PbKoBOACTBO 3a apxuBMpaHe Ha cucTemaTa

/\ NPEAYNPEXAEHUE

Moxe fa apxuBupaTe opurnHanHus obpas 3a BbaCcTaHOBSIBaHe Ypes ToBa
npunoxexue, B Cnyvaii 4e ro narybute npu nospesa Ha ycTponcTBOTO.

Moxe fa apxvBupaTe opurnHanHua obpas 3a BbactaHoBaBaHe Ha USB ycTpoicTBo
W fla Bb3CTaHOBUTE cUCTEMaTa Npu CMsiHa Ha cucTemarta 3a cbxpaHeHue ¢ USB
YCTPOICTBO 3a Bb3CTaHOBABAHE.

Mpeau na Bb3cTaHoBMTE cucTemaTa ypes USB ycTponcTso 3a Bb3CcTaHOBsABaHe,
yBepeTe ce, Ye Beye CTe apXMBMPani JaHHUTe Cu.

HE uskniouBaiiTe cuctemara u He ussaxpaiTe kabena oT KOHTaKkTa Npy U3BbLPLIBaHE
Ha apxuBupaHe upe3 USB ycTpoiicTBO 3a Bb3CTaHOBSIBaHe.

Bknioyete USB cnaw ycTporctso
C KamauwuTeT oT Han-manko 32GB,
GIGABYTE 3a fa cb3fapeTe OpUrMHaNHWUA
o6pa3 (NbpBO apxuBupante
naHHuTe Ha USB. Beuykn faHHu
uje ce enuMMHUPaT No Bpeme Ha
cb3aasHaeTo Ha USB ycTpoiicTeo
3a Bb3CTaHOBsABaHE.)

BkapaiiTe aucka c gpaisBepu B
ONTUYHOTO YCTPOWCTBO U MycHeTe
WHCTanauuaTa Ha “ApxusupaHe
Ha cuctemata” (3a moaenu Ges
ODD, usnonssainte USB ODD
YCTPOWNCTBO WAW U3Ternete ot
http://www.gigabyte.com).

MycHeTe “ApxuBupaHe Ha
cucTemarta” cnef npuknioysaHe Ha
vHCTanaumsTa.

W3bepete BaweTo USB ycTpoicTBo
OT Najalums CNUCHK U CTapTUpaiTe,
3a ga cb3ganete USB ycTpoicTteo
33 Bb3CTaHOBABAHE.

KoraTo cb3fjaBaHeTO Ha yCTPOMCTBO 3a Bb3CTaHOBSIBAHE NPUKIIIOUM,

LLie M3CKOYM NpO30opeL.

HatncHeTte F12 npu cTapTupaHe Ha cucTtemaTta, Korato ce Hanara ga
Bb3CTaHOBUTe cucTemara. N3bepeTe “ctapTupaHe oT USB 3a Bb3cTaHoBsIBaHE” U
cucTemara e 6bAe Bb3CTaHOBEHA.

BpemeTo, He06X0ANMO 3a Bb3CTaHOBsBaHe, We 6bAe okono 30 MUHYTH
(HeobxoanMMoTo BpeMe MoXe fia Bapupa cnopea mogena Ha USB ycTpoiicTeoTo).

(3}
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PbKkoBOACTBO 32 Bb3CTaHOBsIBaHe

Gbnrapcku

Bb3cTaHoBsIBaHe Ha cucTemara

(Bb3cTaHOBETE OonepaLuoHHaTa cuctema Ha Bawums nanton)

KoraTo Heluo ce o6bpka ¢ onepauuoHHaTa cuctema Ha nantona, nameTTa Ha nanTona uma
CKpUT AsiN, KOWTO CbAbPXa LANOCTEH apxuBupaH ob6pas Ha onepaLuoHHaTa cuctema, KouTo
MOXe [la Ce U3non3ea 3a Bb3CTaHOBsIBaHe Ha (habpuyHUTe HAacTpoiiku no noapasbupaHe Ha
cucremarta.

3abenexka

* AKO NameTTa € NPeBKIIKYEHa UM ASITBT € U3TPUT, ONILMSITA 33 Bb3CTAHOBSBAHE
HsIMa /13 € [IOCTBNHA 1 L € HeOBXOAMMA YCryra 3a Bb3CTaHOBSIBAHE.

* GyHKUVMSATA 33 BL3CTAHOBSBAHE € HANMYHA CaMO Ha YCTPOIACTBA C NPeaBapUTENHO
WHCTanupaHa onepauuoHHa cuctema. Ycrpoiicteata ¢ EFI SHELL HamaT dyHkums
3a Bb3ICTAHOBSIBAHE.

C'rap'rvlpaHe Ha Bb3CTaHOBsIBaAaHETO Ha cucrtemarta

®yHKL|I/IﬂTa 3a Bb3CTaHOBAABaHe Ha cuctemarta e npeaBapuUTenHo HCTanupaHa npegu
nanTonsT Aa 6bae TpaHcnopTUpaH oT habpukata. MeHtoTo ¢ onuuu Bu noseonsisa
Aa cTapTvpare MHCTpyMeHTa 3a Bb3CTaHOBsiBaHe Ha Windows n Aa npeuHcTanupare
onepauvoHHaTta cuctema 4o habpuyHuTe HacTpoiikK No nogpasbupaHe.

KpatkoTo BbBeAeHue no-gony e Bu nokaxe kak Aa cTapTuparte MHCTpyMeHTa 3a
Bb3CTaHOBABaHE U [ia Bb3CTaHOBUTE CBOATA cuctema.

Bcuuko e rotoso
A yEEDeTE ce, Ye BawwmsT KOMMNIOTHP € BKITHOYeH. ToBa e OTHEMe HAKONKO MUHYTK.



PbkoB TBO 3a Bb3CTaHOBABAHe Ha

1 MaknioveTe 1 pectapTupaiite nanrona.

Mo Bpeme Ha npoLieca Ha BKNioYBaHe

GIGABYTE" Ha nantona HaTUcHeTe 1 3apbXTe

knasuw F9, 3a aa craptuparte
WNHCTPYMEHTA.

WN3bepete “OTcTpaHsABaHe Ha HeW3NpaBHOCTU”, 3a Aa BneseTe B
3 VHCTPYMEHTa 3a Bb3CTaHOBSIBaHE.

(Moxe cbuio Taka Aa u3bepeTe “TpORLIIW’, 32 A3 MAE3ETE OT CHCTEMATa 33 BLICTAHOBRBAHE W Aa

KM Cucrema 3a Ha cbaitnose Wt AanHw.)

AN\

AN\

Wma aBe onumu 3a Bb3cTaHOBABaHe Ha cucTemaTta

* HynupaHe Ha KomnoTbpa

Moxe fa u3GepeTe Aa 3anasute Unu Aa npemaxHete (ainosere cu u
nocne aa npeuxcranupare Windows 6e3 3a usry6ute cainoserte cu.
Smart Recovery

HacTpoiikute Ha Bawus KOMNIOTHP We GbAaT Bb3CTAHOBEHN A0
pab H; viku no

habpi

BHumaHve: Benuki ninikn janHy 1 chaiinose e 6baar uarybenn.

Smart Recovery

Bb3acTaHOBSIBAHETO LU Ce aKTUBMpa 1
e BuanTe ByTOHUTE 3a onuuKUTe Ha
npo3sopeua. LLpakHeTe Bbpxy “Aa” 3a
cTapTupaHe.

Buumanne

+ Korato nsbepete “BbactaHoBsBaHE”, BCUYKW Bawm nuyHm aaHHm n
arinose e GbAaT UITPUTU CTIEA KaTo 3anoYHE Bb3CTaHOBSIBAHETO
Ha nantona. OnepaunoHHaTa cuCTeMa lie Ce Hynupa Ao
abpu4H1TE HACTpOIki Mo noapasbupate.

B nposopela lie Ce Nokaxe NeHTa C Hanpeabka, korato Npothya
npouechT No Bb3CTaHOBsBaHe. YBepeTe Ce, Ye afanTepbT 3a
NPOMEHNNB TOK € BKITYEH U He W3KNioYBaiiTe nanTtona.

Crien KaTo NPUKIIOYN Bb3CTaHOBABAHETO
Ha cucTemara, We BuauTe GYTOH C
onuus Ha nposopeua. Mons, wpakHeTe
BbpXy “V3kniouBaHe”.

miodelrag I o
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BbacTaHoBsIBaHe Ha cuctemarta

M3anonssaiiTe Touka 3a Bb3cTaHOBABaHe Ha Bawwnsa
KOMMIOTBP, 3a Aa BbacTaHoBuUTe Windows.

BbacraHoBsiBaHe Ha cuctemMeH o6pa3

BbacraHoseTe Windows ¢ nomolta Ha cneuudmyeH cann
ChC cucTeMeH o6pas.

MonpassiHe npu cTaptTupaHe

PaapeLueTe npOGﬂeMVI, KOWUTO NpeyaTt Ha 3apexaaHeTo Ha
Windows.

KomaHaeH nposopely

M3nonssante KomaHaeH npo3opel 3a paswupeHo
OTCTpaHsiBaHe Ha Hen3npaBHOCTU.

Hactponku Ha pbpmyep UEFI

MpomexeTe HacTpoitkute Ha UEFI dbpmyepa Ha Bawwus
KOMMNIOTBP.

HacTpoiku Ha cTapTupaHe

MpomeHeTe nosefeHneTo Ha Ctaptupare Ha Windows.



MpunoxeHue

] FapaHuvm U PEeMOHT:

3a MHpopmMauus, cBbp3aHa C rapaHuus U PeMOHT, BUXTE
rapaHuMoHHaTa kapta unu yeb caiita 3a obcnyxsaHe Ha GIGABYTE,
KaTo u3nornaeare Bpb3kata no-gony:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m YecTo 3apaBaHu BbNpPoOCU:

U3B (YecTo 3agaBaHy BbNPOCK): BUXKTE Bpb3KaTta no-gony:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq

miodelrag I ©
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Prvni pouziti notebooku GIGABYTE

cestina

PFipojte napajeci kabel k napajecimu adaptéru.
Pfipojte adaptér k napajecimu (DC) vstupnimu portu notebooku.

Pfipojte napajeci kabel k elektrické zasuvce.

Zapnuti napajeni

Po prvnim zapnutim notebooku jej nevypinejte,
dokud nebude nakonfigurovan operacéni
systém. Zvuk nebude k dispozici, dokud nebude [uf
dokong&eno nastaveni systému Windows®. 00000000000000)

1
|
O YO0

A DULEZITE

Pred prvnim zapnutim notebooku jej pfipojte k uzemnénému napajecimu adaptéru.

Pokud je notebook pfipojen k napajecimu adaptéru, elektricka zasuvka se musi nachazet v blizkosti a musi byt
snadno pfistupna.

Najdéte na notebooku stitek s jmenovitymi vstupnimi/vystupnimi hodnotami a ujistéte se, Ze napajeci adaptér
odpovida témto hodnotam. Nékteré modely notebook mohou mit vice jmenovitych vystupnich proudt v zavislosti
na dostupnych SKU.

Informace o napajecim adaptéru:

Vstupni napéti: 100-240 V AC

- Vstupni frekvence: 50-60 Hz

Jmenovité vystupni napéti: 19,5V, 9.23A

Uplna uzivatelska pfirucka
Dal3i pokyny k pouzivani a k softwaru muzete nalézt na nasledujicim odkazu:
https://www.gigabyte.com/Support

* Specifikace vyrobku a jeho vzhled se mohou v riznjch zemich lsit. Doporucujeme se obratit na mistni prodeice, ktefi vam sdéli, jaké
specifkace a vzhled vyrobku sou k dispozic v vasi zemi

o bez predchoziho upozomani



Seznameni s notebookem GIGABYTE

==} =

HIOI0C JOOC 0 |
Indikator webové kamery Kombinovany audio konektor
Webova kamera Port USB 3.2 (USB type-A)
Mikrofon Mini DisplayPort 1.2
Displej Cteéka karet SD
Tlagitko napajent Port USB 3.2

(DisplayPort pfes USB typu C)

Klavesnice Port HDMI HDMII'
Touchpad Ethernetovy port (LAN)

Vstupni konektor
(stejnosmérného) napajeni
Port USB 2.0 (USB type-A) Reproduktor

Vstupni konektor pro mikrofon

Port USB 3.2 (USB type-A)

/\ puLezTe

o Nevyndavejte vestavénou lithiovou baterii. V pfipadé, Ze potiebujete vyuzit servis, obratte se na mistni
autorizovany servis GIGABYTE.

e Neumistujte notebook na naklonény povrch ani misto vystavené vibracim, pfipadné notebook na takovém
misté nepouzivejte dlouhou dobu. Za takovych okolnosti se totiz zvySuje riziko poruchy nebo poskozeni
vyrobku.

o Neskladujte a nepouZivejte notebook na misté vystaveném pfimému slunecnimu svétlu ani misté, kde teplota
prekracuje 45 °C (112 °F), napfiklad uvnitf vozidla. Hrozi nebezpeci, Ze se bude rozpinat lithium-iontova
baterie a Ze se zhorsi jeji vlastnosti.

o Nepouzivejte notebook na mist&, kde nebude zajisténo dostatecné vétrani, napfiklad na dece, polstari
nebo polstrovaném nabytku, nebo na vytapéné podlaze, protoZe by se notebook mohl prehiat. Dbejte na to,
aby vétraci otvory notebooku (na boku nebo spodni strané) nebyly blokovany, obzvlast v téchto situacich.
Blokovani vétracich otvori je nebezpecné a muze vést k prehiati notebooku.

eunse I N
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Klavesové zkratky

cestina

Pocita¢ umoznuje pfistup k nejpouzivanéjsim ovladacim prvkam, napfiklad nastaveni jasu
obrazovky nebo hlasitosti, prostfednictvim kldvesovych zkratek nebo kombinaci klaves.
Chcete-li aktivovat klavesovou zkratku, stisknéte a podrzte klavesu <Fn> a poté stisknéte
druhou klavesu kombinace.

Fn 4~ Prehrat/pozastavit
(v programech pro pfehravani zvuku/videa)
Fn+F1 Prepnuti touchpadu
Fn +F2 V)./pnutl"pods’vicenl' LCD(zapnOllthej muzete
stisknutim klavesy nebo pomoci touchpadu)
Fn+F3 Prepnuti ztlumeni
Fn + F5/F6 SniZeni/zvyseni hlasitosti
Fn +F7 Prepnuti zobrazeni
Fn + F8/F9 Snizeni/zvySeni jasu
Fn+10 Zapnuti nebo vypnuti kamery pocitace
Fn+F11 Prepnuti rezimu v letadle
Fn +F12 PFepnuti rezimu spanku
NumLK Prepnuti funkce Num Lock
Fn+ ScrLK Prepnuti funkce Scroll Lock
Caps Lock Prepnuti funkce Caps Lock
Fn+ Esc Prepnuti Ovladaciho centra
Fn+! Automatické fizeni ventilatoru / piny vykon
Fn + Backspace Deaktivace/aktivace aplikace Flexikey®

Spustit aplikaci podsvicené klavesnice

Prepnuti podsviceni klavesnice

Snizeni jasu klavesnice

Zvyseni jasu klavesnice




Prirucka pro zalohovani systému

/\ VAROVANI

Pro pfipad poskozeni zafizeni muzete pomoci této aplikace zalohovat ptivodni bitovou

kopii pro obnoveni.

Puvodni bitovou kopii pro obnoveni muzete zalohovat na disk USB a s timto diskem

USB systém v pfipadé potieby obnovit.

Predtim, nez obnovite systém pomoci disku USB pro obnoveni, zalohujte si sva data.
P¥i zalohovani na disk USB pro obnoveni systém NEVYPINEJTE ani NEODPOJUJTE

OD NAPAJENI.

GIGABYTE

306

« Pro uloZeni puvodni bitové
kopie pfipojte disk USB, ktery
ma kapacitu minimalné 32 GB
(Nejdfive zalohujte data na disku
USB. Veskera data na disku USB
budou pfi vytvareni disku USB pro
obnoveni odstranéna.).

Vlozte disk s ovladac¢i do optické
jednotky a spustte instalaci nastroje
.System Backup“ (Zalohovani
systému) (v pfipadé modelu bez
optické jednotky pouzijte externi
optickou jednotku nebo software
stahnéte ze stranek http://www.
gigabyte.com).

oy

System Backup

+ Po dokonéeni instalace spustte
nastroj ,System Backup*.

Vyberte z rozeviraciho seznamu
disk USB a zahajte vytvareni disku
USB pro obnoveni.

« Jakmile bude disk pro obnoveni vytvofen, zobrazi se okno.

+ Pokud chcete obnovit systém, stisknéte pfi spousténi systému klavesu F12. Vyberte
moznost ,Boot from recovery USB disk“ (Spustit z disku USB pro obnoveni) a

systém se obnovi.

« Obnoveni bude trvat pfiblizné 30 minut (potfebna doba se muze lisit v zavislosti na

modelu disku USB).

eunse I IS
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Priivodce obnovenim

cestina

Obnoveni systému (obnoveni operacniho systému laptopu)

V ulozisti laptopu je skryty oddil s Gplnou bitovou kopii operaéniho systému, pomoci které Ize
v pfipadé problémU s laptopem obnovit vychozi nastaveni systému z vyroby.

Poznamka

+V pfipadé vymény ulozi$té nebo odstranéni tohoto oddilu jiz nebude moznost
obnoveni k dispozici a bude nutné servisni obnoveni.

+ Funkce obnoveni je k dispozici pouze v zafizenich s pfedinstalovanym operacnim
systémem. Zafizeni se systémem EFI SHELL funkci obnoveni nemaji.

Spusténi obnoveni systému

Funkce obnoveni systému je predinstalovana pred zaslanim laptopu z tovarny. Pomoci
nabidky moZznosti miiZete spustit nastroj pro obnoveni systému Windows a obnovit vychozi
stav operaéniho systému z vyroby.

Struéné pokyny nize popisuiji, jak spustit nastroj pro obnoveni a obnovit systém.

Vse je pfipraveno
A Pripojte pocita¢ k zasuvce. Tento proces bude trvat nékolik minut.



Priivodce obnovenim systému

1

Vypnéte a restartujte laptop.

Béhem spousténi laptopu stisknéte
a podrzte klavesu F9, ¢imz spustite
nastroj.

GIGABYTE"

Oteviete nastaveni obnoveni zvolenim moznosti ,Troubleshoot”
(Odstranit problémy).

(Mizete také zvolit moznost ,Continue* (Pokragovat), &imz systém pro obnoveni ukonéite a budete
pokracovat do systému, abyste mohli zalohovat soubory a data.)

Pro obnoveni sy 1 jsou k dispozici dvé i
A « Resetovat pocitac
Muzete zvolit, zda chcete zachovat nebo odstranit soubory, a poté

preinstalovat systém Windows bez ztraty souboru.
« Chytré obnoveni

Bude obnoveno vychozi nastaveni pocitace z vyroby.
Upozornéni: Budou ztracena viechna osobni data a soubory.

Chytré obnoveni

Aktivuje se obnoveni a v okné se
zobrazi prepinace. Kliknutim na
moznost ,Yes" (Ano) proces zahgjite.

Upozornéni
A « Jakmile bude vybrana moznost ,Recovery“ (Obnoveni), osobni

data a soubory budou po zahajeni obnoveni odstranény a bude
obnoveno vychozi nastaveni opera¢niho systému z vyroby.

« Po zahajeni procesu obnoveni se v okné zobrazi indikator prabéhu.
Ujistéte se, Ze je pfipojen napajeci adaptér, a laptop nevypinejte.

Jakmile bude obnoveni systému
dokonceno, v okné se zobrazi pfepinac.
Kliknéte na moznost ,Shutdown*
(Vypnout).

eunse I o
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Pokrocilé moznosti

Obnoveni systému

Obnoveni systému Windows pomoci bodu obnoveni
uloZeného v pocitadi.

Obnoveni z bitové kopie systému

Obnoveni systému Windows pomoci konkrétni bitové
kopie systému.

Oprava spousténi

Vyfeseni problémd, které zabrafiuji nacteni systému Windows.

PFikazovy fadek

Prikazovy fadek pro pokrocilé feseni problémda.

Nastaveni firmwaru UEFI|

Zména nastaveni ve firmwaru UEFI pocitace.

Nastaveni spousténi

Zména zpUsobu spousténi systému Windows.



Priloha

m Zaruka a servis:

eunse I o

Informace o zaruce, servisu a dalsi souvisejici informace naleznete
na zaruénim listu nebo na webovych strankach GIGABYTE na
nasledujicim odkazu:

https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m Casté otazky:
Casté otazky naleznete na nasledujicim odkazu:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq
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Erste Inbetriebnahme lhres GIGABYTE Notebooks

Deutsch

Verbinden Sie das Stromkabel mit dem Netzteil.
Verbinden Sie das Netzteil mit dem Notebook.

Stecken Sie den Stecker in die Steckdose.

Einschalten des Notebooks
Wenn Sie das Notebook zum ersten Mal
einschalten, diurfen Sie das Notebook

nicht ausschalten bis die Konfiguration des [uif
Betriebssystems abgeschlossen wurde. Bitte l" “ I{I "' "" "'"“ll"" '" ﬁ‘ I: ; ?I X
beachten Sie, dass die Lautstarkeregelung OO00000D0O0000

i i LI CI I
erst mit dem AbschluR der Windows® O LT
Einrichtung funktionsfahig ist. OO OO0

L]
/\ wichtic

Stellen Sie sicher, dass das Notebook mit Ihrem Netzteil verbunden und dieses an der Stechdose angeschlossen
ist, wenn Sie das Notebook zum ersten mal einschalten.

Wenn Sie Ihr Notebook im Netzteil-Modus betreiben, stellen Sie sicher, dass die Steckdose nahe am Notebook
und leicht zu erreichen ist.

Schauen Sie auf das Input/Output-Label ihres Notebooks und stellen Sie sicher, dass die Werte mit denen auf
dem Netzteil Ubereinstimmen.

Netzadapter Informationen:

- Eingangsspannung :100-240 Vac

Eingangsfrequenz : 50-60 Hz

Bewertung Ausgangsspannung : 19.5V, 9.23A

Vollstindige Anleitungen:

Fur mehr Bedien- und Softwareanleitungen nutzen Sie bitte folgenden Link:
https://www.gigabyte.com/de/Support

* Produktspezifikationen kénnen sich lokal Bitte ieren Sie ihren ansassigen Handler um die
Ausstattungen zu erfahren
* Obwohl wir bemiht sind und prazise 2u behalten wir uns das Recht vor jeder Zeit

Anderungen vorzunehmen
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Webcam-Anzeige
Webcam
Mikrofon

Display

Einschalter

Tastatur

Touchpad

USB 3.2 Port (USB Typ-A)
USB 2.0 Port (USB Typ-A)
Mikrofonaschluss

/\ wichTie

Audio-Kombi-Buchse

USB 3.2 Port (USB Typ-A)
Mini Display 1.2 Port

SD Kartenleser

USB 3.2 Port

(DisplayPort tiber USB Typ-C)
HDMI-Anschluss HOM
Netzwerk Port (LAN)
Power Eingangsanschluss (DC)

Lautsprecher

yosine( I N

e Entfernen Sie NICHT den eingebauten Lithium-Akku. Fir jegliche Wartung kontaktieren Sie Ihre, von
GIGABYTE authorisierte, Service-Stelle.

o Nutzen Sie das Notebook nicht auf schragen Flachen oder Platzen, die anfallig fir Vibrationen sind oder
vermeiden sie zumindest die langere Nutzung an solchen Platzen, da sich sonst die Gefahr von
Beschadigungen oder von Fehlfunktionen erhéht.

e Setzen Sie ihr Notebook nicht dauerhaft Temperaturen von tiber 45°, wie z.B. im parkenden Auto aus, sonst
besteht die Gefahr der friihzeitigen Alterung oder VergroRerung des Lithium-lonen-Akkus.

« Nutzen Sie Ihr Notebook nicht auf schlecht zu beliiftenden Oberflachen wie Bettwéasche, Kissen oder Polstern
und vermeiden Sie die Nutzung auf dem Boden eines Raumes mit F \eizung, um Uberhi
vorzubeugen. Achten Sie darauf, dass die Liftungseinlasse am Boden und den Seiten ihres Geréates niemals
verdeckt werden. Wenn die Liiftungséffnungen blockiert sind fiihrt dies zur Uberhitzung ihres Gerétes.”
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Hotkey

Deutsch

Das Notebook hat Hotkeys oder Tastatur Kombinationen fiir die meisten Funktionen
wie Bildschirmhelligkeit und Lautstarke. Um einen Hotkey zu aktivieren halten Sie die
<Fn>Taste gedriickt und driicken eine weitere Taste der Hotkey Kombination.

Fn +~ Start / Pause. (in Audio / Videoprogrammen)

Fn+F1 Schaltet das integrierte Touchpad an oder aus.
Schaltet dasLCD Display EIN / AUS.

Fn +F2 ( Driicken einer beliebigen Taste oder betatigen des
Touchpads schaltet den Bilschirm wieder ein )

Fn+F3 Schatet die Lautsprecher EIN / AUS.

Fn + F5/F6 Erhéht / verringert die Lautsprecher-Lautstarke.

Fn +F7 Schaltet den Bildschirm EIN / AUS.

Fn + F8/F9 Erhéht / verringert die Bildschirmhelligkeit.

Fn+10 Schaltet die ingrierte Webcam an oder aus.

Fn + F11 Schaltet dden Flugzeugmodus an oder aus.

Fn +F12 Versetzt den Computer in den Ruhezustand.

NumLK Schaltet den Num Lock an oder aus.

Fn+ ScrLK Schaltet den Scroll Lock an oder aus.

Caps Lock Schaltet den Caps Lock an oder aus.

Fn+ Esc Umschaltung Control Center.

Fn+! Automatische Liftersteuerung / Maximale Drehzahl.

Fn + Backspace

Aktivieren / Deaktivieren von Flexikey.

Starten Sie die Tastatur Anwendung mit
Hintergrundbeleuchtung.

Keyboard Backlit LED on / off Toggle.

Keyboard Backlit Decrease.

Keyboardbeleuchtung heller.



System Backup Guide

/\ ACHTUNG

Sie kénnen mit dieser Anwendung ein Backup lhres Systems erstellen,um einen
Verlust Ihres Systems im Falle von Schaden am Gerét zu vermeiden.

Sollten Sie die Datentréger ihres Gerates austauschen, kdnnen Sie mit dieser
Anwendung ein Backup lhres Systems erstellen und es nach dem Tausch der
Datentréger wiederherstellen

Bevor Sie Ihr System mit dem USB Backup wiederherstellen méchten, stellen Sie
sicher, dass Sie ein Backup lhrer Dateien erstellt haben

Bitte schlieBen Sie Ihr Gerat wahrend des Backups an eine Stromquelle, schalten
Sie Ihr System wahrend des Backups nicht aus und entfernen Sie nicht den USB-
Datentrager

Bitte schlieRen Sie Ihren
USBDatentrager mit mindestens
GIGABYTE 32G§ freiem Spt_aicher an lhrem
Gerat an, um ein Image lhres
Systems zu erstellen (Bitte speichern
Sie Ihre Daten von |hrem USB-
Datentrager, da diese Daten wéhrend
des Vorgangs vom USB-Datentrager
entfernt werden)

1
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Legen Sie die Driver Disk in ihr
optisches Laufwerk und starten Sie
die Installation des "System Backup"
(Sollte kein optisches Laufwerk
integriert sein, nutzen sie bitte ein
externes optisches Laufwerk oder
laden sie den Treiber von folgender
Seite runter: http://www.gigabyte.
com)

N

Starten Sie nach der Installation
das "System Backup"
b, A4

System Backup

Wahlen Sie vom Drop-Down Menii
Ihren USB-Datentréger und starten
Sie die Erstellung der Recovery
USB Disk.

5 « The window will pop out when the creation of recovery disk is done.
+ Please press F12 on starting the system when you need to restore the system.
Select "boot from recovery USB Flash Drive" and the system will be restored."
« The time needed for restore will be around 30 mins (time needed may vary by USB
disk model).
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Anleitung zur Systemwiederherstellung

Deutsch

Systemwiederherstellung

Das Notebook hat eine versteckte Partition mit einer Kopie des Betriebssystems. Sollten
Sie Probleme mit dem Betriebssystem haben, kdnnen Sie jederzeit das Gerat auf
Werkseinstellungen zurlicksetzen.

Bitte beachten
« Falls die Festplatte gewechselt wurde oder die Partition geléscht wurde, ist die

Wiederherstellungsoption nicht mehr verfiigbar und das Gerat muf neu installiert
! werden.
+ Die Wi funktion ist nur verfligbar wenn bereits bei der Auslieferung

ein Betriebssystem installiert ist. Gerate ohne Betriebssystem haben keine
Wiederherstellungsfunktion.

Systemwiederherstellung starten

Die Systemwiederherstellung ist bereits vorinstalliert wenn das Gerét ausgeliefert wird. Im Auswahlmeni
kénnen Sie die Systemwiederherstellung starten und das Geréat auf Werkseinstellungen zuriicksetzen.

Die folgende kurze Einfiihrung zeigt Ihnen, wie Sie das Recovery-Tool starten und lhr System
wiederherstellen.

Achtung
Der PC ist jetzt betriebsbereit. Stellen Sie sicher das Ihr PC am Stromnetz ist. Der
Vorgang wird einige Minuten dauern.



stemwiederherstellun

1 Notebook abschalten und neu starten.

GIGABYTE"

Halten Sie wéhrend der Einschaltung
des Notebooks zum Starten des
Werkzeugs die F9-Taste gedriickt.

Wahlen Sie zum Aufrufen der Wiederherstellungseinstellungen
3 ,Problemlésung*.

(Zudem konnen Sie zum des Wiederherstellur und zum Fortfahren

von System zur Datei- oder Datensicherung ,Fortfahren* wahlen.)

AN\

A

Es gibt zwei Opti zur Sy iederherstellung

* Reset this PC

Sie konnen festlegen, ob Sie die Dateien aufbewahren oder entfernen
méchten; installieren Sie Windows dann neu, ohne lhre Dateien zu
verlieren.

Smart Recovery

Ihre PC-Eil gen werden auf die it i gen
riickgesetzt.

Achtung: Alle persénlichen Daten und Dateien gehen verloren.

Smart Recovery

Die Wiederherstellung wird aktiviert
und Sie sehen die Optionsschaltflachen
im Fenster. Klicken Sie zum Starten
auf ,Ja".

Achtung

« “Sobald ,Wiederherstellung” ausgewahlt ist, werden lhre
personlichen Daten und Dateien geléscht, nachdem das Notebook
die Wiederherstellung begonnen hat; das Betriebssystem setzt die
werkseitigen Standardeinstellungen zuriick.

Eine Fortschrittsleiste erscheint im Fenster, wenn die
Wiederherstellung im Gange ist. Bitte stellen Sie sicher, dass das
Netzteil angeschlossen ist; schalten Sie das Notebook nicht aus.”

Nach Abschluss der
Systemwiederherstellung sehen Sie die
Optionsschaltflache im Fenster; bitte
klicken Sie auf ,Herunterfahren®.
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WV o—
.= Erweiterte Optionen

systemwiederherstellung

Verwenden Sie einen auf lhrem PC aufgezeichneten
Wiederherstellungspunkt zur Windows-Wiederherstellung.

Systemabbildwiederherstellung

Stellen Sie Windows mit einer spezifischen Systemabbilddatei
wieder her.

Startvorgang-Reparatur

Beheben Sie Probleme, die Windows am Laden hindern.

Befehlseingabe

Nutzen Sie die Befehlseingabe fiir erweiterte Problemlésung.

UEFI-Firmware-Einstellungen

Andern Sie Einstellungen in der UEFI-Firmware |hres PCs.

Startvorgang-Einstellungen

Andern Sie das Startverhalten von Windows.



Anhang

m Garantie und Kundendienst:

Garantie- und Kundendiensthinweise sowie weitere Informationen
finden Sie auf der Garantiekarte oder den GIGABYTE-
Kundendienstseiten:
https://www.gigabyte.com/de/Support/Laptop

m Haufig gestellte Fragen:

Haufig gestellte Fragen finden Sie hier:
https://www.gigabyte.com/de/Support/Faq

yosine( I o
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Xpnon Tou GIGABYTE Notebook yia mpwTn @opd

EAANVIKa

ZuvdéoTe To KaAWSI0 TpoPodoaiag aTo TpoPodoTikd AC.

ZuvdéoTe Tov TIpocappoyéa otn BUpa e166dou Tpopodoaiag (DC) Tou popnToU
uTTOAOYIOTH.

2uvdéoTe TO KAAWDIO TPOYodoaiag aTnyv Tpida.

Evepyotroinon Go
A@oU evepyoTroioeTe To notebook yia TTpwTn — [EEE
@opd, UNV TO ATTEVEPYOTTOIRCETE £WG 6TOU
SiapopPwoei To AciToupyiké oUoTnua. AGBETE [u}
uttéwn 4TI N évraon Tou rxou dev AsIToupyei RS SERERE
£wg 6ToU OAOKANPWBET N eykaTAoTAC TWV ] O
Windows® JCOCCCICOL I N

Indows®. 0

XL O

/\ =HMANTIKO
« BeaiwBeire 61 10 Notebook PC oag eival £v0 OF YeIWpEvo 6 TPV T0 fOETE yia TIpUTN GOpa.
« Orav xpnoipoToieite To Notebook PC 6ag e TPOQOBOTIKG, N TIpiCal TIpETTEl va BpIoKETal KoVTa 0T HOVASa Kot Va Eiva £0KoAG

TpooBdaIN.
EvromioTe o orja e10650u/eE650u aTo Notebook PC oag kai BeBaiweire 611 Taipiager i TI TANPOGOPIES £10050U/EEGB0U OTo
TPOQOBOTIKG Gag. Opiopéva povréAa Notebook PC evBéxeral va éxouv TOMATIAG pevpaTa 650U QVGAOYa HE Tov BiaBéoijo
KWBIKG SKU.

MPoBIaYPagES TPOGOBOTIKOU

- Téon e0650u : 100-240 Vac

ZuyvéTnTa e10650u : 50-60 Hz

OvopaoTiki Téon £§650u : 19.5V, 9.23A

NARpeg eyxeipidio xpnotn
[Ma TEPIoa6TEPEG 0BNYiEG XPrITNG Kal 03nyieg AOYIOHIKOU, avaTpégTe OTOV TTAPAKATW OUVOECHO:
https://www.gigabyte.com/Support

* 01 TIPOBIYPAES Kall N EWQGVION TOU TIPOIBVTOG EVBEXETaI Vel BIGGEPOUY T X(Pal OE XWpa. EAG OUVITOULE Va EMKOVWVAGETE E TOUG TOTTKOUG
QVTITIPOOWTIONS GaG Yia TG TTPOBIAYPAGES Kal TV ELGAVION TwV TIPOIGVIWY TIou BIaTIOEVTal TN X(Pa 0ag.
BiampouiE 1o

*Mapoho TToU TIPOGTIABOGE Vel TTAPOUGIAOOULE TIG TTAEOV GKPIBEIS Kall TrEpIEKTIKE g Katé m oTypi TG
Bikaiwpa va kévoups ahayég xwpi TTponyoUpEvi eidorroinan.



Meprypagn Tou GIGABYTE Notebook

==} =

]
1000000000000
100000000 I
JOO0LOOLK
00000000000
HOIOCICK 000 ||

EvdeikTikr) Auxvia Webcam Ymodoyr Audio Combo
Webcam OUpa USB 3.2 ( USB Type-A)
Mikpdpwvo Mini Display Port 1.2
Mivakag evoeifewv JUOKEUN avayvwong Kaptwyv SD
KoupTri Aerroupyiag Ol’fpa uss 3‘2.

(DisplayPort p¢ow USB Type-C)
MANKTPOASYIO Oupa HDMI HDIM
Emgaveia aprig OUpa Ethernet (LAN)
OUpa USB 3.2 ( USB Type-A) OUpa g10680u pevparog (DC)
Oupa USB 2.0 (USB Type-A) Hxeio

YT1rodoxr| €10600U PIKPOPUVOU

/\ zHmaNTIKO

o Mnv a@aipeite TNV evowpatwyévn prrarapia AiBiou Ma Tuxév avaykeg eTMIOKEUNG, ETTIKOIVWVAOTE HE TO
TOTTIKG £€0UGIOBOTNUEVO KEVTPO UTTOGTHPIENG TNG GIGABY TE.

o Mnv eykaBioTaTe To Notebook PC o€ KeKAILEVEG ETTIQAVEIEG 1) ONUEIT TTOU €ival ETTIPPETTH O€ KPASATHOUG Kal
amo@evyeTe TN Xprion Tou Notebook PC o€ TéTolEg TOTTOBETIES YIa pEYGAO XPOVIKO BidoTnua. AuTd augavel
Tov KivBuvo epgpdviong SucAeiroupyiag A {npIGG 0TO TTPOIGV.

® Mnv ammoBnkeveTe Kal unv xpnoipotroleite 1o Notebook PC utré dueco nAiakd gwg i o€ TomoBeaia 6Tou o1
Bepuokpaaieg utrepBaivouv Toug 112°F (45°C),6TTwg péca ot éva 6Xnua. Yapxel kivouvog S1aoToARG Kal
YAPavong TG UTratapiag 16viwv Aigiou.

e Mnv xpnoipoTroieite To Notebook PC o€ onpeia pe Kako e5aepIouo, OTrwg eTTavw oTo KPePRATI, O€ KATIOI0
HagIAGPI K.ATT. Kal PNV TO XPNOIUOTIOIEITE O€ BEPUAIVOHEVEG ETTIQAVEIEG OTIWG DATTEDA pE EMIBATTESIA
Bépuavon, kabwg evaExeTal va TTpokANBE uTTEPBEPPaVON TNG CUOKEUNG. BeBaiwBeite 6TI 01 0TTEG agPITHOU
Tou Notebook PC (70 TTAdI 1} 070 KATW PEPOG) BeV eival paypéveg, e18IKd o€ autd Ta TepIBaAlovTa. Eav ol
0TTéG aEPICOU gival paypéveg, evBEXETaI va TTPOKANBET eTTiKivEuvn utrepBéppavan Tou Notebook PC.
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MAAKTpa ocuvTOpeUaNg

EAANVIKa

O UTTOAOYIOTAG XPNOIKOTIOIET TIARKTPO GUVTOPEUONG f} CUVBUACHOUG TTARKTPWY Yia TTpéoBacn ota
TTEPICTOTEPT OTOIXEIR EAEYXOU TOU UTTOAOYIOTH, OTTWG €ival N QWTEIVOTNTA 086VNG Kai N éviaon §6dou.
Mo va veEPYOTIOINCETE Ta TTARKTPA GUVTOPEUONG, TIATHOTE TTapaTeTapéva 1o TTARKTpo <Fn> Trpotou
TTATACETE TO AAAO TTARKTPO TOU OUVBUACHOU TTARKTPWY CUVTOUEUONG.

Fn +~ Avatrapaywyry/ Madon (o€ Tpoypdappata fxou/Bivieo)

Fn+F1 EvalAayr emMQAaveiag agng

ATmrevepyoTroinan Tou otrioBiou gwtigpou LCD
Fn +F2 (MatAoTe éva TTAAKTPO i XPNOIPOTIOINGTE TNV ETIPAVEIA
aQng yia evepyotroinan)

Fn+F3 EvaMAayr| oiyaong rixou

Fn + F5/F6 Meiwon/Adgnon éviaong

Fn +F7 EvaAAayr] 086vng

Fn + F8/F9 Meiwon/Avgnon pwtevéTnTag

Fn +10 Eyepvorrmr’]cns Kai qm':vtpvorrmr']mi Vv Tpogodoaia Tng
KAWEPOG TOU UTTOAOYIOTH.

Fn+F11 Evalayn Aerroupyiag Tmong

Fn +F12 EvaAhayn avaoToArg Asitoupyiag

NumLK EvaAhayn KAEIBWUATog apiBuwy

Fn+ ScrLK Evalhayn KAedwuaTtog KUAIong

Caps Lock EvaAhayn KAEIBWHATOG KEQAAQiWY XAPOKTpWY

Fn+ Esc EvaMayn kévipou eAéyxou

Fn+! Autépatog éAeyxog avepioThpa/TTARPNG 10X0G

Fn + Backspace Amrevepyotroinon/Evepyotoinon Flexikey®

Ekkivnon epapuoyng omioBiou gwriopoU TTANKTpoAoyiou

Evepyomoinon / amevepyotroinan LED pe otricbio gwTiopuo
TTANKTpOAOYioU.

Meiwaon pe o1mioBio wTIoué TTANKTPOAOYioU.

Augavetal o omioBiog pwTIoPGG TTANKTPOAOYioU.




03nyieg dnuioupyiag avTiypd@wv aoc@aAEiog CUGTAMATOG

/\ NPOEIAOMOIHEH

MTropeiTte va SnUIoUpYHOETE avTiypapa aoaAeiag TN apxIKnG IKOVAG ETTavapopdg
HEOW AUTAG TNG EQAPHOYNG O€ TTEPITITWON aTTWAEIag Adyw BAABNG TNG CUCKEUNG.
MTropeiTte va SnuIoupyHoETE avTiypapa ao@aAeiag TN apxIKNG IKOVAG ETTAvVAPOPAg
ot dioko USB Kal va eTTava@épeTe To 0UCTNPA EGV UTTAPXEI duVATOTNTA
AVTIKATAOTAON CUCTAPATOG atmobrikeuong pe dioko USB emmavagopdg.

MpoTou eTTavaépeTe To cUOTNUA PEow Tou Siokou eTTavagopag USB, BeBaiwbeite
OTI €XETE AON dNUIOUPYNOEl AVTiYPaPo ac@aAeiag Twv SedoUEVWY 0aG.

MHN TeppatioeTe Tn AciToupyia fj aTroouVdETETE TO CUCTNPA KATA TN dnpioupyia
avTiypapwv ac@aleiag péow diokou avdktnong USB.

+ ZuvdéoTe Tn povada flash USB pe
XwpnTIKOTNTA ToUAdXIoTOV 32 GB yia
GIGABYTE J==R va SNUIOUPYACETE TNV APXIKA EIKOVA
(dnuioupynoTE TPWTA avTiypaga
g >32G ao@algiag Twy dedopévwy oe USB.
OAa Ta dedopéva Ba diaypagolv
Katda Tn dnupioupyia diokou

emavagopdg USB)

1

TomoBeTnoTe Tov dioko
Tpoypdppatog odynong atn
povada omTikOU diokou Kal
ekTEAEOTE ykaTAOTAOT TOU "System
Backup" (Avtiypago ac@aheiag
OUOTAPATOG) (Yia PHOVTEAD Xwpig
ODD, XpnOIPOTIOIROTE TN CUOKEUN
USB ODD 1j rpaypatotoIfaTe Afjpn
a1ré 1o http://www.gigabyte.com

ExTteAéoTe To "System Backup”
(AvTiypago ao@aAeiag oUGTAHATOG)
METE TNV OAOKARpWON TNG
£YKATAOTAONG.

EmiAégTe TOV dioko USB amé
TNV avamrtuooduevn Aiota Kai
EEKIVAOTE va dnpIoUpYEiTE TOV dioko
emavagopdg USB.

5 « To mapaBupo eppavidetal 6Tav oAokAnpwoEei n dnpioupyia diokou eTTava@opdg.
« Martote F12 katé tTnv €kKivnon Tou OUCTAPATOG OTAV TIPETTEI VA ETTAVAPEPETE TO
ovotnua. EmA£ETe “boot from recovery USB disk” (ekkivnon amé dioko emavapopdg
USB). EkTeAgiTal emava@opd ouoTApaTog.
+ O XpOvog TToU aTTaITEITAl I TNV €TTavaopd eival mepitou 30 AeTrTd (0 Xpdvog TTou
atmaiTeital uTropei va diagépel avaroya pe 1o povtéAo diokou USB).
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0dnyog eravagpopdg

EAANVIKa

Emavag@opd ocuotipatog (ETavagopd A&iIToupyikoU CUGTAMATOG
opnTou UTToAoYIOTH)

Edv kam mael oTpaBd pe 1o Aeitoupyiké aUaTnua Tou gpopnToU UTTOAOYIOTH, N atroBrikeuon Tou
@opnToU UTTOAOYIOTHA SIaBETEI KPUPS SIaPEPIoHA TTOU TTEPIEXE! PIa TIAPN EPEDPIKH EIKOVA TOU
AEITOUPYIKOU GUOTAPOTOG TTOU PTTOPET VO XPNOIPOTIOINBET yia TNV £TTAVAPOPG TOU CUCTAHATOG
OTIG EPYOOTACIOKEG PUBUITEIG.

Znueiwon

« Edv 0 xwpog ammoBrikeuong éxel aAAGEel i) To diapépiopua £Xel diaypagei, n
emhoyn emavagopag dev Oa eival TAéov SiaBéoipn kai Ba aTraitnBei pia uTnpeaia
ETTAVAQOPAG.

« H Aeitoupyia eravag@opdg eival 1aB£01pn HOVO O€ GUOKEUEG PE TIPOEYKATETNHEVO
Aerroupyiké ouoTtnua. Or ouokeuég pe EFI SHELL dev Siabétouv Aermoupyia
ETTAVAQOPAG.

Ekkivnon emavag@opdg cuoTANATOG

H duvardtnta eTavagopdis CUCTAPATOS £XEI TIPOEYKATACTABET TIPIV AT TNV ATTOOTOAN TOU GopnToU
UTTOAOYIOTH OTTO TO EPYOOTATIO. To HEVOU ETTIAOYWY OAG ETTITPETTEI VO TIPAYHATOTIOINCETE €KKivNON
Tou epyaAgiou emavapopdg Twv Windows yia va eyKATAOTACETE §ava TO AEITOUPYIKO OUCTNHA OTIG

£PYOOTACIAKEG PUBHIOEIG.
H ouvtoun eicaywyn Tapakatw Ba cag deigel TTWG va TTPayUATOTIOINCETE EKKIVNON TOU EpyaAEiou

ETTAVAPOPAG KAl VA ETTAVAPEPETE TO CUCTNHA 0AG.

"EToipo
BeBaiwBeite 6T 0 uTTOAOYIOTHG 0ag gival cuvdedepévog aTnv Tipida. Auté Ba dlapkEael
UEPIKG AETITA.



03nyog emavagpopdg

1 ATTEVEPYOTTOINOTE KAl ETTAVEKKIVAOTE TOV OPNTO UTTOAOYIOTH.

GIGABYTE"

EmAégTE

Katé 1n Siadikacia evepyotroinang
TOU QopnTOU UTTOAOYIOTH, TTATACTE Kal
KPATAOTE TTaTnuévo To TTARKTPO F9 yia
Va TIPOYHATOTIOINCETE EKKiVNON TOU
epyaAeiou.

"AVTIHETWTION TIPORBANUATWVY" yia va €I0€ABETE OTIG puBuioElg

3 QATTOKATACTAONG.
(MTropeite eTiong va emAEGETE"ZUVEXEID" yia £6050 aTTd To oUCTNHA ETAVAPOPAS Kal
OuvéxEla aTa ZUOTNHA yia Snpioupyia avTypapwy ac@aAeiag apxeiwy fi Sedopévwy.)

AN\

AN\

Yrdapyouv 500 €IAOYEG VIO AVAKTNON CUCTHHATOG

« Emavagopd autol Tou utroAoyioTh
MTropeite va eMAEGETE va SIATNPACETE ) va aQaIPECETE Ta apxeia oag
Kal 0T ouvéxela va emaveykataotioete Ta Windows xwpig va xaoete ta
apxeia oag.

« 'E€uTivn emmavagopd
O1 puBiTEIG TOU UTTOAOYIOTH 0OG ETTAVAQEPOVTAl OTIG TIPOETTIAEYHEVEG
EPYOOTACIOKES PUBICEIG.

Mpoooxn: OAa Ta TTpoowTTikG dedopéva kal apxeia Ba xabouv.

‘E€uTrvn emavagopd

H emavagopd evepyoTtoigital kai
EMPAVIOVTAI TO KOUMTTIA ETTIAOYWYV OTO
TapdBupo. Kavte kAik ato “Yes” (Nai)
YO VO TO EEKIVATETE.

MNpoooxn

* MOAig emAeyei n emAoyn “Recovery” (Emavagopd), Ta TTPOCWITIKA
oag dedopéva Kal Ta apxeia oag diaypagovtal 6Tav o popnTog
UTTOAOYIOTAG EEKIVAOEI TNV ETTAVAPOPE KAl TO AEITOUPYIKO oUCTNUA
ETTAVEPXETAI OTIG TIPOETIIAEYUEVES EPYOTTACIOKEG PUBIOEIG.

Mia ypapur évdeigng Tpoddou ppavideTal oTo TTapddupo KaTd
Vv ekTéAean Tng Sladikaoiag emavagopds. BeBaiwbeite o1 TO
Tpo@odoTIkG AC gival GUVOEDEUEVO KAl UNV QTTEVEPYOTTOINTETE TOV
opNTO UTTOAOYIOTH.

A@oU oAokAnpwBei n avakTnon Tou
ouoTraTtog, Ba deite TO

KOUUTIi €mIAOYAG 0TO TapdaBupo.
Kavte KAk otnv emAoyr) “Shutdown”
(TeppaTiopdg AsiToupyiag).
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Z0vOeTEG ETTIAOYEG

[

Emavagopd cuoTtripatog

XpNOIYOTIOINCTE €va ONUEIO ETTAVAPOPAS TTOU £XEI EYYPOPET
oTov uTToAoyIoTH 0ag yia va eTTava@épete Ta Windows.
Etravagopd €IKk6vag GUOTHPOTOG

Emavagépete Ta Windows XpnoIpoTIOIVTAG OUYKEKPINEVO
APXEIO EIKOVAG CUOTHAUATOG.

Emdi6pbwan katd Tnv ekkivnon

AlopBwoTe TPoBAAUaATA TTOU EPTTOBIOUV TN POPTWECN TWV
Windows.

pappn evioAwv

XPNOIPOTIOINCTE TN YPOAPUUA EVTIOAWYV YIA QVTIPHETWTTION
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Primer contacto con el portatil GIGABYTE

Espafiol

Conecta el cable de alimentacion al adaptador de CA.
Conecta el adaptador de CA a la entrada de CC en la parte posterior del portatil.

Conecta el cable de alimentacion a la toma de corriente.

Activar el equipo

Después de encender el ordenador portatil

por primera vez, no lo apague hasta que el

sistema operativo haya sido configurado. [uf

Tenga en cuenta que el volumen del audio e i

no funcionara hasta que el programa de OO0

instalacion Windows® haya finalizado. """,l“",’,“,l“",',ll““"],'l" O0C
OO OO T

/\ IMPORTANTE

Asegrese de que su PC portatil esta conectado a un adaptador de corriente con conexién antes de encenderlo por primera vez.
Cuando utilice su portatil en modo de adaptador, la toma de corriente debe estar cerca de la unidad y con facil acceso.
Busque la etiqueta de entrada / salida en su PC portatil y asegurese de que coincide con la informacion de clasificacion de

entrada / salida en su adaptador de corriente. Algunos modelos de PC portatil pueden tener mdiltiples corrientes de salida de
clasificacion basado en el SKU disponible.

Informacién de adaptador de corriente:

Voltaje de entrada : 100-240 Vac

Frecuencia de entrada : 50-60 Hz

- Tension de salida de los huéspedes : 19.5V, 9.23A

Manual de usuario completa:

Para obtener méas informacion y las instrucciones del software consulte el siguiente enlace:
https://www.gigabyte.com/es/Support

* Las especificaciones del producto y su apariencia pueden ser diferentes de un pais a otro. Te recomendamos que compruebes las
especificaciones y apariencia disponibles en tu pais con tu provedor local.

* Aunque nos esforzamos por ofrecer la informacion més exacta y detallada en el momento de su publicacién, nos reservamos el derecho de
realizar cambios sin notificacion previa.



Presentacion del portatil GIGABYTE
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Indicador de camara web Entrada combo de audio
Céamara web Puerto USB 3.2 (tipo USB-A)
Micréfono Mini Display 1.2 Port

Panel de visualizacion Lector de tarjetas SD

Puerto USB 3.2

Botdn de encendido (DisplayPort a través de USB tipo C)

Teclado Puerto HDMI HDOIM

Touchpad Puerto Ethernet (LAN)

Puerto USB 3.2 (tipo USB-A) Puerto de entrada de alimentacién (DC)
Puerto USB 2.0 (tipo USB-A) Altavoz

Entrada de micréfono Jack

/\ MPORTANTE

o No retire |a bateria de litio por si mismo. En caso necesario, por favor, péngase en contacto con el centro de
reparacion GIGABYTE mas cercano.

o No instale el equipo portatil en una inclinacién o en un lugar propenso a las vibraciones, o evite el uso del
portatil por mucho tiempo. Esto aumenta el riesgo de que se produzca un fallo de funcionamiento o dafios en
el producto.

 No almacene ni utilice el portatil de luz directa del sol o del lugar donde la temperatura exceda los 112 °F
(45 °C) como el interior de un vehiculo. Existe el peligro de la expansion de la bateria de iones de litio y su
deterioro.

e Le recomendamos no emplear el portatil en un lugar mal ventilado y tampoco en lugares como una
habitacién con calefaccion en el suelo ya que puede hacer que el equipo se sobrecaliente. Tenga cuidado
de que los orificios de ventilacién del PC portatil (en el lado o la parte inferior) puesto que tienen que estar
desbloqueados en cualquier entorno. Si los orificios de ventilacion estan bloqueados, puede ser peligroso y
provocar que el portatil se sobrecaliente.

|joueds3g I N
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Teclas de acceso rapido

Espafiol

El ordenador utiliza teclas de acceso directo o combinaciones de teclas para acceder a los controles
mas utilizados como el brillo de la pantalla y la salida de volumen. Para activar teclas de acceso rapido,
mantenga pulsada la tecla <Fn> antes de pulsar la tecla de la combinacion de teclas rapidas.

Fn +~ Reproducir / Pausa. ( en / Programas de Video Audio )
Fn+F1 Touchpad Toggle.

Fn +F2 ?gfll:ecl?ngﬁtlglé:fgtl?ﬁﬁ;r Tochpad para encender )
Fn+F3 Toggle Mute.

Fn + F5/F6 Disminucion de volumen / Aumenta.

Fn+F7 Display Toggle.

Fn + F8/F9 Bright descreases / Aumenta.

Fn+10 Cémara de la PC de encendido y apagado.
Fn+F11 Avion El modo Toggle.

Fn +F12 Sleep Toggle.

NumLK Numero Lock Toggle.

Fn+ ScrLK Scroll Lock Toggle.

Caps Lock El blogueo de mayusculas Toggle.

Fn+ Esc Centro de control.

Fn+! Control de la ventilacion / Maxima velocidad.

Fn + Backspace

Desactivar / Activar Flexikey®.

Aplicar teclado retroiluminado.

Interruptor de encendido / apagado del LED del teclado
retroiluminado Disminucién de la retroiluminacién del
teclado.

Keyboard Backlit Decrease.

Aumento de la retroiluminacién del teclado.



Guia System Backup

/\ ADVERTENCIA

Puede guardar una imagen de recuperacion a través de esta aplicacion en el caso de
pérdida de datos si el dispositivo de almacenamiento esta dafado.

Puede imagen original de recuperacion de copia de seguridad en el disco USB y
restaurar el sistema si la sustitucion del sistema de almacenamiento con el disco de
recuperacion USB.

Por favor, copia de seguridad de los datos antes de recuperar el sistema a través de
un USB de recuperacion.

Por favor, no retire el dispositivo USB ni apague el ordenador durante el proceso de
recuperacion del sistema.

1

« Por favor, conecte el disco USB que
GIGABYTE es al menos 32 GB de capacidad
de tomar la imagen original (copia
de seguridad de los datos en USB
primero.Todos los datos seran
eliminados durante la creacién del
disco de recuperacion USB)

Inserte el disco de controladores

ot en la unidad 6ptica y ejecute la
instalacion de "SystemBackup"
,' (parael modelo-ni nguno ODD, por

favor, utilice el dispositivo ODD USB
USB o descargar desde http://www.
gigabyte.com)

N

Ejecute el "System USB Backup"
después de terminar la instalacion.
b, A4

System Backup

Seleccione su disco USB de la lista
desplegable y comenzar a crear el
disco de recuperacion USB.

5 « yLaventana se abrira cuando se realiza la creacién del disco de recuperacion.
« y Por favor, pulse F12 en el arranque del sistema cuando se necesita para restaurar el
sistema. Seleccione “arranque desde el disco USB de recuperacion” y el sistema
seréa restaurado.
« y Eltiempo necesario para la restauracion sera de alrededor de 30 minutos
(tiempo necesario puede variar segun el modelo de disco USB).

|joueds3g I IS
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Guia de recuperacion

Espafiol

Recuperacién del sistema (Restaurar el sistema operativo)

Cuando algo va mal con el sistema operativo de la computadora portatil, el almacenamiento
de la computadora portatil tiene una particiéon oculta que contiene una copia de seguridad
completa imagen del sistema operativo que se puede utilizar para restaurar el sistema a los
valores predeterminados de fabrica.

Nota

«+ Si el almacenamiento se ha cambiado o eliminado la particion, la opcion de
recuperacién ya no estara disponible y un servicio de recuperacion sera necesario.

« La funcion de recuperacion solo esta di en di i con O/S p

Los dispositivos con EFI SHELL no tienen la funcion de recuperacion.

Lanzamiento de recuperacion del sistema

La funcién de recuperacion del sistema esta preinstalado antes de que el ordenador portatil
se suministra de fabrica. EI menu de opciones permite iniciar la herramienta de recuperacion
de Windows para reinstalar el sistema operativo por defecto de fabrica .

La introduccién breve a continuacién le mostrara cémo iniciar la herramienta de recuperacién
y restaurar el sistema.

Todo listo para ir
A Asegurese de que su PC esta conectado , Esto tomara unos minutos.



a de recuperac

1 Apague y reinicie el equipo portatil.

Durante el proceso de encendido del
equipo portatil, presione sin soltar la
tecla F9 para iniciar la herramienta.

GIGABYTE"

3 Elija "Solucionar problemas" para entrar en la configuracién de recuperacion.

(También puede elegir “Continuar” para salir del sistema de recuperacion y continuar con
Sistema para copia de seguridad de archivos o datos.)

Hay dos opciones para la recuperacion del sistema:
A Restablecer este PC -

Puede optar por mantener o quitar los archivos y, a continuacion, reinstalar
Windows sin perder los archivos.
Elegir Utilidad -
Se restaurara la configuracion predeterminada de fabrica para la
configuracion de su PC.
Precaucion: Todos los datos personales y archivos se perderan.

Elegir Utilidad

La recuperacion se activara y vera los
botones de opcion en la ventana. Haga
clic en “Si” para iniciarla.

Precaucion
+ Si selecciona "Recuperacion”, los datos y archivos personales se

eliminaran después de que el equipo portatil inicie la restauracion y se
restablecera la configuracién predeterminada de fabrica del sistema
operativo.

Una barra de indicacién de progreso se mostrara en la ventana cuando
el proceso de recuperacion se esté ejecutando. Asegurese de que el
adaptador de CA esta enchufado y no apague el equipo portatil.

Una vez completada la recuperacion
del sistema,vera el boton de opcién en
la ventana. Haga clic en "Apagar”.

|joueds3g I o



Opciones avanzadas

Restauracion del sistema

Utilice un punto de restauracién grabado en su PC para
restaurar Windows.

Recuperacion a partir de una imagen del sistema

Recupere Windows mediante un archivo de imagen del
sistema especifico.

Reparacién de inicio

Solucione problemas que impiden que Windows se cargue.

Simbolo del sistema

Utilice el simbolo del sistema para solucién avanzada
de problemas.

Configuracion del firmware UEFI

Cambie la configuracién del firmware UEFI de su PC.

Configuracién de inicio

Cambiar comportamiento de inicio de Windows.



apéndice

m Garantia y Servicio:

Garantia y servicio y de informacion relacionados, por favor consulte
la tarjeta de garantia o sitio web de GIGABYTE servicio como el
siguiente enlace:

https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

= ZYXNEZ EPQTHZEIZ:

FAQ (Preguntas mas frecuentes), por favor consulte el siguiente enlace:
https://www.gigabyte.com/Support/FAQ

|joueds3g I ©
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GIGABYTEFE’i siilearvuti esmakordne kasutamine

eesti keel

Uhendage toitekaabel toiteplokiga.
Uhendage adapter siilearvuti toite (alalisvoolu) sisendporti.

Uhendage toitekaabel vooluvérguga.

Toite sisseliilitamine
Kui siilearvuti esmakordset sisse lilitate,
arge lulitage seda valja enne, kui opsiisteem

on konfigureeritud. Pange téhele, et [uif
he.mugevuse ei hakka}olmlma enne, kui l" “ I{I "' """'"“"""'" ﬁ‘ I: ; ?I X
Windows® Setup on [6ppenud. OO00000D0O0000

JOICO IO ICIT
10000000000 0
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/\ ThuTis

« Enne siilearvuti i i , et see on Gihendatud maandatud toiteplokiga.
Siilearvuti kasutamisel toiteplokiga ihendatuna peab pistikupesa asuma seadme lahedal ja olema hélpsalt
ligipaasetav.

Leidke silearvutilt sisendi/valjundi margis ja kontrollige, kas see vastab toiteploki sisend-/véljundandmetele.
Monel stilearvuti mudelil v6ib soltuvalt SKU-st olla mitu nimivaljundvoolu.

Toiteploki andmed

Sisendpinge : 100-240 VAC

- Sisendsagedus : 50-60 Hz

Nominaalne valjundpinge : 19,5V, 9.23 A

Taielik kasutusjuhend

Taiendavaid kasutus- ja tarkvarajuhiseid vaadake aadressilt:

https://www.gigabyte.com/Support

* Toote tehnilised andmed ja valimus voivad riigiti varieeruda. Soovitame lisateavet teie riigis saadaolevate toodete tehniliste andmete ja
vélimuse kohta kiisida kohalikult edasimdijalt.

* Piiiame alati avaldada kdige tapsemat ja pohjalikumat teavet, kuid jatame endale siiski Giguse seda etteteatamata muuta.



GIGABYTEFE’i siilearvuti tutvustus
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Veebikaamera mérgutuli Audio iihendpesa

Veebikaamera USB 3.2 port (USB type-A)

Mikrofon Mini Display port 1.2

Kuvaripaneel SD-kaardi luger

Toitenupp USB 3.2-port. e
(DisplayPort tile C-tutipi USB)

Klaviatuur HDMI port HDIM

Puuteplaat Etherneti port (LAN)

USB 3.2 port (USB type-A) Toite sisendpesa (DC)

USB 2.0 port (USB type-A) Kolar

Mikrofoni sisenpesa

/\ ThHis

o Arge eemaldage seadmest sisseehitatud liitiumakut. Igasuguse hoolduse jaoks pdérduge GIGABYTE'i
volitatud kohalikku hoolduskeskusse.

o Arge paigaldage siilearvutit kaldu ega vibreerivale pinnale ning véltige siilearvuti pikaajalist kasutamist
sellises kohas. Vastasel korral suureneb toote térke- voi kahjustumisoht.

« Arge hoidke ega kasutage siilearvutit otseses paikesevalguses vdi kohas, kus temperatuur iiletab 45 °C
(112 °F), nt sdidukis. Vastasel korral vib liitiumioonaku paisuda ja kiirelt vananeda.

o Arge kasutage siilearvutit vihese huvahetusega kohas, néiteks voodi, padja, madratsi vms peal ning &rge
asetage sulearvutit kiittega porandale, mis voib pohjustada arvuti tilekuumenemise. Valtige stlearvuti
Shutusavade (kiiljel véi all) kinnikatmist eriti Gilal kirjeldatud tingimustes. Ohutusavade kinnikatmine v&ib olla
ohtlik ja pdhjustada siilearvuti Glekuumenemise.

|98y 1ses I N
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Kiirklahvid

eesti keel

Arvuti kiirklahve voi klahvikombinatsioone saab kasutada juurdepaaseuks enamikule arvuti
funktsioonidest, nagu néaiteks ekraani heleduse ja helitugevuse seadmine. Kiirklahvide
aktiveerimiseks hoidke all klahvi <Fn> ning vajutate soovitava klahvikombinatsiooni teist klahvi.

Fn +~ Mangi/paus (audio-/videoprogrammides)

Fn+F1 Puuteplaat sisse/vélja

LCD valgustuse valjalilitus (Sisselllitamiseks

Fn+F2 vajutage moénd klahvi voi kasutage puuteplaati)
Fn+F3 Vaigistus sisse/valja

Fn + F5/F6 Helitugevus vaiksemaks/suuremaks
Fn+F7 Kuvari iimberllitus

Fn + F8/F9 Véahem/rohkem heledust

Fn+10 Kaamera toide sisse- ja valjallilitus

Fn + F11 Lennukireziim sisse/valja

Fn +F12 Unereziim sisse/vélja

NumLK Numbrilukk sisse/valja

Fn+ ScrLK Kerimislukk sisse/valja

Caps Lock Suurtéhelukk sisse/vélja

Fn+ Esc Juhtimiskeskus sisse/valja

Fn+! Ventilaatori automaatjuhtimine/taisvéimsus
Fn + Backspace Flexikey® sisse-/valjalilitus

Klaviatuuri taustvalguse rakenduse kaivitus

Klaviatuuri taustvalgustusega LED sisse /
valja lulitamine.

Klaviatuur Taustavalgusega vaheneb.

Klaviatuur Taustavalgusega suureneb.




Siisteemi varundamise juhend

/\ HOIATUS

Rakendus véimaldab teha algsest taastekujutisest varukoopia juhuks, kui seadme
kujutis peaks kustuma.

Vbite algse taastekujutise varundada USB-kettale ja siisteemi taastada silearvuti
méluseadmele USB-taastekettalt.

Enne siisteemi taastamist USB-taastekettalt veenduge, et olete oma andmed eelnevalt
varundanud.

Siisteemi USB-taastekettale varundamise ajal ARGE siisteemi vélja lillitage ega
vooluvdrgust eemaldage.

+ Sisteemist originaalkujutise
GIGABYTE J==R tegemiseks sisestage USB-
B maélupulk mahuga vahemalt 32 GB
USB >32G (varundades esmalt USB-I olevad
andmed. USB-taasteketta loomise
ajal kustutatakse sellelt kdik andmed)

|98y 1ses I IN

Sisestage optilisse draivi
draiveriplaat ja kaivitage ,System
Backup” (ilma ODD-ta mudelil
kasutage USB ODD-seadet voi
laadige see alla aadressilt http://
www.gigabyte.com

Parast installimise I16petamist
e kaivitage siisteemivarundus.
@

System Backup

Valige rippmeniiiist USB-ketas ja
alustage USB-taasteketta loomist.

5

« Kui taasteketas on loodud, avaneb hiipikaken.

« Kui soovite slisteemi taastada, vajutage slisteemi kaivitumise ajal klahvi F12.
Valige kask ,Taaskaivitus USB-taastekettalt”, et siisteem taastada.

+ Taastamine kestab umbes 30 minutit (soltuvalt USB-ketta mudelist).



[¢)]

Taastejuhend

eesti keel

Siisteemitaaste (siilearvuti opsiisteemi taastamine)

Kui siilearvuti opslsteem rikneb, saab kasutada méluseadme peidetud sektsiooni salvestatud
opstisteemi téielikku varukoopiat siisteemi tehasesatete taastamiseks.

Markus

+ Kui maluseade on vahetatud voi sektsioon on kustutatud, pole taastamine enam
A voimalik ja kasutada tuleb taastamisteenust.

« Taastefunktsioon on saadaval ainult i U EFI

SHELL-iga seadmetel pole taastefunktsiooni.

Siisteemitaaste kaivitamine

Siisteemi taastefunktsioon eelinstallitakse slilearvutisse enne arvuti tehasest valjastamist.
Saate valikute menUist kaivitada Windowsi taastetdoriista, et installida opstisteemi
tehasesatetega versioon.

Allpool kirjeldatakse liihidalt, kuidas taastetooriista kaivitada ja slisteem taastada.

Koik on valmis
A Uhendage arvuti vooluvdrguga. Protsess kestab paar minutit.



taastejuhen

1 Lulitage silearvuti vélja ja taaskaivitage.

GIGABYTE Silearvuti sisselllitumise ajal hoidke all
klahvi F9, et tooriist kaivitada.

3 Taaste satete sisestamiseks valige ,Torkeotsing”.

(Voite valida ka ,Jatka", et U sulgeda ja St failide v6i andmett
varundamiseks kaivitada.)

Siisteemi taastamiseks on kaks véimalust
A « Lihtesta arvuti

Vaite valida failide sailif ise vOi ki ise ja Wil i uuesti installida,
ima faile kustutamata.

+ Smart Recovery
Arvuti satted taastatakse tehasesétetele.

Ettevaatust! Koik isikuandmed ja failid kustuvad.

Smart Recovery

Taastamine aktiveeritakse ja avaneb
valiknuppudega aken. Kaivitamiseks
kldpsake ,Jah*.

Ettevaatust
« Kui valite,Taastamine”, kustutatakse péarast silearvuti taaste

alustamist teie isikuandmed ja failid ning opsiisteem |&htestatakse
tehasesétetele.

Taasteprotsessi ajal kuvatakse aknas edenemisriba. Veenduge,
Ie1| toiteplokk on vooluvérguga iihendatud ja arge siilearvutit valja
ilitage.

Kui stisteemitaaste on 16ppenud, ilmub

|98y 1ses I o
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Taiendavad valikud

=

Susteemitaaste

Windowsi taastamiseks kasutage arvutisse salvestatud
taastepunkti.

Sulsteemikujutise taaste

Taastage Windowsi siisteemi kujutisfaili abil.

Kaivituse parandamine

Lahendage probleeme, mis takistavad Windowsi laadimist.
Késuviip

Kasutage kasuviipa tdpsema térkeotsingu jaoks.

UEFI pusivara séatted

Muutke arvuti UEFI pisivara satteid.

Kaivitussatted

Muutke Windowsi kaitumist kaivitamise ajal.



Lisa

m Garantii ja teenindus
Garantiid ja teenindust puudutav teave on saadaval garantiikaardil ja
GIGABYTE'i teeninduse veebisaidil aadressil:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m KKK

KKK (korduma kippuvad klsimused) on saadaval aadressil:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq
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Vous utilisez ce portable GIGABYTE pour la premiére fois

Francais

Branchez le cordon d'alimentation sur I'adaptateur secteur.

Branchez I'adaptateur secteur sur la prise d'alimentation qui se situe a l'arriere
de l'ordinateur portable.

Branchez le cordon d'alimentation sur une prise de courant.

Mise en marche \

Lorsque vous allumez l'ordinateur pour la é

premiére fois, ne I'éteignez pas avant que le =

[
[
O

systeme d'exploitation ait été complé 1t [
configuré. Veuillez noter que le systéme 1 o 0 o o
"9 X g 4 i
audio ne fonctionnera pas avant que 1 O ] ] ]
" ; i P NG OO OO N
l'installation de Windows® soit terminée. LT L LT
OO OOCTr

A IMPORTANT

Assurez-vous que votre PC portable est connecté a une prise branchée a la terre avant de I'allumer pour la
premiére fois.

Lorsque vous utilisez votre ordinateur portable branché a I'adaptateur secteur, la prise de courant doit étre &
proximité de I'appareil et facilement accessible.

Repérez I'étiquette signalétique d’entrée / sortie sur votre PC portable et assurez-vous qu'il corresponde aux
informations de note d’entrée / sortie de votre adaptateur secteur. Certains modéles de portables, peuvent avoir
de multiples prises d'entrées/sorties en fonction des modeéles.

informations de I'adaptateur secteur :

tension d’entrée : 100-240 Vac

- fréquence d'entrée : 50-60 Hz

tension nominale de sortie : 19.5V, 9.23A

Manuel de I'utilisateur complet :

Pour plus d'informations sur l'utilisation de ce produit, veuillez télécharger guides et manuels ici :
https://www.gigabyte.com/fr/Support

* Les spécifications et laspect du pmdun peuvent varier d'un pays & 'autre. Nous vous recommandons de contacter votre revendeur local
pour connaitre les des produits dans votre pays.

* Bien que nous nous efforgons de présenler des informations précises et complétes au moment de la publication, nous nous réservons
le droit d'apporter des modifications sans préavis.




Présentation de votre ordinateur portable GIGABYTE
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Indicateur webcam Audio-Kombi-Buchse
Webcam Port USB 3.2 (USB type-A)
Microphone Mini Display 1.2 Port
Panneau d'affichage Lecteur de cartes SD
Bouton d'alimentation qut USB 3.2

(DisplayPort sur USB Type-C)
Clavier Port HDMI HDmMII
Pavé tactile Port Ethernet (LAN)
Port USB 3.2 (USB type-A) Port d'entrée d'alimentation (DC)
Port USB 2.0 (USB type-A) Haut-parleurs

Entrée micro

/\ mPORTANT

o Ne pas enlever |a batterie au Lithium par vous-méme. Au besoin, veuillez contacter le Centre de Réparation
GIGABYTE le plus proche.

o Ne disposez pas votre Portable sur une surface inclinée ou pouvant étre soumise a vibrations. En cas de
nécessité de telles configurations, réduisez au maximum le temps d’exposition. Une telle mise en place pour-
rait accroitre les risques d'endommagement matériel.

o N’entreposez pas votre Portable dans un environnement ol la température ambiante dépasse les 45°C
(112°F). N’exposez pas votre Portable & la lumiére directe du soleil. Votre batterie Lithium-ion pourrait se
dégrader et voir sa durée de vie considérablement réduite.

o Ne placez pas votre Portable en un lieu mal ventilé, comme par exemple sur un lit, coussin, oreiller etc. et ne
I'utilisez pas dans une piéce disposant d'un chauffage au sol; votre Portable pourrait surchauffer. Merci de
vous assurer avec le plus grand soin que les systémes de ventilation de votre Portable ne sont pas bloqués
ou obstrués lors d'utilisation au coeur de tels environnements. Un systéme de ventilation obstrué ou ne
fonctionnant pas a son plein potentiel pourrait endommager votre Portable par surchauffe.

sieduel I N
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Utilisation des touches Fonction

Francais

Votre ordinateur dispose de touches racourcies ou combinaisons de touches pour accéder
aux principaux contréles comme l'intensité d'affichage a I'écran ou le contréle du volume.
Pour activer ces fonctions, gardez la touche <Fn> appuyée, en combinaison avec l'autre
touche correspondante a la fonction demandée.

Fn +~ Lecture/Pause (pour tous les programmes audi/vidéo)

Fn+F1 Active ou Désactive le pavé tactile (Touchpad)

Fn+F2 Active ou désactive l'affichage a I'écran. (Appuyez sur
une touche ou sur le Touchpad pour rallumer)

Fn+F3 Active ou désactive le son

Fn + F5/F6 Augmente/Baisse le volume audio

Fn+F7 Part?ge I'affichage entre I'écran du portable et/ou un
moniteur externe

Fn + F8/F9 Baisse / Augmente la luminosité de I'écran

Fn+10 Active ou Désactive la Webcam

Fn+F11 Active ou Désactive le mode Avion

Fn +F12 Active le mode veille

NumLK Active ou Désactive le Pavé numérique (Num lock)

Fn+ ScrLK Active ou Désactive le défilement (Arrét Defil)

Caps Lock Active ou Désactive les Majuscules (Caps lock)

Fn+ Esc Ouvrir I'utilitaire Control Center

Fn+ 1 Réglage de la vitesse des ventilateurs sur Automatique

ou Pleine vitesse

Fn + Backspace

Activer/Désactiver Flexikey®

Lancer I'application de clavier rétroéclairé

Clavier rétroéclairé LED marche / arrét a bascule.

Diminution du rétroéclairage du clavier.

Le rétroéclairage du clavier augmente.



System Backup : Guide d'utilisation

/\ ATTENTION

Vous pouvez sauvegarder |'image de récupération d'origine grace a cette application

en cas de perte par une lésion de I'appareil.

Vous pouvez sauvegarder |'image de récupération d'origine sur disque ou clé USB et

restaurer le systéme en cas de remplacement du systéme de stockage avec le disque
USB de récupération.

Avant de restaurer le systéme a travers le disque USB de récupération, veuillez vous

assurez que vous avez fait la sauvegarde de toutes vos données.

Veuillez NE PAS éteindre ou débrancher le systéme lors de la sauvegarde sur disque
ou clé USB.

1

N

+ Veuillez brancher le disque USB qui

est d'au moins 32 Go de capacité
GIGABYTE pour contenir I'image originale de
restauration (Veuillez sauvegarder
vos données en premier. Toutes les
données seront supprimées lors de
la création de la récupération disque
USB)

insérez le disque de pilotes dans
. votre lecteur et lancez I'installation
de "System Backup"(pour les
modeéles sans lecteur,veuillez utiliser
un lectur de disques externe surpor
t USB ou les télé charger via http:/
www.gigabyte.fr)

Exécutez le ""System Backup"aprés
avoir terminé l'installation.

Sélectionnez votre disque / clé
USB dans la liste déroulante et de
commencez a créer le disque USB
de récupération.

5 « Une fenétre apparaitra lorsque la création de disque de récupération sera terminée.

Veuillez appuyer sur F12 au démarrage du systéme lorsque vous devez restaurer
le systéme. Sélectionnez "boot from recovery USB disk"et le systéme lancera la
restauration.

Le temps nécessaire pour la restauration sera d'environ 30 minutes (Le temps
nécessaire peut varier selon le modéle du disque / clé USB).

sieduel I IS
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Guide du systéme de restauration

Francais

Systéme de restauration (restaurer le systéme d'exploitation de
votre Portable)

Quand quelque chose ne va pas avec le systéme d’exploitation de votre portable, le systéme
de stockage de I'ordinateur a une partition cachée contenant une image de sauvegarde
compléte du systeme d’exploitation qui peut étre utilisée pour restaurer le systéme en
revenant aux paramétres d’'usine par défaut.

Note

« Si le systéme de stockage a été changé ou la partition supprimée, I'option de

récupération ne sera plus disponible et un service de récupération complet sera
nécessaire.

« La fonction de récupération est disponible uniquement sur les appareils avec un
systéme d’exploitation préinstallé. Les appareils livrés sous EFI SHELL ne disposent
pas de la fonction de restauration.

Utilliser System Recovery

La fonction de restauration du systéme d’exploitation est installée en nos usines. Le menu d’options

au démarrage vous permet de lancer I'outil de restauration de Windows pour réinstaller le systeme
d’exploitation avec les réglages d’usine par défaut.

La bréve introduction ci-dessous va vous montrer comment démarrer l'outil de restauration et comment
restaurer votre systéme.

Tout est prét pour commencer
A Assurez-vous que votre PC est branché au courant. Patientez ensuite

quelques minutes.



de de restaurat u systéme

1 Eteignez et redémarrez votre ordinateur.

Pendant que I'ordinateur redémarre,
appuyez et maintenez la touche F9
appuyée pour lancer I'utilitaire.

GIGABYTE"

Choisissez “Troubleshoot” (Résoudre)pour entrer dans les parameétres de
3 restauration.
(Vou spouvez également choisir‘Continue”(continuer) pour sortir du systéme de
restauration et continuer de démarrez votre portable sous Systéme pour sauvegarder vos
données et fichiers personnels.

Il'y a deux options de restauration:
* Reset this PC
Vous pouves choisir de conserver ou d'effacer vos fichiers et ensuite de

réinstaller Windows sans perdre vos données.
Smart Recovery
Vos parametres seront restaurés a I'origine, comme lorsque le PC est sorti

Achtung: Alle persénlichen Daten und Dateien gehen verloren.

Smart Recovery

La restauration sera activée et vous
verrez les boutons des différentes
options. Cliquez sur “Yes” (oui) pour
commencer.

Attention
* Une fois la restauration lancée, vos données personnelles et fichiers

seront effacés dés que I'ordinateur commence la restauration, et le
systéme d’exploitation sera restauré avec les paramétre d'usine.
Une barre de progression indiquera la progression de processus de
restauration dans la fenétre. Vérifiez que I'adaptateur secteur est
bien branché et n'éteignez pas I'ordinateur.

Apres la fin de la restauration cliquez
sur le bouton “Shutdown” (Eteindre)
pour éteindre votre ordinateur.
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Options avancées

e

System Restore

Restauration du systeme Utilisez un point de restauration
enregistré au préalable sur votre ordinateur pour restaurer
votre systéme.

System Image Recovery

System Image Recovery : Restauration a partir d’'une
image systéme. Restaurer Windows en utilisant une image
specifique du systéme.

Startup Repair

Réparation du systeme de démarrage Résoudre les problemes
qui empéchent le chargement de Windows.

Command Prompt

Invite de commandes Utiliser I'invite de commande pour un
dépannage avancé.

UEFI Firmware Settings

Paramétrage du BIOS UEFI Changer les parametres du
BIOS UEFI

Startup Settings

Paramétres de démarrage Changer le comportement de
Windows au démarrage.



Annexes

m Garantie & service:

Concernant la garantie, les services et informations complémentaires,
merci de consulter votre carte de garantie ou au site internet
GIGABYTE ci-dessous:

https://www.gigabyte.com/fr/Support/Laptop

m Foire Aux Questions:

FAQ (Questions frequentes) - Référez-vous au lien suivant :
https://www.gigabyte.com/fr/Support/FAQ
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A GIGABYTE Notebook hasznalatba vétele

magyar

Csatlakoztassa a halézati tapkabelt a halozati adapterhez.
Csatlakoztassa az adaptert a noteszgép tapellatasanak (DC) bemenetéhez.

Csatlakoztassa a tapkabelt a halézati konnektorhoz.

A tapfesziiltség bekapcsolasa
Miutan elsé alkalommal bekapcsolja a
notebook szamitogépet, ne kapcsolja

ki, amig meg nem torténik az operacios [uif
rendszer konfiguralasa. Vegye figyelembe, l'l “ Illl "' """'"“"""'" ﬁ‘ I? ; ?I X
hogy a hangeré-beallitas nem mikodoképes, OO0
amig be nem fejezdik a Windows® Setup. L L L L LI e
OO0 OOC 0

/\ FonTos

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Notebook PC foldelt halozati adapterhez csatlakozik, mielétt elsé alkalommal
bekapcsolna.

« Amikor a Notebook PC-t halozati aramforrasrél hasznalja, az aljzatnak a késziilék kozelében és kénnyen
elérhetének kell lennie.

+ Keresse meg a Notebook PC i/kil i jelolését és gy6z6djon meg arrdl, hogy megfelel a haldzati adapt-
er bemeneti/kimeneti értékeinek. Eléfordulhat, hogy egyes Notebook PC tipusok egynél tobb minésitésii kimeneti
arammal rendelkeznek az elérheté SKU alapjan.

Atapfesziiltség adapter adatai:

- Bemeneti fesziiltség : 100-240 V~

- Bemeneti frekvencia : 50-60 Hz

- Névleges kimeneti fesziiltség: 19,5 V, 9.23 A

Teljes felhasznaloi kézikonyv

Tovabbi felhasznaloi utasitasokért és a szoftverrel kapcsolatos utmutatasért lasd az alabbi hivatkozast:
https://www.gigabyte.com/Support

* Atermék miiszaki adatai és ént eltérhet. Tanacsos a helyi 6ket az On
elérhetd tipusok miszaki adatait és megjelenését illetéen.
* Habar a lehet és aciot kivanjuk ésre bocsatani a kiadas idGpontjaban, a valtoztatas jogat

fenntartjuk.



A GIGABYTE Notebook bemutatasa

==} =

HIOI00 JOOC 0 |
Webkamera jelz6fény Audié kombinalt jack-aljzat
Webkamera USB 3.2-aljzat (USB ,A” tipusu)
Mikrofon Mini Display 1.2 aljzat
Kijelz6panel SD-kartyaolvasé
Fékapcsolé gomb US.B 3.2 port .

(DisplayPort USB Type-C-n keresztiil)

Billentyiizet HDMI-aljzat HOIMI
Erintépad Ethernet aljzat (LAN)
USB 3.2-aljzat (USB ,A” tipusu) Tapfesziltség bemeneti aljzat (DC)
USB 2.0-aljzat (USB ,A” tipusu) Hangszord

Mikrofon bemeneti jack

/\ FonTos

o Ne tavolitsa el a beépitett litium akkumulatort. Szerviz igénye esetén vegye fel a kapcsolatot a helyi hivatalos
GIGABYTE szervizkdzponttal.

« Ne helyezze el a Notebook PC-t ferde vagy rezgésnek kitett helyen, illetve keriilje a Notebook PC tartos
hasznalatat ilyen helyen. Ez n6veli a termék meghibasodasanak, illetve sériilésének kockazatat.

o Ne tarolja vagy hasznalja a Notebook PC-t a kdzvetlen napfényben, illetve olyan helyen, ahol a hémérséklet
meghaladja a 112°F (45°C) értéket, mint példaul gépjarmi belsejében. Fennall a litium-ion akkumulator
felfGvodasanak és korai 6regedésének veszélye.

* Ne hasznalja a Notebook PC-t gyengén szell6z6 helyen, mint példaul agynemin, parnan, szivacson vagy
hasonl6n, és ne tegye a padiéra olyan helyiségben, ahol padi6fiités van, mivel ettd! tilheviilhet. Ugyeljen arra,
hogy a Notebook PC szell6zényilasai (oldalt és alul) ne legyenek letakarva, kiilénésen a fenti kérnyezetben.
Ha a szell6zényila letakarjak, & helyzet all el6, amitél a Notebook PC tulheviil.

Jefbew I N
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Gyorsbillentyiik

magyar

A szamitogép gyorsbillentylket vagy billentyllkombinaciokat hasznal a legtdbb
kezel&szervek bedllitdsahoz, mint példaul a képernyé fényereje és a kimeneti hangeré.
A gyorsbillentylik aktivalasahoz nyomja le és tartsa lenyomva az <Fn> billenty(t, miel6tt
lenyomna a gyorsbillenty(i-kombinacié masik billentyjét.

Fn +~ Lejatszas/sziinet (Audié/Vided programokban)
Fn+F1 Erintépad be-/kikapcsolasa
Az LCD hattérvilagitas KIKAPCSOLASAHOZ
Fn +F2 (Nyomjon meg egy billenty(it vagy hasznalja az
érintépadot a bekapcsolasahoz)
Fn+F3 Némitas be-/kikapcsolasa
Fn + F5/F6 Hangerd csokkentése/ndvelése
Fn+F7 Akijelz6 be-/kikapcsolasa
Fn + F8/F9 Fényerd csokkentése/ndvelése
Fn+10 PC kamera tapfesziiltség be- és kikapcsolasa
Fn+F11 Replilési lzemmod be-/kikapcsolasa
Fn +F12 Alvé mdd be-/kikapcsolasa
NumLK Szambillenty(izet be-/kikapcsolasa
Fn+ ScrLK Scroll Lock be-/kikapcsolasa
Caps Lock Nagybetiizar be-/kikapcsolasa
Fn+ Esc Vezérlékdzpont be-/kikapcsolasa
Fn+! Ventilator automata vezérlés/Teljes teljesitmény
Fn + Backspace Flexikey® letiltdsa/engedélyezése

Hatso megvilagitasu billentylizet alkalmazas inditasa

Billentylizet hattérvilagitasu LED be / ki kapcsolo.

Keyboard backlight is reduced.

A billentylizet hattérvilagitassal névekszik.




Rendszer-visszaallitasi utmutato

/\ FIGYELEM

Elvégezheti a rendszer eredeti lemezképének biztonsagi mentését ezzel az
alkalmazéassal a rendszer meghibasodasa esetére.

Elvégezheti a rendszer eredeti lemezképének biztonsagi mentését USB-lemezre, majd
azzal visszadllithatja a rendszert, ha a hattértarolot esetleg kicserélik.

Mielétt visszaallitana a rendszert a visszaallitdé USB-lemezre, ne feledjen
meggy6zdédni arrél, hogy készitett mentést az adatairdl.

Kérjiik, NE allitsa le vagy huzza ki a rendszert, mikdzben a visszaallit6 USB-lemez
segitségével végez mentést.

Csatlakoztasson egy legalabb 32 GB
GIGABYTE kapaci1§sﬂ usB 'Flas'h-megh’ajtg't az
eredeti lemezkép létrehozasahoz
(elébb készitsen biztonsagi
mentést az USB-n lévé adatokrol. A
helyreallit6 USB-lemez létrehozasa
soran minden adat el fog veszni).

Helyezze be az illesztéprogramokat
tartalmazé lemezt az optikai
meghajtéba, majd futtassa a
,Rendszer biztonsagi mentése”
telepitéjét (az optikai meghajtoval
nem rendelkez6 tipusok esetén
hasznaljon USB ODD-eszkdzt, vagy
toltrse le a http://www.gigabyte.com

cimrél.
3 &
+ Futtassa a
~Rendszer tartalékmasolata”
E " alkalmazast a telepités végén.

System Backup

Valassza ki USB-lemezét a lenyilo
listarol, és kezdje el a helyreallité
USB-lemez létrehozasat.

(3}

El6ugrik egy ablak, jelezve a helyreallit lemez elkésziilését.

Nyomja meg az F12 billenty(it a rendszer inditdsa soran, ha a rendszer
visszaallitdsa szlkséges. Véalassza a ,boot from recovery USB disk” (inditas a
visszaallito USB-lemezrél) lehetéséget, és megtérténik a rendszer visszaallitasa.
A visszaallitdshoz korilbelll 30 perc sziikséges (az id6tartam az USB-lemez
tipusatol figgben eltérhet).

Jefbew I IS
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Visszadllitasi utmutato

magyar

Rendszer-visszaallitas
(A laptop operacios rendszerének helyreallitasa)
Ha a laptop operacids rendszere nem miikédik megfeleléen, a laptop hattértaroldja rejtett

particiot tartalmaz az operacids rendszer teljes tartalék lemezképével, amelyet fel lehet
hasznalni a rendszer gyari allapotra torténé visszaallitasara.

Megjegyzés
: + Ha a hattértarolot kicserélték vagy a particiot torolték, a visszaallitasi lehetéség nem

all tobbé , és altatot kell igénybe venni.

«+ A visszaallitasi funkcio csak azoknal az eszk6zoknél érhetd el, amelyekre az
operacios rendszert el6telepitették. A EFI SHELL rendszerrel futé eszk6zok nem
rendelkeznek visszaallitasi funkcioval.

A rendszer-visszaallitas inditasa

A rendszer-visszaallitas funkciét a laptopra keril, miel6tt elhagyja a gyarat. Az opcidk meni lehetévé
teszi a Windows rendszer-visszaallitd eszkoz inditasat az operacios rendszer gyari allapotba térténé
visszadllitasahoz.

Az alabbi révid bemutatds megmutatja, hogyan indithatja a rendszer-visszaallité eszkozt és allithatja
vissza a rendszert.

Indulésra készen
A Gy6z6djon meg arrdl, hogy a PC be van dugva. Ez eltarthat néhany percig.



1 Kapcsolja ki, majd inditsa Ujra a laptopot.

GIGABYTE"

A laptop bekapcsolasa utan kdzvetlendl
nyomja meg és tartsa lenymova az F9
billentyit az eszkdz inditasahoz.

Valassza a ,Hibaelharitas” lehet6séget a visszaallitas beallitasainak
megadasahoz.

érdekében.)

(Ezenkiviil valaszthatja a , Tovabb lehetGséget a visszaallitasi rendszerbdl torténd
kilépé és a asahoz a fajlok vagy adatok biztonsagi mentése
A rendszer-vi: allitasnak két 6sége van:
< A F‘C alaphelyzetbe allnasa

VAN

AN\

a fajlok vagy itasa kozott, majd é i a
Windows Ujratelepitését a fajlok elveszitése nélkiil.

* Smart Recovery
A PC beadllitasa gyari alapértékre kerilnek visszaallitasra.

Vigyazat: Az dsszes személyes adat és fajl el fog veszni.

Smart Recovery

Aktivalodik a visszaallitas, és lathatova
valnak a lehet6ségek gombjai az
ablakban. Kattintson a ,Igen” gombra
az inditashoz.

Vigyazat

« Amint kivalasztjak a ,Helyreallitas” elemet, a személyes adatai és
fajljai torlédnek, miutan a laptop elinditja a visszaallitast, valamint
megtorténik az operaciés rendszernek a visszaallitdsa is gyari
értekekre.

* A visszaallitas jelz6 sav r lenik ablakban,
mikézben folyamatban van a visszaallitas. G n meg arrol,
hogy a halézati adapter tatva van, és ne ja kia
laptopot.

Miutan megtortént a rendszer-visszaallitas,
megjelennek a lehetéségeket jelképez6
gombok az ablakban. Kérjlk, kattintson a
L,Leallitds” gombra.

Jefbew I o
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Specidlis lehetéségek

Rendszer visszaallitasa

A PC-n mentett visszaallitasi pont hasznalata a Windows
visszadllitisahoz.

Rendszer-lemezkép visszaallitasa

A Windows visszaallitdsa adott rendszer-lemezképfajl
hasznalataval.

Inditas javitasa
A Windows betéltését akadalyozoé problémak kijavitasa.

Parancssor

Hasznalja a parancssort haladé hibaelharitashoz.

UEFI firmware-beallitasok
A PC UEFI firmware-ében Iév6 beallitsok médositasa.
Inditasi beallitasok

A Windows inditaskori viselkedésének mddositasa.



Fiiggelék

m Garancia és szerviz:

A garancia- és szervizinformaciokért valamint a kapcsolédé
tajékoztatasért lasd a garanciakartyat vagy a GIGABYTE szerviz
webhelyet az alabbi hivatkozas kdvetésével:

https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m GYIK:

GYIK (Gyakran ismétl6d6 kérdések) Ugyében lasd az alabbi
hivatkozast:

https://www.gigabyte.com/Support/Faq

Jefbew I ©
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Jei neSiojamuoju kompiuteriu GIGABYTE naudojatés pirma karta

lietuviy kalba

Prijunkite maitinimo kabelj prie kintamosios srovés adapterio.

Prijunkite adapterj prie nesiojamojo kompiuterio maitinimo
(nuolatinés srovés) jvesties prievado.

Prijunkite maitinimo kabelj prie elektros lizdo.

Kaip jjungti neSiojamajj kompiuterj
Pirma kartg jjunge nesiojamajj kompiuter;, —
neisjunkite jo tol, kol bus sukonfigtruota
operaciné sistema. Atminkite, kad garsas
neveiks, kol bus baigta ,Windows®" sgranka.

T X
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JUICOL OGO
10000000000 0
IO I

1000
/\ svarsu!

« Prie$ jjungdami nesiojamajj kompiuterj pirma karta, prie$ tai batinai prijunkite jj prie jzeminto maitinimo adapterio.
Jei nesiojamasis kompiuteris veikia prijungtas prie maitinimo adapterio, maitinimo lizdas turi biti netoli jrenginio ir
lengvai pasiekiamas.

Susiraskite nesiojamojo kompiuterio jvesties / ivesties vardiniy duomeny lentele ir patikrinkite, ar jisy adapterio
jvesties / ivesties vardiniai duomenys atitinka nurodytuosius ant kompiuterio. Kai kurie nesiojamieji kompiuteriai
gali turéti kelias vardines iSvesties sroves, pagrjstas turimu SKU.

Informacija apie maitinimo adapterj:

- |vesties jtampa : 100-240 V

- |vesties daZnis : 50-60 Hz

- Vardine iSvesties jtampa : 19,5V, 9.23A

ISsami naudojimo instrukcija

Norédami gauti |ssamla naudopmo instrukcijg ir nurodqu dél programinés jrangos, paspauskite toliau

pateiktg nuoroda: https:/| pp!

* Gaminio specifikacijos ir o isvaizda jvairiose Salyse gali skirtis. Rekomenduojame pasiteirauti savo vietos pardavéjy dél jasy Salyje
galimy gaminiy specifikacily ir jy isvaizdos,

* Nors gaminio metu pateikti tiksliausig ir informacila, visgi mes pasiliekame teise daryti pakeitimus
be isankstinio jspejimo.




Nesiojamojo kompiuterio GIGABYTE apzvalga
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Internetinés kameros kontroliné Bendrasis garso jvesties lizdas
lemputé ,Combo*
Internetiné kamera USB 3.2 prievadas (A tipo USB)
Mikrofonas ,Mini Display* prievadas 1.2
Ekrano ploksté SD korteliy skaitytuvas
Jjungimo mygtukas USB 8.2 prie\:adas .
(,DisplayPort" per C tipo USB)
Klaviatira HDMI prievadas HDIM
Jutiklinis pultas Eterneto prievadas (LAN)

Maitinimo jvesties prievadas
(nuolatinés srovés)

USB 2.0 prievadas (A tipo USB) Garsiakalbis
Mikrofono jvesties lizdas

USB 3.2 prievadas (A tipo USB)

/\ svarsu

« Neisimkite jrengtosios jkraunamos licio baterijos. Prireikus bet kokiy paslaugy, susisiekite su artimiausiu jgaliotuoju
GIGABYTE techninés priezidros centru.

« Nedékite nesiojamojo kompiuterio ant nuozulnaus pavirsiaus arba ant pavirsiaus, kuris gali vibruoti, arba stenkités
nesinaudoti nesiojamuoju komplutenu tokiose vietoje ilgai. Antraip padidés gaminio gedimo ar sugadinimo rizika.

ir nenaudokite i0j: iuterio saulés i arba ten, kur temperatiira yra auk$tesné nei
112 F (45 °C), pavyzdziui, transporto pnemonéje Antraip li¢io jony baterija gali isiplésti ir pasenti.
o Nesinaudokite nesioj; prastai vé je vietoje, pvz., padéje ant pagalvés ar

pagalvélés ir pan., ir nesinaudokite juo tOKIDje vietoje kaip, pavyzdziui, patalpa su $ildomomis grindimis,

nes kompiuteris gali perkaisti. UzZtikrinkite, kad neSiojamojo kompiuterio ventiliacijos angos (Sonuose ar apacioje)
nebity uzblokuotos, ypa¢ naudodamiesi juo pirmiau minétose vietose. Jei ventiliacijos angos bus uzblokuotos, gali
kilti pavojus ir nesiojamasis kompiuteris gali perkaisti.
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Spartieji klavisai

lietuviy kalba

Kompiuteryje naudojami spartieji klaviSai arba klaviSsy kombinacijos daugumai kompiuterio
valdikliy, pvz., ekrano §viesumui ir garsumui, valdyti. Norédami suaktyvinti spar¢iuosius
klaviSus, paspauskite klavi§g <Fn> ir, laikydami jj nuspaude, paspauskite kitg sparc¢iojo
klaviso kombinacijos klavi$g.

Paleisti / pristabdyti

Fn +~ (veikiant garso / vaizdo jrasy programoms)

Fn+F1 Jutiklinio pulto jungiklis
I8jungti skystujy kristaly ekrano foninj apSvietimg

Fn +F2 (Norédami jjungti, paspauskite klavi§g arba naudokite
jutiklinj pultg)

Fn+F3 Garso nutildymo jungiklis

Fn + F5/F6 Garsas mazinamas / didinamas

Fn +F7 Ekrano jungiklis

Fn + F8/F9 Sviesumas mazinamas / didinamas

Fn+10 Kompiuterio kameros jjungimas ir i§jungimas

Fn+F11 Léktuvo rezimo jungiklis

Fn +F12 Miego rezimo jungiklis

NumLK Skaiciy uzrakto jungiklis

Fn+ ScrLK Slinkties uzrakto jungiklis

Caps Lock Funkcijos ,Caps Lock® jungiklis

Fn+ Esc Valdymo centro jungiklis

Fn+! Ventiliatoriaus automatinis valdymas / visa galia

Fn + Backspace I8jungia / jjungia ,Flexikey®"

Paleidzia klaviattros foninio ap$vietimo programéle

Klaviataros ap$viestas Sviesos diodas jjungtas /
iSjungtas.

Klaviatdros ap$vietimas sumazéja.

Klaviatdros ap$vietimu didéja.




Sistemos atsarginé kopija

/\ ISPEJIMAS

Jei jrenginys sugesty ir jis dél to patirtuméte Zalg, naudodamiesi $ia programéle
galite sukurti atsargineg originalaus atkdrimo vaizdo kopijg.

Atsargine originalaus atkrimo vaizdo kopijg galite sukurti ir jradyti j USB atminties
irenginj bei atkurti sistema, vietoj saugojimo sistemos panaudojg atkdrimo USB
atminties jrenginj.

Prie$ atkurdami sistema naudodami atkdrimo USB atminties jrenginj, privalote
sukurti atsargine duomeny kopijg.

Kuriant atsargine kopijg naudojant atkirimo USB atminties jrenginj, NEGALIMA
iSjungti arba atjungti sistemos.

1

« Prijunkite mazZiausiai 32 GB talpos
— USB atminties jrenginj originaliam
am= vaizdui sukurti .(Pirmiausia
[ ] >32G  sukurkite USB jrenginyje atsargine
&3 duomeny kopija. Kuriant atkdrimo
USB atminties jrenginj, visi

duomenys bus pasalinti.)

GIGABYTE

|dékite tvarkyklés diska j optinj
disky jrenginj ir paleiskite ,System
Backup® (atsarginés sistemos
kopijos) diegima (jei turi ne ODD
modelj, naudokite USB ODD jrenginj
arba atsisiyskite i$ http://www.
gigabyte.com

Pabaige diegti, paleiskite ,System
Backup“ (atsargine sistemos

oy Kkopila).

System Backup

ISskleidZiamajame sarale
pasirinkite USB atminties jrenginj
ir pradékite kurti atkdrimo USB
atminties jrenginj.

5 « Kai bus sukurtas atkarimo atminties jrenginys, pasirodys laikinasis langas.
« Prireikus atkurti sistemg, sistemos paleidimo metu paspauskite F12. Pasirinkite
,Paleisti i$ atkGrimo USB atminties jrenginio” ir sistema bus atkurta.
« Atkdrimas truks mazdaug 30 minuciy (reikiama trukmé gali skirtis priklausomai nuo
USB atminties jrenginio modelio).

eqey hianyel| I ~
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Atkirimo vadovas

lietuviy kalba

Sistemos atkirimas
(atkuria neSiojamojo kompiuterio operacine sistema)
Jei nesiojamojo kompiuterio operacinés sistemos veikimas sutrinka, nesiojamojo kompiuterio

saugykla turi slaptg skaidinj, kuriame saugomas visas atsarginis operacinés sistemos
vaizdas, kurj galima panaudoti sistemos gamyklinéms numatytosioms nuostatoms atkurti.

Pastaba

« Jei saugykla buvo pakeista arba skaidinys — istrintas, atkarimo parinktis nebeveiks ir
reikés atkarimo paslaugos.
« Atkarimo funkcija galima tik tuose jrenginiuose, kuriuose yra i anksto jdiegta
operaciné sistema. |renginiai, turintys EFI SHELL, atkarimo funkcijos neturi.

Pradeda sistemos atkiirima

Sistemos atkarimo funkcija jdiegiama i$ anksto, pries iSsiunciant neSiojamajj kompiuterj i$
gamyklos. Meniu parinktis leidZia paleisti ,Windows" atkarimo jrankj ir i§ naujo jdiegti operacing
sistema su numatytosiomis gamyklos nuostatomis.

Toliau pateikiamame trumpame jvade aprasyta, kaip paleisti atkdrimo jrankj ir atkurti sistema.

Viskas paruosta
A Prijunkite kompiuterj prie elektros lizdo. Tai uztruks kelias minutes.




1 ISjunkite ir i$ naujo paleiskite neSiojamajj kompiuter;j.

NesSiojamojo kompiuterio paleidimo
GIGABYTE proceso metu paspauskite ir laikykite
nuspaude klavisg F9, kad paleistuméte
atkdrimo jrankj.

Pasirinkite ,Trikéiy Salinimas”, kad galétuméte jvesti atkdrimo
3 nuostatas.

(Taip pat galite pasirinkti ,Testi*, jei atkarimo sistema norite igjungti ir pereiti prie Sistema faily ar
duomeny atsarginés kopijos.)

Pieej divas sisté atj pcij
A « Galimi du sistemos atkarimo badai 1§ naujo nustatyti §j kompiuterj Galite

pasirinkti i$saugoti arba pasalinti savo failus, o tada i$ naujo jdiegti
.Windows", neprarasdami savo faily.
* I8manusis atktrimas
Jasy kompiuterio nuostatose bus atkurtos numatytosios
gamyklos nuostatos.
& Visi asmeniniai duomenys ir failai bus prarasti.

ISmanusis atkdrimas

Atkdrimas bus suaktyvintas ir lange
pamatysite parink¢éiy mygtukus.
Norédami pradéti, paspauskite , Taip*“.

Perspéjimas
« Pasirinkus ,Atkarimg" ir neSiojamajam kompiuteriui pradéjus

atkdrima, jusy asmeniniai duomenys ir failai bus itrinti ir bus
atkurtos operacinés sistemos numatytosios gamyklinés nuostatos.

« Vykstant atkdrimo procesui, lange bus rodoma eigos kontroliné
juosta. Uztikrinkite, kad kintamosios srovés adapteris bty
prijungtas, ir nei$junkite nesiojamojo kompiuterio.

Baigus sistemos atkarimg, lange
pamatysite parinkties mygtuka;
spustelékite ,ISjungti®.

eq|ey hianjey| I )
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Papildomos parinktys

=

Sistemos atkdrimas

Norédami atkurti ,Windows", naudokite kompiuteryje jrasytg
atkdrimo taska.

Sistemos vaizdo atkdrimas

Windows" sistema atkuriama naudojant konkrety sistemos
vaizdo failg.

Paleisties taisymas

|$sprendzia problemas, dél kuriy nejmanoma jkelti ,Windows".

Komandiné eiluté

Papildomam trik¢iy $alinimui naudokite komandine eilutg.

UEFI programinés jrangos nuostatos

Pakeicia jasy kompiuterio UEFI programinés jrangos
nuostatas.

Paleisties nuostatos

Pakeicia ,Windows" paleisties elgsena.



Priedas

m Garantija ir techninés prieziaros paslaugos:

Garantija ir techninés priezitros paslaugos bei susijusi informacija
pateikiama garantijos korteléje arba ,GIGABYTE" techninés
priezidros svetainéje adresu:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

= DUK:

DUK (daznai uzduodami klausimai); spauskite $ig nuoroda:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq

eq|ey hianjey| I ®
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GIGABYTE piezimjdatora lietoSana pirmo reizi

latvieSu valoda

Pievienojiet mainstravas adapterim stravas vadu.
Pievienojiet adapteri piezimjdatora baro$anas (Iidzstravas) ievades portam.

Pievienojiet stravas vadu sienas kontaktligzdai.

leslegsana
Péc piezimjdatora ieslégSanas pirmo
reizi neizslédziet to, I1dz tiek konfiguréta

operétajsistéma. Nemiet véra, ka audio skalums [
j e i i 0000000000000

pedar_l?OJas, kamér nav pabeigta Windows® RN

iestatidana. [ ]

JOICO IO ICIT ]
10000000000 0
O YO0

L

/\ svarici

« Nodrosiniet, ka piezimjdators pirms pirmas ieslégs ir pievi &tam stravas

« Izmantojot piezimjdatoru barosanas adaptera rezima, kontaktligzdai jaatrodas ierices tuvuma un jabat viegli
pieejamai.

« Atrodiet ievades/izvades atzimi uz piezimj un parliecinieties, ka dati atbilst stravas adaptera ievades/

izvades jaudas vértibai. Daziem piezimjdatoriem atkariba no pieejama SKU var bt vairakas nominalas izvades
vértibas.

Informacija par stravas adapteri.

levades spriegums :100-240 V mainstrava

- levades frekvence : 50-60 Hz

- Nominalais izejas spriegums : 19,5V, 9.23A

Pilna lietotaja rokasgramata

Lai iegltu papildu lietotaja rokasgramatas un programmatiru rokasgramatas, skatiet $o vietni:
https://www.gigabyte.com/Support

* Izstradajuma specifikacijas un izstradajuma izskats atkariba no valsts var atskirties. lesakam pie vietgja izplatitaja parbaudit jdsu valsti
pieejama izstradajuma specifikacijas un izskatu.

* Lai gan més censamies &5
iepriekséja bridinajuma.

laika sniegt un $ako informéciju, més paturam tiesibas veikt izmainas bez




lepaziSanas ar GIGABYTE piezimjdatoru
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Timekla kameras indikators Audio kombinéta ligzda

Timekla kamera USB 3.2 pieslégvieta (USB A veida)

Mikrofons Mini displeja pieslégvieta 1.2

Displeja panelis SD karsu lasitajs

Baro$anas poga US.B 3.2 pon§ . .
(DisplayPort, izmantojot C tipa USB)

Tastatira HDMI pieslégvieta HDIMI

Skarienpaliktnis Ethernet pieslégvieta (LAN)

Barosanas ievades pieslégvieta
(I'dzstravas)

USB 2.0 pieslégvieta (USB A veida) Skalrunis

Mikrofona ievades ligzda

USB 3.2 pieslégvieta (USB A veida)

/\ svarici

* Neiznemiet ieblvéto litija akumulatoru. Ja nepiecie$ama apkope, sazinieties ar vietéjo GIGABYTE pilnvaroto
servisa centru.

o Nenovietojiet piezimjdatoru uz slipas virsmas un virsmas, kas paklauta vibracijam, un izvairieties no piezimj-
datora lieto$anas $ada vleta |Igu laika periodu. Tas izstradajumam palielina kldmju un bojajumu risku.

. ajiet un jdatoru tieSos saules staros un vlelas kur temperalura parsniedz 45 °C
(112 °F), p\emeram automasina. Pastav litija j Jonu aku a un $anas apdraudé&jums.
. d u slikti a é gulta un uz spilvena. Nelietojiet to telpas ar gridas

apsildi, jo tas var radit datora parkarsanu. Pa |ec\me||es ka piezimjdatora ventilacijas atveres (sanos vai
apaksa) nav blokétas, Tpasi noraditajas vidés. Ja ventilacijas atveres ir aizsegtas, tas var bat bistami un radit
piezimjdatora parkaranu.

epojeA ngainle| I N
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Karstie taustini

latvieSu valoda

Datora tiek izmantoti karstie taustini jeb taustinu kombinacijas, lai pieklatu vairumam
datora vadibas funkciju, pieméram, ekrana spilgtumam un izvades skalumam. Lai aktivétu
karstos taustinus, nospiediet un turiet nospiestu taustinu <Fn>, pirms nospiezat citu
taustinu karsta taustina kombinacija.

Fn +~ Atskanot/pauzét (audio/video programmas)

Fn+F1 Skarienpaliktna parslégSana
IZSLEDZIET LCD aizmugurapgaismojumu

Fn +F2 (Nospiediet taustinu vai izmantojiet skarienpaneli,
lai ieslégtu)

Fn+F3 Izslégt skanu

Fn + F5/F6 Samazina/palielina skalumu

Fn+F7 Displeju parslég$ana

Fn + F8/F9 Samazina/palielina spilgtumu

Fn+10 leslédz un izslédz datora kameru

Fn+F11 Lidmasinas reZima parslégsSana

Fn +F12 Miega rezima parslégSana

NumLK Ciparsléga taustina parslégSana

Fn+ ScrLK Ritsléga taustina parslégsana

Caps Lock Burtsléga taustina parslégsana

Fn+ Esc Vadibas centra parslégsana

Fn+! Ventilatora automatiska vadiba/pilna jauda

Fn + Backspace lespéjo/atspéjo Flexikey®

Palaiz tastatras aizmugurapgaismojuma
lietojumprogrammu

Keyboard Backlit LED on / off Toggle.

Keyboard Backlit Samazinat.

Keyboard Backlit palielinas.




Sistémas dublésanas celvedis

/\ BRIDINAJUMS

Izmantojot $o lietojumprogrammu, varat dublét sakotnéjo atjauno$anas attéla failu
gadijuma, ja tas tiek zaudéts ierices bojajumu rezultata.

Varat dublét sakotnéjo atjauno$anas attéla failu USB diska un atjaunot sistému no ta.
Pirms atjaunot sistému, izmantojot atjauno$anas USB disku, parliecinieties, vai dati

jauir dubleti.

NEIZSLEDZIET un neatvienojiet sistému, kad veicat atjauno$anu, izmantojot

atjauno8anas USB disku.

GIGABYTE

306

« Pievienojiet USB zibatminas ierici,
kurai ir vismaz 32 GB liela ietilpiba,
lai izveidotu sakotnéjo attéla failu
(vispirms dublgjiet datus USB diska.
AtjaunoSanas USB diska
izveido$anas laika visi dati tiks
nonemti.)

levietojiet draivera disku optiskaja
diskdzinT un palaidiet “Sistémas
dublé8ana” instalaciju (modeliem,
kas nav ODD, izmantojiet USB ODD
ierici vai lejupieladéjiet no vietnes
http://www.gigabyte.com

oy

System Backup

Péc instaléSanas palaidiet
“Sistémas dublésana”.

Nolaizamaja izvéIné atlasiet savu
USB disku un palaidiet, lai izveidotu
atjauno$anas USB disku.

« Logs uznirst, kad pabeigta atjaunoS$anas diska izveide.

« Kad nepiecieS8ams atjaunot sistému, sistémas startéSanas laika nospiediet taustinu
F12. Atlasiet “saknét no atjaunoSanas USB diska”, un sistéma tiek atjaunota.

« Atjauno$anai nepiecieSamais laiks ir aptuveni 30 mindtes (nepiecieSamais laiks var
atSkirties atkariba no USB diska modela).

epojeA ngainle| I IN
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Atjaunosanas rokasgramata

latvieSu valoda

Sistémas atjaunosana (atjauno piezimjdatora operétajsistéemu)

Kad kaut kas notiek ar piezimjdatora operétajsistému, atminas ierices slépta nodalijuma
pieejams pilns operétajsistémas dubléjuma attéla fails, kuru var izmantot, lai atjaunotu
sistému uz rapnicas noklus&juma iestatijumiem.

Piezime

« Ja atminas ierice ir mainita vai nodalijums dzésts, atjauno$anas opcija vairs nav
pieejama un nepiecieSams atjaunosanas pakalpojums.

+ Atjaunosanas funkcija ir pieejama tikai iericés ar ieprieks instalétu operétajsistému.
lericém ar EFI SHELL nav pieejama atjauno$anas funkcija.

Sistémas atjaunosanas palaiSana

Sistémas atjauno$anas funkcija ir ieprieks instaléta pirms piezimjdatora nositi$anas no
riipnicas. Opciju izvélne nodrosina iespé&ju palaist Windows atjauno$anas riku, lai atjaunotu
operétajsistému uz ripnicas nokluséjumu.

Tsa pamaciba talak noradits, ka palaist atjauno$anas riku un atjaunot operétajsistému.

Viss gatavs saksanai
A Parliecinieties, vai piezimjdators ir pievienots pie stravas padeves avota. Tas var

aiznemt vairakas mindtes.



atjaunosanas rokasgramata

1 |zslédz un restarté piezimjdatoru.

epojeA ngainle| I o

Piezimjdatora ieslégSanas procesa laika

GIGABYTE - N - . .
turiet nospiestu taustinu F9, lai palaistu
riku.

3 Atlasiet “Problému novérsana”, lai atvértu atjaunos$anas iestatijumus.

(Varat arf atlasit “Turpinat”, lai aizvértu atjauno$anas sistému un turpinatu ar Sistéma failu vai datu

dubleganai.)

AN\

VAN

P

j divas sisté atj pcij
Atiestatit So datoru
Varat atlasit, lai paturétu vai nonemtu failus un péc tam instalétu
&tajsi Windows, gjot failus.
vieda atjauno$ana
Datora iestatijumi tiek atjaunoti uz rGpnicas noklus&juma iestatijumiem.

Uzmanibu! Visi personigie dati un faili tiks zaudéti.

vieda atjauno$ana

Atjauno$ana tiek aktivizéta, un
loga varat redzét opcijas pogas.
Noklikskiniet uz “Ja”, lai to palaistu.

Uzmanibu

Lidzko tiek atlasits “Atjaunot”, personigie dati un faili tiek dzésti pec
tam, kad piezimjdators uzsak atjauno$anu un operétajsistéma tiek
atiestatita uz riipnicas noklusé&juma iestatijumiem.

Loga redzama norises josla, kad atjauno$anas process darbojas.
Parliecinieties, vai mainstravas adapteris ir pievienots, un
neizslédziet piezimjdatoru.

P&c sistéemas atjaunoSanas loga ir
redzama opciju poga. Noklikskiniet uz
“lzslegt”.
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Papildu opcijas

Sistémas atjauno$ana
Izmanto datora ierakstito atjauno$anas punktu, lai atjaunotu
operétajsisttmu Windows.

Sistémas attéla faila atjauno$ana

Atjauno operétajsistemu Windows, izmantojot noteiktu
sistémas attéla failu.

Sakuma labo$ana

Novér$ problémas, kas aizkavé operétajsistémas Windows
ieladeéSanos.

Komandu uzvedne

Izmanto riku Komandu uzvedne, lai veiktu papildu problému
noversanu.

UEFI aparatprogrammataras iestatijumi

Maina iestatijumus datora UEFI aparatprogrammatara

StartéSanas iestatTjumi

Maina Windows startéSanas darbibas.



Pielikums

m Garantija un apkope:

Lai sanemtu garantijas un apkopes informaciju, skatiet garantijas
karti vai GIGABYTE apkopes timekla vietni:

https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

n BUJ:
BUJ (biezZi uzdotie jautajumi) skatiet timekla vietné:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq

epojeA ngainle| I o
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GIGABYTE-Notebook voor de eerste keer gebruiken

Nederlands

Sluit de voedingskabel aan op de AC-adapter.
Sluit de adapter aan op de Power (DC) Input Port op de notebook.

Sluit de voedingskabel aan op het stopcontact.

De Notebook aanzetten

Nadat u de notebook voor de allereerste keer
hebt aangezet, moet u hem pas uitschakelen

als het besturingssysteem is geconfigureerd. [uif
Houd er rekening mee dat het geluidsvolume l'l “ Illl "' """'"“"""'" ﬁ‘ I? ; ?I X
pas functioneert als de Windows® Set-up is O I O A

i LI 5
voltooid. O
OO0 OOC 0

A BELANGRIJKE INFORMATIE

Zorg ervoor dat uw Notebook PC is aangesloten op een geaarde stroomadapter voordat u hem voor het eerst

aanzet.

Wanneer u uw Notebook PC in de stroomadaptermodus gebruikt, moet het stopcontact in de buurt van het toestel

zijn en gemakkelijk bereikbaar zijn.

Zoek het invoer- en uitvoerteken op uw Notebook PC en zorg ervoor dat het overeenkomt met de invoer- en uitvo-
ie op uw str ige notebook PC-modellen kunnen nominale uif omen

hebben op basis van de beschikbare SKU.

Informatie over de stroomadapter :

- Invoervoltage: 100-240 Vac

Invoer frequentie: 50-60 Hz

Nominale uitvoervoltage: 19.5V, 9.23A

Volledige Gebruikershandleiding

Voor meer informatie over de gebruikershandleiding en de software-instructie verwijzen wij u naar de
onderstaande link : https://www.gigabyte.com/Support

* De productspecificaties en het uiterljk van het product kunnen van land tot land verschillen. Wij raden u aan om bij uw lokale dealers te
informeren naar de specificaties en het uiterlijk van de producten die in uw land verkrijgbaar zijn

* Hoewel we emaar streven om de meest informatie te op het moment van publicatie, behouden
we ons het recht voor om wijzigingen aan te brengen Zonder voorafgaande kennisgeving




GIGABYTE Notebook Tour
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Webcam-lampje Audio combo-aansluiting
Webcam USB 3.2 Poort (USB type A)
Microfoon Mini Beeldscherm Poort 1.2
Beeldscherm SD-kaartlezer

Aan/uit-knop tJDsisBpl?;ilz—‘%or:)\rjia USB Type-C)
Toetsenbord HDMI-poort HIMII'
Touchpad Ethernet poort (LAN)

USB 3.2 Poort (USB type A) Stroom Invoerpoort (DC)
USB 2.0 Poort (USB type A) Luidspreker

Microfoon-in aansluiting

/A BELANGRUIKE INFORMATIE

* U mag de ingebouwde lithiumbatterij niet verwijderen. Neem voor eventuele service contact op met uw lokale
GIGABYTE Authorized Service Center (geautoriseerd servicecentrum).

« Installeer de Notebook PC niet op een schuin oppervlak of op een plaats die gevoelig is voor trillingen, of ver-
mijd het gebruik van de Notebook PC op die plaats voor lange tijd. Dit verhoogt het risico dat er een storing
optreedt of dat het product beschadigd raakt.

* Bewaar en gebruik de Notebook PC niet in direct zonlicht of op een plaats waar de temperatuur hoger is dan
45°C (112°F), zoals in een voertuig.

* Gebruik de Notebook PC niet op een slecht de plaats, zoals op op een kussen of
deken, enz., en gebruik hem niet op een locatie zoals een kamer met vloerverwarming, omdat de computer
hierdoor oververhit kan raken. Zorg ervoor dat de ventilatieopeningen van de Notebook PC (aan de zijkant of
de onderkant) niet worden geblokkeerd, vooral niet in deze omgevingen. Als de ventilatieopeningen geblok-
keerd zijn, kan dit gevaarlijk zijn en oververhitting van de Notebook PC veroorzaken.
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Sneltoetsen

Nederlands

De computer maakt gebruik van sneltoetsen of toetscombinaties om toegang te krijgen tot
de meeste bedieningselementen van de computer, zoals de helderheid van het scherm

en het geluidsvolume. Om de sneltoetsen te activeren, houdt u de <Fn>-toets ingedrukt
voordat u de andere toets in de sneltoetscombinatie indrukt.

Fn +~ Afspelen/ Pauzeren (in Audio/Video programma's)

Fn+F1 Touchpad schakelaar

Fn+F2 LCD-achtergrond\(erlichting UIT schakelen (Druk op
een toets of gebruik het Touchpad om aan te zetten)

Fn+F3 Mute schakelaar

Fn + F5/F6 Volume Omhoog/Omlaag

Fn +F7 Scherm schakelaar

Fn + F8/F9 Helderheid omlaag/omhoog

Fn+10 PC Camera aan en uit

Fn + F11 Vliegtuigmodus schakelaar

Fn +F12 Slaapstand schakelaar

NumLK Cijfervergrendeling schakelaar

Fn+ ScrLK Scrollvergrendeling schakelaar

Caps Lock Caps Lock schakelaar

Fn+ Esc Controlecentrum schakelaar

Fn+! Automatische ventilatorcontrole/Volledige snelheid

Fn + Backspace Flexikey® in-/uitschakelen

Toetsenbordtoepassing met achtergrondverlichting
starten

Achtergrondverlichting toetsenbord schakelaar

Helderheid omlaag toetsenbord

Helderheid omhoog toetsenbord




Gids voor systeemback-up

/\ WAARSCHUWING

U kunt via deze toepassing een back-up maken van de oorspronkelijke
herstelafbeelding in geval van verlies door beschadiging van het apparaat.

U kunt een back-up van de oorspronkelijke herstelafbeelding maken naar USB-schijf
en het systeem herstellen bij enige vervanging van opslagsysteem met de USB-schijf
voor herstel.

Voordat u het systeem herstelt via de USB-schijf voor herstel, moet u ervoor zorgen
dat u reeds de back-up van uw gegevens hebt gemaakt.

Schakel het systeem NIET uit en koppel het NIET los bij het uitvoeren van een back-up
via USB-schijf voor herstel.

+ Sluit de USB-stick aan die een
capaciteit heeft van ten minste 32GB,
GIGABYTE j==X om de oorspronkelijke afbeelding
te maken (maak eerst een back-
g >32G up van de gegevens naar USB. Alle
gegevens worden verwijderd tijdens
het aanmaken van de USB-schijf

voor herstel)

1

Plaats de driverschijf in uw optische
station en voer de installatie uit
van “Systeemback-up” (voor niet-
ODD-model gebruikt u USB ODD-
apparaat of download van http://
www.gigabyte.com

Voer de “Systeemback-up” uit
wanneer de installatie is voltooid.

Selecteer uw USB-schijf in de
vervolgkeuzelijst en begin met het
aanmaken van de USB-schijf voor
herstel.

Het venster wordt weergegeven wanneer de herstelschijf is aangemaakt.

Druk op F12 bij het starten van het systeem wanneer u het systeem moet
herstellen. Selecteer “opstarten vanaf USB-schijf voor herstel” en het systeem
wordt hersteld.

De tijd die nodig is voor herstellen is ongeveer 30 min (de benodigde tijd kan
variéren afhankelijk van het model USB-schijf).

(3}
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Herstelgids

Nederlands

Systeemherstel (Herstel van het besturingssysteem van uw laptop)

Wanneer er iets mis gaat met het besturingssysteem van de laptop, heeft de opslag

van de laptop een verborgen afscheiding met daarin een volledig back-up beeld van het
besturingssysteem dat kan worden gebruikt om het systeem te herstellen naar de standaard
fabrieksinstellingen.

Let op
+ Als de opslag is geschakeld of de afscheiding is verwijderd, zal de hersteloptie niet
A langer beschikbaar zijn en zal er een hersteldienst nodig zijn.
«+ De herstelfunctie is alleen beschikbaar op apparaten waarop O/S is
voorgeinstalleerd. Apparaten met EFI SHELL hebben de herstelfunctie niet.

Systeemherstel starten

De systeemherstelfunctie is voorgeinstalleerd voordat de laptop uit de fabriek wordt verzonden.
Via het optiemenu kunt u de Windows hersteltool starten om het besturingssysteem opnieuw
te installeren volgens de standaard fabrieksinstellingen.

De korte inleiding hieronder laat u zien hoe u de hersteltool kunt starten en uw systeem kunt
herstellen.

Alles klaar om te beginnen
A Zorg ervoor dat uw PC is aangesloten. Dit zal een paar minuten duren.



1 Zet de laptop uit en start hem opnieuw op.

Houd tijdens het inschakelen van de

GIGABYTE" .
laptop de F9-toets ingedrukt om de tool
te starten.
3 Kies "Problemen oplossen" om de herstelinstellingen in te voeren.

(U kunt ook kiezen voor "Doorgaan” om het herstelsysteem af te sluiten en door te gaan
naar Sistéma voor bestanden of gegevensback-up).

AN\

AN\

Er zijn twee opties voor systeemherstel

Deze PC resetten
U kunt ervoor kiezen om uw bestanden te bewaren of te verwijderen en
vervolgens Windows opnieuw te installeren zonder uw bestanden
te verliezen.

« Slim herstel
De instellingen van uw PC zullen worden hersteld naar de standaard
fabrieksinstellingen.

Let op: Alle j en zullen i worden.

Slim herstel

Het herstel zal worden geactiveerd en
u zult de verschillende opties op het
scherm zien. Klik op "Ja" om hiermee
te starten.

Let op

+ Zodra het "Herstel" is geselecteerd, zullen uw persoonlijke
gegevens en bestanden worden verwijderd nadat de laptop begint
met het herstellen, en het besturingssysteem zal worden gereset
naar de standaard fabrieksinstellingen.

Een voortgangsindicatiebalk wordt op het scherm weergegeven
wanneer het herstelproces wordt uitgevoerd. Zorg ervoor dat de
AC-adapter is aangesloten en zet de laptop niet uit.

Nadat het systeemherstel is voltooid,
ziet u de optieknop op het scherm en
klikt u op "Uitschakelen".

spuejispaN



Nederlands I ~

Geavanceerde opties

[

Systeemherstel
Gebruik een herstelpunt dat op uw PC is opgeslagen om
Windows te herstellen.

Systeembeeldherstel

Herstel Windows met behulp van een specifiek
systeembeeldbestand.

Reparatie opstarten

Problemen oplossen die ervoor zorgen dat Windows niet kan
worden geladen.

Commando prompt

Gebruik de Commando Prompt voor geavanceerde
probleemoplossing.

UEFI-firmware instellingen

Wijzig de instellingen in de UEFI-firmware van uw PC.

Instellingen voor het opstarten

Verander het opstartgedrag van Windows.



Bijlage

m Garantie & Service :

Ga voor informatie over garantie en service naar de garantiekaart of
de GIGABYTE-servicewebsite via onderstaande link:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m Veelgestelde vragen :

Ga voor FAQ(Veelgestelde Vragen) naar onderstaande link:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq

Ioo
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Pierwsze uzycie notebooka GIGABYTE

jezyk polski

Podtacz przewdd zasilajacy do zasilacza pradu zmiennego.
Podtacz adapter do gniazda wejéciowego zasilania (DC) w notebooku.

Podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazda zasilania.

Wiaczanie zasilania
Po pierwszym wigczeniu notebooka, nie
nalezy go wytgczac, az do skonfigurowania

systemu operacyjnego. Nalezy ¢ ietac [uif
ya $ $6 i i i i é y4 0000000000000

Ze gto$nosc aude r}le l?edme dziata¢, az do e
wykonania ustawien Windows®. ] O

JOICO IO ICIT ]
10000000000 0
O YO0

/\ wazne
« Przed pierwszym wiaczeniem nalezy sig upewni¢, czy posiadany notebook PC jest podtaczony do uziemionego

zasilacza.

Podczas uzywania posiadanego notebooka PC w trybie zasilacza, gniazdo zasilania musi si¢ znajdowac¢ w
poblizu urzadzenia i musi by¢ tatwo dostepne.

Zlokalizuj znak wej$ yj na 1 PC i upewnij sig, e pasuje do informacji znamion-

owych wejscia/wyjscia na zasilaczu. Niektére modele notebooka PC moga mie¢ znamionowych pradéw wyjscia w

oparciu o dostepne SKU.

Informacje zasilacza :

- Napiecie wejécia : 100-240 V pradu zmiennego
Czestotliwos¢ wejscia : 50-60 Hz

Znamionowe napigcie wyjécia :19.5V, 9.23A

Pelny podrecznik uzytkownika

W celu dalszych instrukcji uzytkownika i instrukcji oprogramowania, sprawdz tgcze ponizej:
https://www.gigabyte.com/Support

* Specyfikacie produktu i wyglad produktu zaleza od kraju. Zalecamy ulokalnych 6 ji i wygladu
produktow dostepnych w swoim kraju.

* Chociaz dokiadamy wszelkich wysitkow, aby zaprezentowac najbardziej dokladne i wyczerpujace informacie w czasie publikacji,
zastrzegamy sobie prawo do wykonania zmian, bez wczesniejszego powiadomienia.




Przedstawienie notebooka GIGABYTE
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Wskaznik kamery internetowej Gniazdo audio combo
Kamera internetowa Port USB 3.2 (USB typ A)
Mikrofon Port Mini Display 1.2
Panel wyswietlacza Czytnik kart SD
Przycisk zasilania Port USB 3.2 (DisplayPort przez USB
typu C)
Klawiatura Port HDMI HDMII'
Touchpad Port Ethernet (LAN)
Port USB 3.2 (USB typ A) Gniazdo wejécia zasilania (Prad staty)
Port USB 2.0 (USB typ A) Gtosnik
Gniazdo wejscia mikrofonu
/\ waze
« Nie nalezy wyjmowaé wbudowanej baterii litowej. W sprawie potrzeb serwisowych nalezy sie

ze swoim lokalnym, autoryzowanym punktem serwisowym GIGABYTE
Nie nalezy instalowa notebooka PC na pochylej powierzchni lub w miejscu narazonym na wibracje, nalezy tez unika¢

diugotrwalego uzywania notebooka PC w takim miejscu. Zwigksza to apienia awarii lub
produktu.
Nie nalezy pr ¢ 1 uzywae PCw $rednim $wietle lub w mi w ktorych tem-

peratura przekracza 112°F (45°C), takich jak wnetrze pojazdu. Grozi to spuchnigciem i przyspieszonym zuzyciem baterii.
Nie nalezy uzywat notebooka PC w miejscu o ztej wentylacji, takim jak posciel, poduszka, itd. i nie nalezy go uzywa¢ w
takim miejscu jak pokéj z ogrzewaniem podiogowym, poniewaz moze to spowodowac przegrzanie komputera. Nalezy
uwaza¢, aby nie blokowac szczelin wentylacyjnych notebooka PC (z boku lub na spodzie), szczegélnie w tych miejscach
Zablokowanie szczelin wentylacyjnych moze by grozne i moze spowodowat przegrzanie notebooka PC

iysjod 3Az3[ I N
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Przyciski skrétu

jezyk polski

Komputer wykorzystuje przyciski skrétu lub kombinacje przyciskéw dla dostepu do
wigkszo$ci elementéw sterowania komputera, takich jak jasno$¢ ekranu i gto$nos¢. Aby
uaktywni¢ przyciski skrétu, nacisénij i przytrzymaj przycisk <Fn> przed naci$nigciem
innego przycisku w kombinacji przycisku skrétu.

Fn +~ Odtwarzaj/Pauza (w programach Audio/Wideo)

Fn+F1 Przetgczenie touchpada

Fn+F2 WYFAE:ZENII; podéwi'etllenia LCD (W celu wigczenia,
nacisnij przycisk lub uzyj touchpada)

Fn+F3 Przetgczenie wyciszenia

Fn + F5/F6 Zmniejszenie/zwigkszenie glo$nosci

Fn+F7 Przetgczanie wyswietlacza

Fn + F8/F9 Zmniejszanie/zwigkszenia jasno$ci

Fn+10 Wigczanie i wytgczanie zasilania kamery PC

Fn + F11 Przetgczenie trybu Samolot

Fn +F12 Przetgczenie uspienia

NumLK Przetgczenie blokady klawiatury numerycznej

Fn+ ScrLK Przetgczenie blokady przewijania

Caps Lock Przetgczenie blokady wielkich liter

Fn+ Esc Przetgczenie Centrum sterowania

Fn+! Automatyczne sterowanie wentylatorem/Petna moc

Fn + Backspace

Wylaczenie/wigczenie Flexikey®

Uruchom aplikacje podswietlenia klawiatury

Przetgczenie podswietlenia klawiatury

Zmniejszenie jasnosci klawiatury

Zwigkszenie jasnosci klawiatury



Instrukcja wykonywania kopii zapasowej systemu

/\ OSTRZEZENIE

Przez tg aplikacje, mozna wykona¢ kopie zapasowg oryginalnego obrazu
odzyskiwania, na wypadek jego utraty w wyniku uszkodzenia urzgdzenia.

Kopie zapasowa oryginalnego obrazu odzyskiwania mozna wykona¢ na dysku USB i
przywrécié system, jak z dowolnego systemu pamigci z dyskiem USB odzyskiwania.
Przed przywréceniem systemu przed dysk USB odzyskiwania, nalezy sie upewni¢, ze
zostata zrobiona kopia zapasowa swoich danych.

Podczas wykonywania kopii zapasowej przez dysk USB odzyskiwania, systemu NIE
nalezy wytgczacé lub odtgczac od zasilania.

+ Aby wykona¢ oryginalny obraz,
— nalezy podtgczy¢ naped flash
GIGABYTE j==X USB o pojemnosci co najmniej
32GB (najpierw nalezy wykonaé
g >32G kopie zapasowg danych. Podczas
tworzenia dysku USB odzyskiwania
usuniete zostang z niego wszystkie

dane)

Wt6z ptyte ze sterownikiem do
napedu optycznego i uruchom
instalacje “System Backup (Kopia
zapasowa)” (w modelu bez napedu
dyskéw optycznych, nalezy uzyé
naped dyskow optycznych USB
lub pobra¢ sterownik ze strony
internetowej http://www.gigabyte.
com

Po zakonczeniu instalacji,
uruchom “System Backup (Kopia
zapasowa)”.

Wybierz dysk USB z rozwijanej listy
i rozpocznij tworzenie dysku USB
odzyskiwania.

5 « Po utworzeniu dysku odzyskiwania, wy$wietlone zostanie wyskakujace okno.

Aby przywréci¢ system, podczas uruchamiania systemu naci$nij F12. Wybierz
“boot from recovery USB disk (uruchom z dysku USB odzyskiwania)”, po czym
wykonane zostanie przywracanie systemu.

Czas wymagany do przywrocenia to okoto 30 min. (wymagany czas zalezy od
modelu dysku USB) .

iysjod 3Az3[ I IS



[¢)]

Instrukcja przywracania

jezyk polski

Przywracanie systemu
(Przywroécenie systemu operacyjnego posiadanego laptopa)

Jesdli system operacyjny laptopa zacznie dziata¢ nieprawidtowo, w pamigci masowej laptopa
znajduje sie ukryta partycja, zawierajgca obraz petnej kopii zapasowej systemu operacyjnego,
ktéry mozna wykorzysta¢ do przywrdcenia fabrycznych, domysinych ustawien systemu.

Uwaga

«+ Jesli pamig¢ masowa zostata przetaczona lub usunigta zostata partycja, opcja
przywracania nie bedzie juz dostepna i konieczne bedzie skorzystanie z ustugi
przywracania.
« Funkcja przywracania jest dostepna wylgcznie w urzadzeniach z preinstalowanym
systemem operacyjnym. Urzadzenia z systemem EFI SHELL nie majg funkcji
przywracania.

Uruchomienie przywracania systemu

Funkcja przywracania systemu jest preinstalowana przed dostarczeniem laptopa z fabryki.
Menu opcji umozliwia uruchomienie narzedzia przywracania Windows w celu ponownej
instalacji systemu operacyjnego w fabrycznej, domysinej konfiguracii.

Zamieszczone ponizej, krétkie wprowadzenie pokaze, jak uruchomi¢ narzedzie przywracania i
przywrdci¢ swoj system.

y gotowe do rozp eci
Upewnij sig, ze posiadany komputer PC jest podigczony do zasilania. Zajmie to
kilka minut.



Instrukcja o

1 Wytacz i uruchom ponownie laptopa.

CIGARYTE Podczas wigczania laptopa, nacisnij

i przytrzymaj przycisk F9 w celu
uruchomienia narzedzia.

Wybierz “Rozwigzywanie problemoéw”, aby przejs¢ do ustawien
przywracania.

(Mozna takze wybra¢ “Kontynuuj”, aby wyj$¢ z odzyskiwania systemu i kontynuowac
uruchamianie System w celu wykonania kopii zapasowej plikow lub danych)

AN\

A

Dostepne sa dwie opcje odzyskiwania systemu

Resetowanie ustawier do stanu poczatkowego

* Mozna wybra¢ zachowanie lub usunigcie swoich plikéw, a nastepnie
ponownie zainstalowa¢ system Windows, bez utraty swoich plikéw.

Smart Recovery

Ustawienia posiadanego komputera PC zostang przywrécone do

fabrycznych ustawien domysinych.

Ostrzezenie: Utracone zostang wszystkie dane osobowe i pliki.

Smart Recovery

Zostanie uaktywnione odzyskiwanie i w
oknie pojawig sie przyciski opcji. Kliknij
“Tak”, aby rozpocza¢ odzyskiwanie.

Ostrzezenie

« Po wybraniu “Odzyskiwanie”, po rozpoczeciu przez laptopa
przywracania, usunigte zostang dane osobowe i pliki uzytkownika, a

system operacyjny zostanie przywrécony do fabrycznych ustawien

domysinych.

Po uruchomieniu procesu odzyskiwania w oknie zostanie pokazany

pasek wskaznika postgpu. Nalezy sie upewnic¢, ze jest podtgczony

zasilacz pragdu zmiennego i nie nalezy wytaczac laptopa.

Po wykonaniu odzyskiwania systemu w
oknie pojawi sig przycisk opcji, nalezy
klikng¢ “Zamknij”.

iysjod 3Az3[ I o
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Opcje zaawansowane

62

Przywracanie systemu

Uzycie do przywracania systemu Windows punktu
zapisanego w posiadanym komputerze PC.

Odzyskiwanie obrazu systemu

Odzyskanie systemu Windows z uzyciem okreslonego pliku
obrazu systemu.

Naprawa podczas uruchomienia

Rozwigzanie probleméw, uniemozliwiajgcych zatadowanie
systemu Windows.

Wiersz poleceniaCommando prompt

Wiersz polecenia nalezy uzyé do zaawansowanego
rozwigzywania problemow.

Ustawienia oprogramowania uktadowego UEFI
Zmiana ustawien oprogramowania uktadowego UEFI
posiadanego komputera PC.

Ustawienia uruchamiania

Zmiana zachowania podczas uruchamiania Windows.



Dodatek

m Gwarancja i serwis:

W celu uzyskania informacji o gwarancji i serwisie nalezy sprawdzi¢

karte gwarancyjng lub strone internetowg serwisu GIGABYTE, pod
podanym ponizej tgczem:

https://www.gigabyte.com/Support/Laptop
= FAQ:

FAQ (Czesto zadawane pytania), znajdujg si¢ pod podanym ponizej
taczem: https://www.gigabyte.com/Support/Faq

iysjod 3Az3[ I ©



Utilizar o computador portatil GIGABYTE pela primeira vez

Portugués

Ligue o cabo de alimentagéo ao adaptador de corrente AC.
Conecte o adaptador a porta de entrada de energia (DC) do notebook.

Ligue o cabo de alimentagao a tomada elétrica.

Ligar o computador

Depois de ligar o computador portatil pela
primeira vez, ndo o desligue antes de

concluir a configuragao do sistema operativo. [uif
Tenha em atengéo que o volume do som néo l'l “ Illl "' """'"“"""'" ﬁ‘ I? ; ?I X
funcionara antes de concluir a configuragéo O I O A
do Windows® LI CI I N
. 0000000000
OO0 OOC 0

/\ MPORTANTE

Certifique-se de que o PC Portatil esta ligado uma tomada elétrica com ligagéo a terra antes de o ligar pela
primeira vez.

Quando utilizar o PC Portétil ligado ao adaptador de corrente, a tomada elétrica devera estar proxima do equipa-
mento e facilmente acessivel.

Localize a etiqueta de poténcia de entrada/saida do PC Portétil e certifique-se de que corresponde as infor-
magdes de poténcia de entrada/saida do adaptador de corrente. Alguns modelos do PC Portatil poderao suportar
varias tensdes de saida, de acordo com a SKU disponivel.

Informagbes sobre o adaptador de corrente:

- Tens&o de entrada: 100-240 Vac

Frequéncia de entrada: 50-60 Hz

Poténcia da tensao de saida:19,5V, 9.23A

Manual do utilizador completo

Para obter o manual do utilizador completo e instrugdes adicionais sobre o software, visite o link:
https://www.gigabyte.com/Support

* As especificagdes e o aspeto do produto poderéo diferir de acordo com o pais. que consulte os
locais para verificar as especificagdes e o aspeto dos produtos disponiveis no seu pais.

* Embora nos esforcemos por apresentar as informagdes mais precisas e completas no momento da publicag&o, reservamo-nos o
direito de efetuar alteragdes sem aviso prévio.




Descrigao do computador portatil GIGABYTE

=

I
JOCICI 000

Indicador da camara web
Camara web

Microfone

Monitor

Bot&o de energia
Teclado
Touchpad

Porta USB 3.2 (USB tipo A)
Porta USB 2.0 (USB tipo A)

Tomada de entrada para microfone

/\ MPORTANTE

Tomada de audio combinada
Porta USB 3.2 (USB tipo A)
Porta Mini Display 1.2

Leitor de cartdes SD

PortaUSB 3.2
(DisplayPortsobre USB Tipo-C)

Porta HDMI HDIMI

Porta Ethernet (LAN)

Porta de entrada de alimentag&o (DC)
Altifalante

Nao remova a bateria de litio incorporada. Caso necessite de assisténcia técnica, contacte um Centro de Assisténcia
Técnica GIGABYTE Autorizado.
Nao instale o PC Portatil num local inclinado ou propenso a vibragdes, evite utilizar o PC Portatil nesse local durante
muito tempo. Isso aumenta o risco de ocorréncia de avarias ou danos no produto.

Nao armazene nem utilize o PC Portatil sob luz solar direta ou em locais com temperaturas superiores 45°C, tais como
no interior de um veiculo. Existe o perigo de expanséo e deterioragdo da bateria de ides de litio.

Nao utilize o PC Portatil num local mal ventilado , por exemplo, em cima de uma cama ou almofada, etc., e n&o o cologue
sobre um piso com aquecimento, pois pode provocar o sobreaquecimento do computador. Evite bloguear as aberturas de
ventilagdo do PC Portatil (laterais ou inferiores), especialmente nos locais indicados acima. Se as aberturas de ventilagao
estiverem bloqueadas, pode constituir perigo e provocar o sobreaquecimento do PC Portatil.

sgnbnuod I N
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Teclas de atalho

Portugués

O computador disponibiliza teclas de atalho ou combinagdes de teclas para aceder a
maioria dos controlos do computador, como o brilho do ecra e o volume do som. Para
ativar as teclas de atalho, mantenha pressionada a tecla <Fn> e pressione a outra tecla

da combinagéo de teclas.

Fn +~ Reproduzir/Pausa (em programas de audio/video)

Fn+F1 Alternar Touchpad

Fn+F2 D§§Iigar o ecrd LCD(‘Pression? qualquer tecla ou
utilize o Tochpad para ligar o ecra)

Fn+F3 Ativar/desativar o som

Fn + F5/F6 Aumentar/diminuir o volume

Fn +F7 Alternar monitor

Fn + F8/F9 Aumentar/diminuir o brilho

Fn+10 Ligar e desligar camara do PC

Fn+F11 Alternar modo de avido

Fn +F12 Alternar Suspenséo

NumLK Alternar bloqueio de teclado numérico

Fn+ ScrLK Alternar bloqueio de deslocamento

Caps Lock Alternar bloqueio de maitisculas

Fn+ Esc Alternar Centro de Controlo

Fn+! Controlo automatico do ventilador/Poténcia maxima

Fn + Backspace

Desativar/ativar Flexikey®

Executar aplicagao de teclado retroiluminado

Alternar retroiluminagéo do teclado

Diminuir brilho do teclado

Aumentar brilho do teclado



Guia para copia de seguranga do sistema

/\ Aviso

Através desta aplicagédo ¢ possivel efetuar a cépia de seguranga da imagem de

recuperagéo original, em caso de perda por danos no dispositivo.

Pode efetuar a copia de segurancga da imagem de recuperagao original para um disco

USB e restaurar o sistema se algum sistema de armazenamento for substituido pelo

disco USB de recuperagéo.

que ja efetuou a copia de seguranga dos seus dados.

seguranga através do disco USB de recuperagéo.

Antes de restaurar o sistema através do disco USB de recuperagao, certifique-se de

NAO desligue o sistema nem o cabo de alimentagéo durante a realizagao da copia de

1

GIGABYTE

Ligue uma unidade flash USB com
pelo menos 32 GB de capacidade
para criar a imagem original
(efetue previamente uma coépia
de seguranga dos dados num
disco USB. Todos os dados serdo
eliminados durante a criagdo do
disco USB de recuperagao)

Insira o disco de controladores
na sua unidade ética e execute a
instalagdo da "Cépia de seguranca
do sistema" (para o modelo sem
ODD, utilize o dispositivo USB ODD
ou transfira a partir de http://www.
gigabyte.com

Abra a “Copia de segurancga do
sistema” quando a instalagéo
terminar.

Selecione o seu disco USB na lista
pendente e comece a criar o disco
USB de recuperagao.

(3}

A janela ird abrir quando a criagao do disco de recuperagéo estiver concluida.
Pressione F12 durante o arranque do sistema caso necessite de restaurar o

sistema. Selecione “arrancar a partir de disco USB de recuperagdo” para restaurar

o sistema.

O tempo necessario para restaurar serd de cerca de 30 minutos (o tempo

necessario pode variar de acordo com o modelo do disco USB).

sgnbnuod I IS



[¢)]

Guia de recuperagao

Portugués

Recuperagao do sistema
(Restaura o sistema operativo do computador portatil)

Quando algo correr mal com o sistema operativo do computador portatil, € possivel utilizar
uma imagem completa do sistema operativo, armazenada numa particdo oculta para
restaurar as predefinicdes de fabrica do sistema.

Nota

+ Se 0 armazenamento tiver sido alterado ou a partigao tiver sido eliminada, a opgao
de recuperagao deixara de estar disponivel e serd necessario executar um servigo
de recuperagao.

+ Afungao de recuperagao esta disponivel apenas em dispositivos com do Sistema
Operativo pré-instalado. Dispositivos com EFI SHELL n&o possuem fungéo de
recuperagao.

Executar a recuperagao do sistema

A fungéo de recuperacéo do sistema é pré-instalada na fabrica antes da expedi¢éo do
computador portatil. O menu de opgdes permite executar a ferramenta de recuperagéo do
Windows para reinstalar o sistema operativo e restaurar as predefinicoes.

A breve introdugao abaixo mostra como executar a ferramenta de recuperagao e restaurar o
sistema.

Tudo preparado para iniciar

Certifique-se de que o PC esté ligado a corrente elétrica. Este processo demorara
alguns minutos.



a de recuperagao do

1 Desligue e reinicie o computador portatil.

Durante o processo de arranque,
mantenha pressionada a tecla F9 para
executar a ferramenta

GIGABYTE"

Escolha “Resolugdo de problemas” para aceder as definigdes de
3 recuperagao.

(Pode também escolher “Continuar” para sair do sistema de recuperagéo e continuar

para o Sistema para efetuar a copia de seguranca de ficheiros ou dados).

Existem duas opgdes para recuperagéo do sistema
A Repor este PC

Pode escolher esta opgdo para manter ou remover os seus ficheiros e
reinstalar o Windows sem perder os seus ficheiros.
Recuperagéo Inteligente
Os valores predefinidos das definicdes do seu PC serdo restauradas.
Atencéo: Ira perder todos os seus dados e ficheiros pessoais.

Recuperagéo Inteligente

A recuperagdo sera ativada e serdo
apresentados botdes de opgdo na
janela. Clique em “Sim” para iniciar.

Atencao
« Se selecionar “Recuperagéo”, os seus dados e ficheiros pessoais

serao eliminados quando o computador comegar a ser restaurado,
e serdo repostas as predefinigdes do sistema operativo.

Seré exibida uma barra de progresso na janela durante o processo
de recuperagdo. Certifique-se de que o adaptador de corrente AC
esta ligado e néo desligue o computador portatil.

Quando a recuperacgéao do sistema
estiver concluida, sera apresentado um
botdo de opgao na janela. Clique em
“Desligar”.

sgnbnuod I o
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Opgdes avangadas

2y

Restauro do Sistema

Use um ponto de restauro gravado no seu PC para restaurar
o Windows.

Recuperacéo da Imagem do Sistema

Recupere o Windows com um ficheiro de imagem do sistema
especifico.

Reparagao do Arranque

Corrigir problemas que impedem o carregamento do Windows.

Linha de Comandos

Utilizar a Linha de Comandos para resolugdo avangada de
problemas.

Definigdes de Firmware UEFI

Alterar defini¢des no firmware UEFI do seu PC.

Definigdes de Arranque

Alterar comportamento de arranque do Windows.



Anexo

m Garantia e Servico:

Consulte informagdes relacionadas com garantia e servigo no
certificado de garantia ou no website da GIGABYTE no link abaixo:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m Perguntas frequentes:

Para aceder as perguntas frequentes, consulte o link abaixo:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq

sgnbnuod I ©



Prima utilizare a notebook-ului GIGABYTE

na

limba roma

Conectati cablul de alimentare la adaptor.
Conectati adaptorul la portul de intrare de alimentare (DC) de pe notebook.

Conectati cablul de alimentare la iesirea de alimentare.

Pornirea alimentarii

Dupa ce pori notebook-ul pentru prima
data, nu il opriti inainte de configurarea

sistemului de operare. Retineti ca volumul [
i i ana i i 0000000000000

audlg nuuv”a fu.ncglona pana la finalizarea RN

configurarii Windows®. I O O

JOICO IO ICIT ]
10000000000 0
O YO0

/\ MPORTANT

Asigurati-va ca PC-ul dvs. notebook este conectat la un adaptor de alimentare cu impamantare inainte de a-I
porni pentru prima data.

Cand utilizati notebook-ul in modul adaptor de alimentare, priza trebuie sa fie aproape de unitate si usor ac-
cesibila.

Localizati marcajul de intrare/iesire de pe notebook si asigurati-va ca se potriveste cu informatiile de intrare/iesire
de pe adaptorul de alimentare. Unele modele de notebook-uri pot avea curenti de iesire multipli, in functie de
SKU-ul disponibil.

Informatii despre adaptorul de alimentare:

- Tensiune de intrare: 100-240 V c.a.

Frecventa de intrare: 50-60 Hz

Tensiune de iesire nominala: 19,5V, 9.23A

Manual complet de utilizare

Pentru mai multe ghiduri de utilizare si instructiuni software, consultati linkul de mai jos:
https://www.gigabyte.com/Support

* Specificatille si aspectul produsului pot diferi de la o tara la alta am s& consultatj di ii locali pentru
si aspectul produselor disponibile in tara dvs.

* Desi ne straduim sa prezentam cele mai exacte si complete informatii in momentul publicérii, ne rezervam dreptul de a face
modificari fara notificare prealabil




Tur al notebook-ului Gigabyte
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Indicator camera web Mufa combinata audio
Port USB 3.2 (USB tip-A)
Microfon Mini Display Port 1.2
Panou de afisare Cititor de card SD

Port USB 3.2 (DisplayPort prin USB
Type-C)

Camera web

Buton de pornire

Tastatura Port HDMI HDMII'
Touchpad Port Ethernet (LAN)

Port USB 3.2 (USB tip-A) Port intrare alimentare (c.c.)
Port USB 2.0 (USB tip-A) Difuzor

Mufé pentru microfon

/\ MPORTANT

« Nu scoateti bateria cu litiu incorporata. Pentru orice operatii de service, contactati centrul local de service

autorizat GIGABY TE.

Nu instalati notebook-ul pe o suprafatd inclinaté sau fntr-un loc predispus Ia vibratii si evitati utilizarea notebook-ului in
acea locatie pentru o perioada lunga de timp. Acest lucru creste riscul de defectiune sau deteriorare a produsului.

Nu depozitati si nu utilizati notebook-ul in lumina directa a soarelui sau i locatia in care temperaturile depasesc 45°C
(112°F), cum ar fi in interiorul vehiculelor. Exista pericolul ca bateria sa se umfle si & se uzeze.

Nu utilizati notebook-ul intr-o locatie slab ventilatd, cum ar fi pe asternuturi sau pe o perna etc. si nu il utilizati intr-o
locatie, cum ar fi 0 camera cu incalzire prin pardoseal, deoarece ar putea duce la supraincalzirea computerului. Orificiile
pentru notebook (laterale sau inferioare) nu trebuie blocate, mai ales n aceste medil. Dac3 orificiile de ventilare sunt
blocate, acest lucru poate fi periculos si poate cauza supraincalzirea notebook-ului.



w

Taste rapide

na

limba roma

Computerul foloseste taste rapide sau combinatii de taste pentru a accesa majoritatea
comenzilor, cum ar fi luminozitatea ecranului si volumul. Pentru a activa tastele rapide,
tineti apasat butonul <Fn> Tnainte de a ap&sa cealalta tastd din combinatia de taste rapide.

Fn +~ Redare/pauza (in programe audio/video)

Fn+F1 Comutare touchpad

Fn+F2 Olplrireliluminare de fundal LCDl (Apasati o tasta sau
utilizati tochpad-ul pentru a porni)

Fn+F3 Comutare oprire sonor

Fn + F5/F6 Scadereal/cresterea volumului

Fn +F7 Comutare afisaj

Fn + F8/F9 Reducere/crestere luminozitate

Fn+10 Activare si dezactivare camera PC

Fn +F11 Comutare mod avion

Fn +F12 Comutare repaus

NumLK Comutare blocare tastatura numerica

Fn+ ScrLK Comutare blocare defilare

Caps Lock Comutare blocare majuscule

Fn+ Esc Comutator Centru de comanda

Fn+! Control automat ventilator/putere maxima

Fn + Backspace

Dezactivare/activare Flexikey®

Lansare aplicatie cu tastatura iluminata din spate

Comutare retroiluminare tastatura

Reducere luminozitate tastatura

Crestere luminozitate tastatura



Ghid pentru copie de rezerva sistem

/\ AVERTISMENT

Puteti copia imaginea de recuperare originala prin aceasta aplicatie in cazul pierderilor
cauzate de deteriorarea dispozitivului.

Puteti copia imaginea de recuperare originala pe unitatea USB si restabili sistemul
daca orice sistem de stocare este inlocuit cu unitatea de recuperare USB.

Tnainte de a restabili sistemul prin intermediul unitatii USB de recuperare, asigurati-va
ca ati efectuat deja copia de rezerva a datelor dvs.

NU opriti sau deconectati sistemul atunci cand efectuati copie de rezerva prin unitate
USB de recuperare.

Conectati o unitate flash USB cu o
GIGABYTE capacitate de cel putin 32 GB pentru
a efectua imaginea originala (faceti
mai intadi o copie de sigurantd a
datelor de pe unitatea USB. Toate
datele vor fi eliminate in timpul crearii
unui disc USB de recuperare)

Introduceti discul driverului in
unitatea optica si rulati instalarea
,System backup” (Copie de siguranta
sistem) (pentru modelul non-ODD,
utilizati dispozitivul USB ODD sau
descarcati de la http:/www.gigabyte.
com

b * Rulati ,System backup” (Copie de
siguranta sistem) dupéa terminarea
E " instalarii.

System Backup

Selectati unitatea USB din lista
derulanta si incepeti s& creati discul
USB de recuperare.

5 « Fereastra va aparea cand se termina crearea discului de recuperare.

« Apasati F12 la pornirea sistemului cand trebuie sa restabiliti sistemul. Selectati
,boot from recovery USB disk” (boot de pe discul de recuperare USB), iar sistemul
va fi restabilit.

« Timpul necesar pentru restabilire va fi de aproximativ 30 de minute (timpul necesar
poate varia in functie de modelul unitatii USB).

qu| I >
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Ghid de recuperare

na

limba roma

Recuperare sistem (restabiliti sistemul de operare al laptopului)

Cand ceva nu merge bine cu sistemul de operare, stocarea laptopului are o partitie ascunsa
care contine o imagine completa de rezerva a sistemului de operare, care poate fi utilizata
pentru a restabili sistemul la setarile implicite din fabrica.

Nota

+ Daca mediul de stocare a fost schimbat sau partitia a fost stearsa, optiunea de
recuperare nu va mai fi disponibila si va fi necesar un serviciu de recuperare.

« Functia de recuperare este disponibild numai pe dispozitivele cu sistem de operare
preinstalat. Dispozitivele cu EFI SHELL nu au functia de recuperare.

Recuperare de sistem

Functia de recuperare a sistemului este preinstalata inainte ca laptopul sa fie livrat din fabrica. Meniul
de optiuni va permite sa lansati instrumentul de recuperare Windows pentru a reinstala sistemul de
operare la valorile implicite din fabrica.

Scurta introducere de mai jos va va arata cum s& porniti instrumentul de recuperare si sa va restabiliti

sistemul.
Gata de pornire
A Asigurati-va ca laptopul este conectat. Acest lucru va dura cateva minute.



1 Opriti si reporniti laptopul.

Tn timpul procesului de pornire a
laptopului, tineti apasata tasta F9 pentru
a lansa instrumentul.

GIGABYTE"

3 Alegeti ,Depanare” pentru a accesa setérile de recuperare.

(De asemenea, puteti alege ,Continuare” pentru a iesi din recuperarea sistemului si a
continua pornirea Sistem pentru copierea de rezerva a fisierelor sau datelor).

Exista doua optiuni pentru recuperarea sistemului
A Resetati acest PC
Puteti alege sa pastrati sau sa eliminati fisierele si apoi sa reinstalati
Windows, féra a va pierde fisierele.
+ Recuperare inteligenta
Setarile PC-ului dvs. vor fi readuse la setérile implicite din fabricé.
Atentie: Toate datele si fisierele personale vor fi pierdute.

Recuperare inteligenta

Recuperarea va fi activata si veti vedea
butoanele de optiuni din fereastra.
Faceti clic pe ,Da” pentru a porni.

Atentie
« Dupa selectarea ,Recuperare’, datele si fisierele dvs. personale

vor fi sterse dupé ce laptopul incepe restabilirea, iar sistemul de
operare va fi resetat la setarile implicite din fabrica.

O baré de progres se va afisa pe fereastra atunci cand procesul de
recuperare se executa. Asigurati-va ca adaptorul c.a. este conectat
si nu opriti laptopul.

Dupa finalizarea recuperarii sistemului,
veti vedea butonul de optiune pe
fereastra, faceti clic pe ,Oprire”.

qu| I o
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limba romana
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Optiuni avansate

=

Restabilirea sistemului

Utilizati un punct de restabilire inregistrat pe computerul dvs.
pentru a restabili Windows.

Recuperare imagine sistem

Recuperati Windows utilizand un anumit fisier imagine de
sistem.

Reparare pornire

Remediati problemele care impiedica incarcarea Windows.

Command Prompt

Utilizati linia de comanda pentru depanare avansata.

Setari firmware UEFI

Modificati setérile in firmware-ul UEFI al computerului.

Setari de pornire

Schimbati comportamentul de pornire Windows.



Anexa

m Garantie si service:

Garantie si service si informatii conexe, consultati cardul de garantie
sau site-ul web de service GIGABYTE la link-ul de mai jos:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

» INTREBARI FRECVENTE:

Pentru intrebari frecvente, consultati link-ul de mai jos:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq

qu| I o
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MNepsbin 3anyck Hoytoyka GIGABYTE

pyccKuii

MoakniounTe WHYp NUTaHUs K 6NoKy NMTaHUS NepemMeHHOro Toka.
MopkntounTe apantep k pazbemy nutanusi (DC) Ha 3agHel cTopoHe HoyTbyka.

nD,ElKJ'HO‘-WITe WHYP NUTaHUA K CETU.

BkntoueHne Hoytbyka
Bkntoyns HoyTOyK B nepBbIi pas, He
BbIKNIOYaNTE YCTPOUCTBO A0 TEX NOp, noka

He 3aBepLIMTCA HacTponka onepauuoHHoON [uif
cuctemsl. MoxanyiicTa, o6patute o ] o o o o o
Y P OOCCDOUUO0OC
4YTO (PYHKLMS HACTPOWKN FPOMKOCTM 3BYKa He 0000000000000
LI CI I N
6yneT pabotaTb A0 3aBEPLIEHNS YCTAHOBKM O LT
Windows®. 000 OO0

/\ BHUMAHVE

Mepen NepBLIM BKIIOYEHNEM YGEANTEC, UYTO Ball HOYTEYK NOAKIKYEH K GrIOKY MATAHNS C 3a3eMIIEHUEM.

Tpy UCNOnNb30BaHMM HOYTGYKa OT CeTy, PO3ETKA AOTKHA GbiTb PACMONOXEHa PSLIOM C YCTPONCTBOM 1 GbiTb NErko
AOCTYMHON.

HaiiauTe MapkvpoBKy O BXOIAHOM 1 BbIXOAHOM HAMpPsHKeHUN Ha Baluem HoyTGyKe 1 YI0CTOBEPETEC, YTO OHa
CoBnafaeT ¢ MHOpMAaLMeit O BXOAHOM/BLIXOHOM HaNpsikeHu Grioka nuTaHusi. HekoTopsie HoyTGYKM MMeloT

B  OT apTuKyra Mogenu.

p:
WHopmaLms o 6noke nuTaHus:
- BxopHoe HanpsikeHue : 100-240 B
YacToTa BxoaHoro Hanpsbkerust : 50-60 My
BoixoaHoe Hanpsbkerue : 19,5V, 9.23A

MonHoe PykoBoacTso Monb3oBatens

[DononHuTenbHyIo nHGopMaLWIo 06 YCTPORCTBE 1 NPOTPaMMHOM 0GECTIEYEHIM MOXHO HalTV Ha caiiTe
https://www.gigabyte.com/Support

* BHeLUHWi! BA TOBAPOB U X CMIELMAMKALIAM MOTYT OTIMHATLCA B Pa3HbIX CTPAHaX. Mbi PEKOMEHAYeM NPOBEPHTL UHGOPMALIMIO O
nposaBaembix 8 Balueii CTpaHe ToBapax, Mx BHELHEM BUAE 1 Y MeCTHBIX

* XOTA bl CTPEMAMCA MPEACTABMTS MAKCHMAIIBHO TOHHYIO U MOMHYI0 Ha MOMeHT
060/t Npago BHOCHTL Gea

, Mbl sa




3HakomcTBO C HoyTt6ykom GIGABYTE

HIOI00 JOOC 0 |
WHpvkaTtop Bebkamepbl KomBrHMpoBaHHbIi ayano pasbem
Bebkamepa MopT USB 3.2 (Tun A)
MwukpodboH Mopt Mini Display 1.2
[vcnnen Yctpoicteo YteHuss SD-kapT
KHonka Bkntouenns I'Ing USB 3.2

(DisplayPort yepes USB Type-C)

Knasuatypa Mopt HDML HDIIMI
CeHcopHas MaHerns Certesoit Mopt (LAN)
MopT USB 3.2 (Tun A) Pasbem nuTaHus
MopT USB 2.0 (Tun A) AvHamuku

BxogHoit nopT Ana MukpodgoHa

/\ BHumAHKE

He n3snexaiiTe BCTPO@HHIVi NUTUEBLII acyynarop Ecnu Bam HyXHa noMoLL, noxany#cra, o6parutecs k
asTopuaoBanHomy npencTasuTenio GIGA

He e HOyTByK Ha U1 UM B MECTAX, [ie BOGMOXHbI BUBPALUK, a Takxke He
PeKOMEHA1yeTCs! CNONL30BaTh HOYTEYK B TaKMX MECTax ANUTENbHOE Bpemsi. OTO YBENMUMBAET PUCK NONIOMKM MN
NOBPEX/EH!s YCTPONCTBA.

He XpaHuTe 1 He UCONbayiiTe HoyTEYK NOA BO3AEVCTBIEM MPSIMOTO CONTHEMHOTO CBETA UK B MeCTaX, rAe
Temneparypa npessiwaet 112°F (45°C), kak BHYTPU 310 coapaer

NMTUiA-UOHHOW BaTapem 1 ee CTapeHus.

He 1cnionbayiiTe HOYTEYK B MECTaX C NIOXOM BEHTUNALME, Kak HANPUMEP, Ha KPOBATH, Ha MOAYLIKE ANIA CHA UM
[[VBaHHOW NOAYLUKE, @ TaKKe HeNb3sA MCMOoNb30BaTh HOYTOYK B NOMELLEHNI C NOAOrPEBOM NONa, Tak Kak 3T0 MOXeT
NPUBECTU K NEPerpeBy KOMNbIoTepa. CIIeAUTE 3a TeM, YTOBbI OTBEPCTHS ANlS BEHTMNALMM HOYTEYKA (CBOKY UM CHUY)
He Bbinv 3aKpbITHI, 8 ycnosusix, Bhiwe. ECIM BOHT otBepcTHs ato
MOXET NIPEACTABNATH ONACHOCTb U NPUBECTU K NEPErpeBy HOyTOYKa.
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Fopsauve KnaBuwu

pyccKuii

B koMMbloTepe NCnonb3yTCA ropsymne KnaBuwm unmn kKomMGrHaumum knaeuw Ans AocTyna K
6ONbLWMHCTBY 3NIEMEHTOB YNpaBNeHNsA KOMMNbIOTEPA, TaKKUX Kak APKOCTb 3KpaHa 1 HacTpoiika

rpomMkocTH. YTo6bi akT

“Te knaeuwy <Fn>

Tb ropsune K. HaXxmuTe n

[10 TOrO Kak HaXnMaTb ApYryio KnaBuLly ropsyen kKoMGuHaLum..

Bocnpowussegenue / Maysa

Fn +~ (8 ayavo / BUeo nporpammax)

Fn+F1 Mepekntodatens CeHcopHoit MaHenn
Beikntounte Moaceetky XKK-gucnnes

Fn+F2 (HaxmuTte knasuwly unu UCnonb3yinTe CEHCOPHYIO
naHerb Ans BKMOYEHUs)

Fn+F3 BbikniounTb 3BYK

Fn + F5/F6 YMeHblueHve / YBenuyeHne MpomkocTm

Fn +F7 Mepekntoyatens Jucnnes

Fn + F8/F9 YMeHblueHue / YBenuueHne SApkoctu

Fn+10 BkntoueHue / BoikntodeHne Kamepeol MK

Fn+F11 Mepeknioyatens Pexuma MNoneta

Fn +F12 Mepekntouatens Cnsiwero Pexuma

NumLK Mepekntovatens Lindposbix Knasunw

Fn+ ScrLK Mepekntoyatens MpokpyTkn

Caps Lock Mepekntovatens Caps Lock

Fn+ Esc Mepekntoyatens LieHTpa YnpaeneHus

Frt ! ABTOMaTMYeCcKoe ynpaBneHne BeHTUNATopom /

MonHas MowHoCTL

Fn + Backspace

BknioueHwe / BeiknioveHne Flexikey®

3anyck NpUnoXeHWs Ans NOACBETKM KNasnaTypbl

BknioueHwue / BoiknioueHne NOACBETKU Knasuatypbl

YMeHbLnTb ApkocTb MoaceeTku

YBenuuntb ApkocTb MoacseTku



WHcTpykumnsa Mo Ucnonb3oBaHuio System Backup

/\ BHUMAHVE

«C NOMOLLbIO 4AHHOTo NPUNOXeHUsa Bkl MOXeTe co3fatb pe3epBHY0 Konuto OGDESB
BOCCTaHOBJIEHUA CUCTEMbI Ha CJ'Iy‘-laI;I noepexaeHus yCTpOVICTEa.

Bbl MOXeTe caenatb pe3epBHYIO KONUIO UCXOQHOro oﬁpasa BOCCTaHOBIEHUA Ha
USB-HakonuTenb 1 BOCCTaHOBUTb CuUcTemy c NnOMoLLbIO USB-Hakonutens, B cnyvae
3aMeHbl CUCTEMbI XpaHeHuUs.

I'Ipe)K,qe YeM HayaTb BOCCTAHOBIIEHNE CUCTEMBI C MOMOLLbIO 3arpy304HOro USB,
YyAOCTOBEpbTECh, YTO Bbl coenanu pe3epBHYyto Konuo Bawwmx AaHHbIX.

I'Io>Kany|7|CTa, He BblkMo4anTe CUCTemy n He OTKMYanTe NUTaHne B npouecce
BOCCTaHOBJIEHUA CUCTEMbI C MOMOLLbLI USB.

1

+« Moxany#icTa, BcTaBbTe USB
emkocTbio 0T 32 I'B anga cospaHusa
GIGABYTE ob6pasa BOCCTaHOBMEHUs (cHavana
caenaiTe pe3epBHYIO KONUIO
paHHbIX Ha USB. Bce gaHHble
Ha USB GyayT YHWUYTOXEHbI B
npouecce cosaaHna o6pasa
BOCCTaHOBEHMS).

BcTaBbTe guck ¢ gpaiiBepamu B
onTu4yeckni npueoa U yctaHoeuTe
""Smart Backup"" (ans mogenen 6e3
BCTPOEHHOro onNTU4ecKoro npusoaa:
noxanyncta, ucnonb3yinte USB
ONTUYECKMII NPUBOA UMK 3arpy3uTe
ero ¢ http://www.gigabyte.com)

Mocne ycTaHoBKkM, 3anycTute
"Smart Backup

Boi6epute USB aguck, Ha
KOTOpOM Bbl x0TuTe co3aaTth
06pa3 BOCCTAHOBMNEHUS, U3
NPeAnoXEeHHOro cnucka u
3anycTuTe cosgaHue o6pasa.

BcnnbiBaliee OKHO OMOBECTUT O 3aBEepLIEHWN NpoLuecca Co3aaHus
3arpy3o4HOro aucka ¢ o6pas3om BOCCTAHOBNEHUS CUCTEMbI.

MoxanyicTta, HaxmuTe F12 npu 3anycke komnbioTepa, ecnu Bel xoTute
BOCCTaHOBUTbL cucTemy. Buibepute "Boot from recovery USB disk" u cuctema
6yaeT BocCTaHoOBNEHa.

Bpewmsi, koTopoe noTpebyeTcsi ANs BOCCTAHOBNEHUs CUCTEMbI, COCTaBnseT
okono 30 MUHYT (B 3aBUCUMOCTK OT Moaenu Bawero USB).

(3}
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WHcTpykums Mo BocctaHoBneHuto

pyccKuii

Cucrtema BocctaHoBneHus (BocctaHoBneHne onepaLlmoHHON
cUcTeMbl Ballero HoyToyka)

B cnyyae Bo3HUKHOBeHMst NpobremM ¢ onepauvoHHoi cuctemoii Hoytbyka, Bel MoxeTe

BOB crnyyae Bo3HMKHOBeHWst Npobnem ¢ onepawyoHHoi cuctemoii HoyTbyka, Bel MoxeTe
BOCCTaHOBUTb CUCTEMY A0 3aBOACKUX YCTAHOBOK NPU MOMOLLW 3anacHoi nomnHoi sepcumn OC,
KOTOpast XpaHUTCS B 3aKPLITOM pasaene 6a3bl AaHHbIX BaLLEro HOyTBYKacCTaHOBUTL CUCTEMY
[0 3aBOZICKVX YCTaHOBOK NPV MOMOLLM 3anacHow nosHoi Bepcn OC, KoTopasi XpaHUTCS B
3aKpbITOM pasaene 6a3bl JaHHbIX BaLLEro HoyToyka.

BHUMAHUE

« ecnv 6asa AaHHbIX OTKIIOHEHa UNK 3aKpbITbIl pasaen ee yaaneH, onums
BOCCTAHOBNEHWsi CUCTEMbI ByaeT HeoCTynHa u notpebyeTcs yenyra
BOCCTaHOBNEHUS.

* ONuMsi BOCCTAHOBNEHMSI CUCTEMBI IOCTYNHA TOMBKO ATt YCTPOIACTS C
npepycraxoenenHon OC. Yctpoiictea ¢ OC EFI SHELL He umetot gocTyna k
hyHKLMKM BoccTaHoBneHne OC.

3anyck cdyHkuum BocctaHoBneHune cuctembiRecuperare de sistem

OYHKLMSI BOCCTAHOBMEHNS CUCTEMBI NPEAYCTaHOBMEHA Nepe/] OTNPaBKoil HOyTOYKa ¢ 3aBofja. MeHio
onuuii NO3BONAET 3anyCcTUTL dhyHKLMIO BoccTaHoBneHne cucTeMbl Ans Toro, 4Tobbl BoccTaHoBNUTL OC
A0 3aBOACKUX KOHUTypaLWii.

Kparkasi MHCTPYKLMS HIKE MOKa3biBaeT Kak 3anyCTuThb (yHKLMIO BoCCTaHOBNEHME CUCTEMBI.

lotoso
yﬁeﬂMTer, 41O Bawe yCTpOﬁCTEO NOAKIMIOYEHO K ceTun. 370 3aiiMeT BCEro HEeCKONbKO
MUHYT.



WHcTpyKumnsa

1 BbIKMO4MTE M NepesarpyauTe Ball HOyTOYK.

GIGABYTE"

B pexxmme BkrtoueHUs HoyToyka
HaxmuTe 1 yaepxusaiite kHonky F9 ana
3anycka (yHkuum BoccTaHoBneHus OC.

Buibepute «Troubleshoot», 4To6bl BOITM B HACTPOKN BOCCTAHOBMEHMS.

(Takke Bbl MoxeTe BbIGpaTh «Continue», NS BbIXOAA U3 CUCTEMbI BOCCTAHOBNEHUS U
nepeTy k 3arpyske CucTema /NS pe3epBHOrO KONMPOBaHMA (Hainos N AaHHBIX.)

AN\

A

cyllleCTByloT ABe onuuu Ansi BOCCTaHOBIEHUA CUCTEeMbI
Reset this PC - Mepeycranoska cuctemsi
Bl MOXeTe BbIGPaTh COXPaHMTL MU YAANMTb Baww dainsl u
nepeycrarosute Windows 6ea noTepy Bawix aitnios.
Smart Recovery
Yeranosku Bawero MK 6yayT K y o
yMOMaHMIo.

BHVMAHVIE: Bce nepcoanibHbie AaHHbie v haiinel GyAyT yaaneHs!.

Smart Recovery

dyHKUMA BOCCTaHoBNeHus byaer
aKTMBMpOBaHa, U Bbl yBUAWTE KHOMKM
onuuit BOCCTAHOBNEHUS B OKHE.
Haxmute “Yes”/[la pna Hauana
pabortbl.

BHUMAHUE

« Tpw BbIGOpPE “Recovery” / BoccTaHoBneHne, Balun N4HbIE AaHHbIE
1 baiinel GyayT ynaneHsl kak Tonbko HOYTOYK HauHeT npoleaypy
BOCCTAHOBIIEHUS!, @ ONepaLVoHHasi cucTeMa ByAeT BOCCTaHOBIEHa
K 3aBO/ICKMM HacTPOMKaM Mo yMOom4aHuio.

MHaukaTop nporpecca nosiBUTCS B OKHE C Hayanom pabotel
npouecca BoccTaHoBneHus. MoxanyicTa, y6egutecs, 4to Baw
HOYTBYK MOAKMIOYEH K CeTU NTaHus Yepes AC aganTep u He
BbIKNIOYaiiTe HOYTOYK.

Mocne 3aBepweHns cucTembl
BOCCTaAHOBNEHUs, noxanyincra,
HaxmuTe “Shutdown” / BelkntounTb.

Im

nnn0Ad



PaclunpeHHble HacTpoviku

System Restore BocctaHoBRnEHWE CUCTEMBI
McnonbayitTe TOYKy BOCCTAHOBMEHUS, paHee CO3[aHHylo Ha
Bawem K, ans BocctaHosneHus Windows.

System Image Recovery BocctaHoBneHve obpasa
CUCTEMbI

BoccraHoBnexne Windows ¢ nomoLLlblo KOHKpPeTHoro chaina
obpasa cucTemsbl.

Startup Repair YcTpaHeHue npobnem 3arpy3sku

YcTpaHuTe npobnemsbl, He nossonswwmne Windows
3arpyanTbes.

Command Prompt KomaHgHasi ctpoka

Mcnonb3oBaTb KOMaHAHY CTPOKY ANS NPOABUHYTOrO
YCTpaHeHus Henonaaok.

UEFI Firmware Settings Hactpoiikn npowwusku
UEFI

M3meHunTb HacTpoiiku npowwmsku UEFI Bawero MK.

Startup Setting Hactpoiiku 3anycka

MN3meHnTb HacTpoiiku 3anycka Windows.



MpunoxeHue

m CepBucHoe o6cnyxuBaHue

WHpopmaLmio o rapaHTUM U cepBUCHOM OBCNyXuWBaHUU, @ Takxe
COMyTCTBYIOLLYIO MHEDOPMALIMIO CM. Ha rapaHTUINHOM TanoHe unu Ha Be6-
caiiTe cepBucHoro obcnyxusanust GIGABYTE no cnegytoLen cebifke:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m YacTo 3agaBaemMble BONpoChI

Cnu1cok YacTo 3afaBaeMblX BOMPOCOB MOXHO HaWTH, Nepeiias no ccbinke
https://www.gigabyte.com/Support/Faq
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Koriséenje GIGABYTE notebook racunara po prvi put

Ccpnckun

PoveZite kabl za napajanje sa adapterom naizmenicne struje.

MoBexunTe agantep ca yna3HUM NpUKIbyYKoM 3a Hanajawe (ALl) Ha
NPEHOCHOM paJyHapy.

Povezite kabl za napajanje sa strujnom uti¢nicom.

Ukljucivanje napajanja

Nakon $to ukljuéite notebook racunar po prvi
put, ne iskljucujte ga sve dok se ne zavrsi

konfiguracija operativnog sistema. Uzmite [uif
i jadi é 0] o
u obzPr d.a dygme za jadinu z:/uka n?ce ) RN
funkcionisati dok se ne zavrsi podeSavanje IOO0OI00000000C
operativnog sistema Windows®. ""“ll“"l’,“]lll"l',ll““'l],ll" T00C
OO0 OOC 0

L]
/\ vazno

Uverite se da je va$ notebook radunar povezan sa uzemljenim adapterom za napajanje pre nego $to ga prvi
put ukljudite.
Kada koristite notebook racunar u rezimu adaptera za napajanje, strujna utiénica mora biti blizu uredaja i lako
dostupna.
Pronadite oznaku sa ulazr i om ifikacijom na ragunaru i uverite se da se slaZze sa
ij 0 ulaznoj/i j ifikaciji na adapteru za napajanje. Neki modeli notebook ra¢unara mozda
imaju vide specifikacija izlazne struje, na osnovu dostupnog SKU-a.
Informacije o adapteru za napajanje:
- Ulazni napon : 100-240 Vac
- Ulazna frekvencija : 50-60 Hz
Specifikacija izlaznog napona : 19,5V, 9.23A

Puno uputstvo za upotrebu

Za dodatna uputstva za upotrebu i uputstvo za koriSéenje softvera pogledajte vezu ispod:
https://www.gigabyte.com/Support

* Specifikacile | izgled proizvoda se mogu razlikovati u zavisnosti od zemlje. Preporucujemo da kod lokalnih prodavaca proverite
specifikacife i izgled proizvoda koji su dostupni u vasoj zemlji

* lako se trudimo da imo najpreciznije i u trenutku obj j 2 pravo da izvrsimo
promene bez prethodnog obavestenja.




Vodic¢ za GIGABYTE notebook racunar
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Indikator veb-kamere Kombinovani audio priklju¢ak
Veb-kamera USB 3.2 port (USB tip A)
Mikrofon Mini DisplayPort 1.2
Ekran Citag SD kartica
Dugme za napajanje YCb 3.2 nopr
(Aucnnawnlopt npeko YCB Tune-Ll)
Tastatura HDMI port HOMI'
Tacped MreZni port(LAN)

Ulazni priklju¢ak za napajanje
jednosmernom strujom (DC)

USB 2.0 port (USB tip A) Zvucnik
Ulazni priklju¢ak za mikrofon

USB 3.2 port (USB tip A)

/\ vazno

Ne uklanjajte ugradenu litijumsku bateriju. Za sve potrebe servisiranja obratite se svom lokalnom GIGABYTE ovlaséenom
servisnom centru.

Ne postavljajte notebook racunar na nagnutu povrsinu ili na mesto gde dolazi do vibracia ili izbegavaijte da koristite
notebook radunar na takvim mestima tokom duzeg vremenskog perioda. To poveéava rizik od kvara ili nastanka oste¢enja
na proizvodu.

Ne skladistite i ne koristite notebook racunar na direk & svetlu ili s vecom od 45
°C (112 °F), npr. unutar vozila. Postoji rizik od Sirenja i smanjenja radnog veka litijum-jonske baterije

Ne koristite notebook racunar na slabo provetrenim mestima, npr. na posteljini ili na jastuku itd. i ne koristite ga na mesti-
ma kao &to je soba sa podnim grejanjem, jer to moze dovesti do pregrevanja radunara. Pazite da otvori za ventilaciju na
notebook radunaru (sa strane ili s donje strane) ne budu blokirani, posebno u takvim okruzenjima. Ako su otvori blokirani,
to moZe da bude opasno i dovede do pregrevanja notebook radunara.
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Precice

Ccpnckun

Racunar koristi precice ili kombinacije tastera za pristup veéini kontrola raéunara, kao $to su
osvetljenost ekrana i jacina zvuka. Da biste aktivirali precice, pritisnite i drZite taster <Fn> pre nego
Sto pritisnete drugi taster u kombinaciji precice.

Fn +~ Reprodukcija/Pauziranje(u audio/video programima)

Fn+F1 Ukljucivanjefiskljucivanje tatpeda

Fn+F2 IskI_jL_Jéi\_/anje poz_a_dins_kqg osx{etljenja L_CD ekrgn'e_i_
(Pritisnite taster ili koristite tacped da biste ukljucili)

Fn+F3 Isklju¢ivanje/ukljuivanje zvuka

Fn + F5/F6 Povecanje/smanjenje jadine zvuka

Fn +F7 Prebacivanje ekrana

Fn + F8/F9 Povecanje/smanjenje osvetljenosti

Fn+10 Ukljucivanje i isklju¢ivanje napajanja kamere raéunara

Fn+F11 Prekida¢ rezima rada u avionu

Fn +F12 Ukljucivanjefiskljucivanje rezima spavanja

NumLK Ukljucivanjefiskljucivanje numericke tastature

Fn+ ScrLK t:)l:ggg:rg;/ri:ﬂ;ﬁ;v)anje tastera Scroll Lock

Caps Lock t.\l:;l:il:‘calvsalagizl)lskljuc1van]e tastera Caps Lock

Fn+ Esc Ukljucivanjefiskljucivanje kontrolnog centra

Fn+! Automatsko upravljanje ventilatorom / puna snaga

Fn + Backspace

Onemoguci/omoguci Flexikey®

Pokreni aplikaciju pozadinskog osvetljenja tastature

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje pozadinskog osvetljenja
tastature

Smanjenje osvetljenosti tastature

Povecanje osvetljenosti tastature



Vodi¢ za pravljenje rezervne kopije sistema

/\ UPOZORENJE

* Pomocu ove aplikacije mozete da napravite rezervnu kopiju originalne slike za
oporavak, u slu¢aju gubitka usled oStecenja uredaja.

Mozete da napravite rezervnu kopiju originalne slike za oporavak na USB disku

i oporavite sistem pomoc¢u USB diska za oporavak u slu¢aju zamene sistema za
skladistenje.

Pre nego §to oporavite sistem pomoc¢u ovog USB diska za oporavak, uverite se da ste
ve¢ napravili rezervnu kopiju vasih podataka.

NE iskljuéujte sistem prilikom pravljenja rezervne kopije pomo¢u USB diska za
oporavak.

1

Prikljucite USB fle$ disk kapaciteta
GIGABYTE najmanje 32 GB da biste napravili
originalnu sliku (prvo napravite
rezervnu kopiju podataka sa USB-a.
Svi podaci ¢e biti izbrisani tokom
kreiranja USB diska za oporavak)

Ubacite disk sa upravljackim
programom u va$ opticki uredaj
i pokrenite instalaciju ,System
Backup“ (Rezervna kopija sistema)
(u slu¢aju modela bez optickog
uredaja, koristite USB opti¢ki uredaj
ili preuzmite sa lokacije http://www.
gigabyte.com

Pokrenite ,System Backup*
(Rezervna kopija sistema) nakon
Sto zavrsite instalaciju.

|zaberite svoj USB s padajuce liste
i zapocnite pravljenje USB diska za
oporavak.

(3}

Prozor ¢e iskociti kada pravljenje diska za oporavak bude zavr$eno.

Pritisnite F12 prilikom pokretanja sistema kada je potrebno da oporavite sistem.
|zaberite opciju ,boot from recovery USB disk* (Pokreni sistem sa USB diska za
oporavak) i sistem ée biti oporavljen.

Vreme potrebno za oporavak je priblizno 30 minuta (vreme se moze razlikovati u
zavisnosti od modela USB diska).
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Vodic¢ za oporavak

Ccpnckun

Oporavak sistema (oporavak operativnog sistema vaseg laptopa)

U slucaju problema sa operativnim sistemom laptopa, skladiste laptopa ima skrivenu particiju
koja sadrzi potpunu rezervnu sliku operativnog sistema koja se moze iskoristiti za vracanje
sistema na fabricki podrazumevane postavke.

A\

Napomena

+ Ako je skladiste promenjeno ili je particija izbrisana, opcija oporavka vise nece biti
dostupna i biée potrebna usluga oporavka.

+ Funkcija op! ka dostupna je samo na jima sa unapred ir
operativnim sistemom. Uredaiji sa operativnim sistemom EFI SHELL nemaju funkciju
oporavka.

Pokretanje oporavka sistema

Funkcija oporavka sistema je unapred instalirana, pre nego $to se laptop isporuci iz fabrike. Meni opcije
vam omogucava da pokrenete alatku za oporavak operativnog sistema Windows da biste ponovo
instalirali operativni sistem na fabricki podrazumevane postavke.

Kratki uvod u nastavku ¢e vam pokazati kako da pokrenete alatku za oporavak i vratite vas sistem.

AN\

Sve je spremno

Uverite se da je va$ racunar uklju¢en. Ovo ¢e potrajati nekoliko minuta.



Vodi¢ za oporavak operativnog sistem

1 Iskljugite i ponovo pokrenite laptop.

Tokom procesa ukljucivanja laptopa,
pritisnite i drZite taster F9 da biste
pokrenuli alatku.

GIGABYTE"

3 Izaberite ,Re$avanje problema“ da biste usli u postavke oporavka.

(Mozete takode da izaberete ,Nastavi‘ da biste izasli iz sistema za oporavak i nastavili
s pokretanjem operativnog sistema Cuctem radi kreiranja rezervne kopije datoteka ili
podataka.)

Postoje dve opcije za oporavak sistema
+ Ponovo pokreni ovaj ratunar
Mozete odabrati da zadrzite ili uklonite datoteke, a zatim ponovo instalirate
operativni sistem Windows bez gubitka vasih datoteka.
Smart Recovery
Postavke vaseg ratunara bice vracene na fabricki podrazumevane postavke.
Oprez: Svi liéni podaci i datoteke ce biti izgubljeni.”

Smart Recovery

Oporavak ¢e biti aktiviran i u prozoru
¢ete videti dugmad opcija. Kliknite na
,Da“ da biste ga pokrenuli.

Paznja
A « Kada se izabere ,Oporavak®, vas$i licni podaci i datoteke bice

izbrisani nakon $to laptop zapocne oporavak, a operativni sistem ¢e
biti ponovo postavljen na fabricki podrazumevane postavke.

U prozoru ¢e se prikazati traka indikatora napretka kada je proces
oporavka pokrenut. Uverite se da je adapter za naizmenicnu struju
priklju¢en i ne iskljuGujte laptop.

Nakon zavrSetka oporavka sistema,
u prozoru ¢ete videti dugme opcije,
kliknite na ,Iskljucivanje*.
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Napredne opcije

B
B

Oporavak sistema

Koristite tatku vracanja snimljenu na racunaru za oporavak
operativnog sistema Windows.

Oporavak pomocu slike sistema

Oporavite operativni sistem Windows pomocu odredene
datoteke slike sistema.

Popravka pri pokretanju

YcTpaHuTb npobnembl, He nossonswwmne Windows

3arpysuThCs.

Komandna linija

Koristite komandnu liniju za napredno re$avanje problema.

Postavke UEFI firmvera

Promenite postavke u UEFI firmveru vaseg racunara.

Postavke pri pokretanju

Promenite ponasanje prilikom pokretanja operativnog
sistema Windows.



Dodatak

m Garancija i servisiranje:

Informacije o garanciji i servisiranju i srodne informacije potraZite na
garantnom listu ili GIGABYTE veb-lokaciji za servisiranje na vezi ispod:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

= FAQ:
FAQ (Najcesc¢a pitanja) — pogledajte vezu ispod:
https:/iwww.gigabyte.com/Support/Faq

mioudo I ©



N

GIGABYTE Diziistii Bilgisayari ilk Kez Kullanma

Tarkce

Giig kablosunu AC adaptériine baglayin.
Adaptori dizusti bilgisayardaki Gug (DC) Giris Baglanti Noktasina baglayin.

Glg kablosunu elektrik prizine baglayin.

Giicii Acma
Dizustl bilgisayari ilk kez agtiktan
sonra, isletim sistemi yapilandirilana

kadar kapatmayin. Windows® Kurulumu [uif
tamamlanan;i kadfar ses dizeyinin l'l “ Illl "' """'"“""" e I? ; ?I X
calismayacagini lutfen unutmayin. 0000000000

IIll[IlllIIlllI]ll IC
YO0

L
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ilk kez agmadan &nce dizlistii bilgisayarinizin topraklanmis bir gii¢ adaptériine bagh oldugundan emin olun.
Dizistii bilgisayarinizi gi¢ adapt6ri modunda kullanirken, priz ikisi Gniteye yakin ve kolayca erigilebilir
olmalidr.

Diziistii Bilgisayarinizdaki girig/gikis isaretini bulun ve gli¢ ptoriiniizdeki dirme bilgil-
eriyle eslestiginden emin olun. Bazi DizUstii Bilgisayar modellerinde, mevcut SKU'ya gére birden fazla dere-
celendirme gikis akimi olabilir.

Gli¢ adaptori bilgileri:

- Girig gerilimi : 100-240 Vac

Girig frekansi : 50-60 Hz

- Degerlendirme gikis voltaji : 19,5V, 9.23A

Tam Kullanim Kilavuzu

ilave kullanim kilavuzlari ve yazilim talimatlari igin liitfen asagidaki baglantiya bakin:
https://www.gigabyte.com/Support

* Uriin 6zellikleri ve driin gérintima iilkeden Gilkeye farklilik gdsterebilir. Ulkenizde bulunan driinlerin teknik dzellikleri ve garanumi
icin yerel bayilerinize danismanizi tavsiye ederiz.

*Yayin aninda en dogru ve kapsamli bilgileri sunmaya calissak da, nceden haber vermeksizin degisikiik yapma hakkimizi saki
tutuyoruz.



GIGABYTE Diziistii Bilgisayar Turu
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Web Kamerasi Gostergesi Birlesik Ses Jaki

Web kamerasi USB 3.2 Baglanti Noktas| (USB tip A)
Mikrofon Mini Ekran Baglanti Noktasi 1.2
Goruntl Paneli SD Kart okuyucu

USB 3.2 Baglanti Noktasi
(USB Type-C uzerinden DisplayPort)

Tus takimi HDMI Baglanti Noktasi HDIM
Dokunmatik ylizey Ethernet Baglanti Noktasi

USB 3.2 Baglanti Noktasi (USB tip A) Gug Giris Baglanti Noktasi

USB 2.0 Baglanti Noktasi (USB tip A) Hoparlér

Mikrofon Giris Jaki

Glg¢ Dugmesi

/\ onem

« Yerlesik lityum pili gikarmayin. Herhangi bir servis ihtiyact igin, litfen yerel GIGABY TE Yetkili Servis Merkezi ile
iletisime gegin.

Dizilsti Bilgisayari egimli veya titresime agik bir yere kurmayin veya Diziistii Bilgisayari bu konumda uzun siire kullan-
maktan kaginin. Bu, iirinde bir ariza veya hasar olusma riskini artirir.

Diziistii PC'yi dogrudan giines isiginda veya bir aracin igi gibi sicakligin 45 °C'yi astigi yerlerde saklamayin ve kullan-
mayin. Lityum iyon pilin genislemesi ve eskimesi tehlikesi vardir.

Diziistii PC'yi yatak takimi, yastik veya minder gibi kétil havalandirilan bir yerde kullanmayin ve bilgisayarin asiri isin-
masina neden olabileceginden yerden isitmali oda gibi yerlerde kullanmayin. Diziistii PC havalandirma delikleri (yanda
veya altta) 6zellikle bu ortamlarda engellenmez. Havalandirma delikleri tikanirsa tehlikeli olabilir ve Diziistii PC'nin asiri
isinmasina neden olabilir
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Kisayol tuslar

Tarkce

Bilgisayar, ekran parlakhidi ve ses cgikisi gibi bilgisayarin birgok denetimine erismek igin kisayol
tuslarini veya tus kombinasyonlarini kullanir. Kisayol tuslarini etkinlestirmek igin,kisayol
kombinasyonundaki diger tusa basmadan 6nce <Fn> tusuna basin.

Fn +~ Oynat/Duraklat (Ses/Video Programlarinda)

Fn+F1 Dokunmatik Yiizey Agma/Kapatma

LCD Arka Isigini KAPATIN (Agmak igin bir tusa basin

Fn+F2 veya Dokunmatik ylizeyi kullanin)
Fn+F3 Sessiz Agma/Kapatma

Fn + F5/F6 Hacim Azaltma/Artirma

Fn +F7 Ekran Agma/Kapatma

Fn + F8/F9 Parlakhgi Azalt/Artir

Fn+10 PC Kamera Giicii agma ve kapatma
Fn+F11 Ugak Modu A¢gma/Kapatma

Fn + F12 Uyku Modu Agma/Kapatma

NumLK Say! Kilidi Agma/Kapatma

Fn+ ScrLK Kaydirma Kilidi Agma/Kapatma
Caps Lock Buyik Harf Kilidi Agma/Kapatma
Fn+ Esc Kontrol Merkezi Agma/Kapatma
Fn+! Fan Otomatik Kontrol/Tam Giig

Fn + Backspace Flexikey®'i Devre Disi Birak/Etkinlestir

Arkadan Aydinlatmali Klavye Uygulamasini Baslatin

Klavye Arka Isik Agma/Kapatma

Klavye Parlakligi Azalt

Klavye Parlakhigi Arttir




Sistem Yedekleme Kilavuzu

/\ UYARI

gorintlusiini yedekleyebilirsiniz.

Cihazin zarar gérmesi durumunda bu uygulama (izerinden orijinal kurtarma

Orijinal kurtarma gériintiisini USB diskine yedekleyebilir ve herhangi bir depolama

sistemi degisikligi durumunda USB kurtarma diski ile sistemi geri yikleyebilirsiniz.

yedegini aldiginizdan emin olun.

fisini gekmeyin.

Sistemi USB kurtarma diski araciligiyla geri yliklemeden énce, litfen verilerinizin

USB kurtarma diski araciligiyla yedekleme yaparken litfen sistemi KAPATMAYIN veya

1

GIGABYTE

306

« Orijinal gérintiyi olugturmak igin
|utfen en az 32GB kapasiteli bir USB
Flash Siriicu takin (verileri 6nce
USB'ye yedekleyin. USB kurtarma
diskinin olugturulmasi sirasinda tiim
veriler silinecekir)

nize

Srlcl diskini optik str
takin ve ""Sistem Yedekleme
kurulumunu galistirin (ODD olmayan
model igin, litfen USB ODD aygitini
kullanin veya http://www.gigabyte.
com adresinden indirin)

oy

System Backup

Kurulumu tamamladiktan sonra
"Sistem Yedekleme"yi galistirin.

Acillir listeden USB diskinizi segin ve
USB kurtarma diskini olusturmaya
baslayin.

5 « Kurtarma diski olusturma iglemi tamamlandiginda pencere agilir.
« Sistemi geri yliklemeniz gerektiginde sistemi baslatirken litfen F12'ye basin.
"Kurtarma USB diskinden 6nyiikle"yi segin; sistem geri yliklenecektir.
« Geri ylkleme igin gereken sire yaklasik 30 dakikadir (gereken siire USB disk

modeline gore degisebilir).
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Kurtarma Rehberi

Tarkce

Sistem Kurtarma
(Diziistii bilgisayarinizin igletim sistemini geri yiikler)

Dizust bilgisayar isletim sisteminde bir seyler ters gittiginde, diziistu bilgisayarin deposunda,
sistemi fabrika varsayilan ayarlarina geri yiiklemek igin kullanilabilen ve isletim sisteminin tam
bir yedek imajini igeren gizli bir boliim bulunur.

Not

+ Depolama konumu degistirildiyse veya bélim silindiyse, kurtarma segenegi artik
kullanilamayacak ve bir kurtarma hizmetine ihtiyag duyulacaktir.

+ Kurtarma islevi yalnizca isletim sistemi 6nceden yiiklenmis cihazlarda kullanilabilir.
EFI SHELL kullanan cihazlarda kurtarma iglevi yoktur.

Sistem Kurtarmay: Baglat

Sistem kurtarma 6zelligi, diziistii bilgisayar fabrikadan génderiimeden 6nce bilgisayara énceden
yiiklenmistir. Segenek meniisi, isletim sistemini fabrika varsayilan ayarlarina geri yiiklemek igin
Windows kurtarma aracini baglatmaniza olanak tanir.

Asagidaki kisa giris size kurtarma aracini nasil baglatacaginizi ve sisteminizi nasil geri
yiikleyeceginizi gosterecektir.

Her sey hazir
A Bilgisayarinizin fise takili oldugundan emin olun. Bu birkag dakika sirer.



Kurtarma K uzu

1 DizUstu bilgisayari kapatin ve yeniden baslatin.

GIGABYTE"

Dizlstu bilgisayari agma islemi
sirasinda, araci baglatmak igin F9
tusunu basili tutun.

3 Kurtarma ayarlarina girmek igin "Sorun Giderme"yi segin.

(Ayrica, kurtarma sisteminden ¢ikmak ve dosyalar veya veri yedeklemesi igin sistem'a
devam etmek igin "Devam"i segebilirsiniz.)

Sistem kurtarma igin iki segenek vardir

AN\

AN\

Bu bilgisayari sifirlayin
Dosyalarinizi tutmayi veya kaldirmayi segebilir ve ardindan dosyalarinizi
kaybetmeden Windows'u yeniden yiikleyebilirsiniz.

Akilli Kurtarma
PC ayarlariniz fabrika varsayilan ayarlarina geri yiiklenecektir.

Dikkat: Tim kisisel veriler ve dosyalar kaybolacaktir.

Akilli Kurtarma

Kurtarma etkinlestirilecek ve pencerede
segenek digmelerini goreceksiniz.
Baslamak icin "Evet" e tiklayin.

Dikkat

Kurtarma" segildikten sonra, kisisel verileriniz ve dosyalariniz
dizUstl bilgisayar geri yliklemeye basladiktan sonra silinecek ve
isletim sistemi fabrika varsayilan ayarlarina sifirlanacaktir.

Kurtarma islemi ¢alisirken pencerede bir ilerleme gostergesi gubugu
gorinecektir. Litfen AC adaptériiniin takili oldugundan emin olun
ve diziistii bilgisayari kapatmayin.

Sistem kurtarma iglemi tamamlandiktan
sonra, pencerede segenek digmesini
goreceksiniz, lutfen "Kapat" a
tiklayin.
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Gelismis segenekler

Sistem Geri Yiikleme

Windows'u geri yiiklemek igin bilgisayarinizda kayith bir geri
yiikleme noktasi kullanin.

Sistem goruntlisu kurtarma

Windows'u belirli bir sistem goériinti dosyasi kullanarak
kurtarin.

Baslangi¢ onarimi

Windows'un yliklenmesini engelleyen sorunlari diizeltin.

Komut istemi

Gelismis sorun giderme igin Komut istemi'ni kullanin.

UEFI Firmware Ayarlari

PC'nizin UEFI Urlin yazihmindaki ayarlari degistirin.

Baslangig Ayarlari

Windows Baslangi¢ davranisini degistirin.



Ek

m Garanti hizmeti :
Garanti ve servis ve ilgili bilgiler litfen asagidaki baglantidan garanti
kartina veya GIGABYTE servis web sitesine bakin:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m SSS:
SSS (Sik Sorulan Sorular) litfen asagidaki baglantiya bakin:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq
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Mepwe KopucTyBaHHs HoyToykom GIGABYTE

yKpaiHCbKa

MigknioYiTh WHYP XWBNEHHA [0 afanTepa 3MiHHOTo CTPpyMy.

MigknioviTe aganTep 40 BXiAHOMO NOPTY XMBMNEHHS (MOCTIAHOrO CTPyMY)
Ha HoyTOyLi.

MiaKNYiTE WHYP XUBNEHHS A0 PO3ETKN XUBMNEHHS.

YBIMKHEHHS XNBNEHHA

Micns nepuworo yBiMKHEHHS HOYTEYKY He
BUMUKaWTe MOro, AOKKN He Byae BUKOHAHO
KoHdirypauito onepauiitHoi cuctemu.

3BepHIiTb yBary: ry4HicTb Ans ayaio He S5 RERE

npaulosaTme, Aoku He Byae BUKOHAHO ] ] O O
i ] ] C

HanawTysaHHa Windows®. T L L LT

] OO

A BAXNMBO

ﬂepeKoHamecﬂ wo nepeq nepwmimMm yEIMKHeHHﬂM HOW6yK HIHKI’I}OHEHO A0 3a3eMnNeHoro agantepa XuBMeHH:.
Konu Bu Kopuctyetecsa HOYTﬁyKOM y pe)KVIMI XKVBNEHHA BiA apanTepa, po3eTtka el'IeKTPOMEpE»(I MyCUTb ﬁyTVI
nopyd i N1erko AOCTYMHOK.
3HaiiaiTe No3Hauky BXoay/BUXOAlY Ha HOYTBYKY | NepekoHaiiTecs, Lo BKka3aHi 3HaueHHs 36iraloTbes 3i

Ha aganTepi . [lesiki moaieni HOyTBykiB MOXYTb MaTh GaraTo BapiaHTiB HOMIHaNbHUX
3HaYeHb BMXOAly CTPYMY, 3anexHo m/:| noctynHoro SKU.

. list npo apantep
- BxinHa Hanpyra: 100-240 B amiHHoro chyMy

Yacrora Bxoay: 50-60 Ny
HomiHanbHa BuxiaHa Hanpyra: 19,5V, 9.23A

MoBHUI NOCiGHMK KOpUCTyBayviB

ilave kullanim kilavuzlari ve yazilim talimatlari igin liitfen asagidaki baglantiya bakin:
https://www.gigabyte.com/Support

* PoBoi XapakTepuUCTkW BUPOGY Ta BUMAA BUPOBY MOXYTh GYT DI3HAMM B piaHuX KpaiHax. PAauMOo Ai3HATUCS B MicLeBiX
1pO TexHiHi Ta BUMNAA BUPOGIB, OCTYNHIX y Baiit KpaiHi

* My nparHemo HayasaTit HaiTouHiLLY Ta HaGinbLL AeTanbHY iHOpMaLIto Ha MOMEHT nyBriikaLii, npoTe 3acTepiracmo 3a coGolo
MIPABO BHOCTY aMiKY 663 NONEPEMXEHHS.



Ornsp HoyTOoyka GIGABYTE

==} =

HIOI00 JOOC Il |
InankaTop BeG-kamepu MHi3po ayaio kom6o
Be6-kamepa Mopt USB 3.2 (USB type-A)
MikpodhoH Mopt Mini Display 1.2
Marenb gucnnes MpucTpin yutaHHs kaptT SD
KHonka xvBneHHs Mopr USB 3.2
(DisplayPort yepes USB Type-C)
Knasiatypa Mopt HDMI HDMIK
CeHcopHa naHenb Mopt Ethernet (LAN)
BXigHW NOPT KUBNEHHS
MopT USB 3.2 (USB type-A) (noﬂTmHoro"CprMy)
Mopt USB 2.0 (USB type-A) Hunamik

KoHTakT BXoAy MikpodoHy

/\ Baxnmeo

« He Buitmaiite BGynoBaHMil niTicBnit akymynsTop. LLoAo GyAb-AKOTO PEMOHTY 3BEpTaNTecs A0 MICUEBOro
aBTOPUIOBAHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY GIGABY TE.
He BCTaHOBIHO/TE HOYTOYK Ha NOXVNEHiA NOBEPXHI 4K B MiCL, WO MOXe BIBPYBaTH, Ta He BUKOPUCTOBYITE HOYTBYK Yy
TaKuX MiCLAX IPOTArOM TPUBANOro Yacy. Lie 36inbluye pUaik HECPABHOCTI Ta NOLIKOAXEHHS! BUPOGY.
He aGepiraiiTe Ta He BUKOPUCTOBYIHTE HOYTGYK MA NPAMMUM COHAYHMM NPOMIHHSM | B MICUSX, A€ TeMnepaTypa
niauimacTbes suwe 112°F (45°C), 3okpema & canoki Lie sarpoxye Ta niiii-
ioHHOro akymynsTopa
He BUKOPUCTOBY(iTe HOYTGYK y NOraHO NPOBITPIOBAHUX MICLIAX, 30KpeMa Ha NOCTiNbHI Ginuski, noaywi Towo, i &
KiMHaTaX i3 TeNN0I0 NANOFOI0, OCKIMLKH LIE MOXE CIPULMHATY NEPErpiBaHHA KOMITI0Tepa. ¥ TakimX cepeaosHLIaX

y ysary, un He BeHTUALIiH OTBOPH Ha HOYTOYKY (360KY Ta BHWay). Fikio
BEHTUNALIHI 0TBOPYU Lie Moxe ByTi i TH NleperpiBanHs koM toTepa.
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Fapsayi knasi wi

yKpaiHCbKa

Komm’'loTep BukopuctoBye rapsidi knasiwi a6o kom6i Hauii knasi w aons Bxoay Ao 6i nbwocTi
enemeHTi B KepyBaHHs KOMM'l0Tepa, Hanpuknaz PerynioBaHHs SckpaBoCTi eKpaHa Ta ry4HoCTi .
LLlo6 akTuBYBaTU rapsyi Knasilwi , HATUCHI Tk | yTPUMYIiTe knasi Wy <Fn>, nepw Hi X HaTuckaTtu i

HLWi Knasiwi B KOMBi HaUii knagi w.

Fn +~ BiatBopeHHsi/May3a (B ayaio/sineonporpamax)

Fn+F1 MepemukaHHs ceHCOpHOI NaHeni
BUMWKAE niacsivyBaHHst PK-gucnneto

Fn +F2 (Ans yBIMKHEHHSI HAaTUCHITL knasilwy abo 3acTocyiite
CeHcopHy naHenb)

Fn+F3 MepemukaHHs «bea 3Byky»

Fn + F5/F6 3MeHLLEeHHS/36iNbLUEHHS Ty4HOCTI

Fn+F7 MepemuvkaHHs aucnnes

Fn + F8/F9 3MeHLeHHA/36inbLIeHHs AcKpaBoCTi

Fn+10 YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS! XUBIeHHs kamepw MK

Fn +F11 MepemukaHHs pexumy «Jlitak»

Fn +F12 MepemukaHHs pexmum cHy

NumLK MepemukanHs Number Lock

Fn+ ScrLK MepemukarHs Scroll Lock

Caps Lock MepemukaHHs Caps Lock

Fn+ Esc MepemukaHHs LieHTpy kepyBaHHSA

Fn+ ! ABTOMaTMYHE KepyBaHHS /

nosHa I'IOTy)KHiCTb BeHTUNATOpa

Fn + Backspace

BumkHyTU/YBiMKHYTU Flexikey®

[Mopatok 3anycky niAcBiYeHHs KnasiaTypn

MepemukaHHS Ni ACBIY yBaHHSA Knasi aTypu

3MeHLLEeHHS ACKPaBOCTi KnaBi aTypu.

36i NbLUMTW AcKpaBi CTb KNasi aTypu



MociGHMK 3 pe3epBHOro KOMikoBaHHA CUCTEMU

/\ YBATA

3 uboro goaaTKky MOXHa 3po6buTn opuriHanbHuii 06pas pesepBHOI Konii Ans
BiJHOBNEHHS B pa3i NOLIKOAXEHHS NPUCTPOIO.

MoxHa 3po6uti opuriHanbHuin o6pas Ans BiAHOBNEHHs Ha auck USB Ta BigHOBUTH
cuctemy 3a gonomoroto ancky USB y pasi 6yab-sikux 3amiH y cuctemi nam'siti.

MepLu HiX BiAHOBNOBaTM cucTeMy Yepes anck USB, nepekoHanTecs, Lo BU 3po6unu
pe3epBHY KOMito fJaHuX.

HE BUMUKAWTE cucTemy, BUKOHYIOUM pesepBHe konilosaHHs 3 ancky USB.

GIGABYTE

306

Migknioyite onew-nam'ate USB, wo
mae obear woHanmeHwe 32 6, ana
CTBOPEHHSI OpUriHanbHoro o6pasy
(cnoyaTtky 3po6iTb pe3epBHy Komilo
nAaHux Ha USB. MMia Yac cTBOpeHHS
aucky USB pesepsHoi konii 6yae
BUAAnNeHo BCi aaHi)

BcTtaBTe guck apansepis Ao
ONTUYHOro guckosoga i GGFIyCTin
iHcTansAuito System Backup
(Pe3epBHe koniloBaHHSA cUCTeMM).
Ons moaenen 6e3 ONTUYHOTO
AUCKOBOAY 3aCTOCYyNTe ONTUYHWMIA
ANCKOBOA 3 NiAKNIYEHHAM NO
USB a6o 3aBaHTaxTe 3 http://www.
gigabyte.com

oy

System Backup

BanycTiTb System Backup
(Pe3epBHe konitloBaHHA cUCTEMU)
nicns 3aBepLUeHHs iHCcTanAuii.

3 BMNaagHoro cnucky BuGepitb AnCk
USB i noy4HiTb cTBOpOBATU AUCK
USB pe3sepBHoi konii.

Konu 6yae ctBopeHo Anck pe3epBHOI konil, 3'ABUTLCS BiKHO.
Konu 3Hapobutbes BiAHOBUTU cucTeMy, HaTUCHITL F12 nig yac 3anycky cuctemu.

Bub6epitb boot from recovery USB disk (nepBuHHe 3aBaHTaxeHHs 3 gucky USB
pesepBHoi Konif) - i cuctemy 6yae BigHOBNEHoO.

BiA Mogeni aucky boot from recovery USB).

BigHoBneHHs TpuBatume nNpu6nusHo 30 XBUNKH (YAc MOXE PiBHUTUCSA 3anexHO

exqoHedyA I IS
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Moci6HUK 3 BigHOBNEHHA

yKpaiHCbKa

BigHoBNeHHA cuctemu

Y pasi, SIKLO LWOoCk TpanmsieTbCa B onepaLiitHiin cuctemi HoyTbyka, y nam'sTi HoyTyka €
NpVUXOBaHWI AMCK i3 MOBHUM 06pa3om onepauiiHoi cUCTeMU, SIKUIA MOXHa BUKOpPUCTaTH Ans
BiJHOBMNEHHSI CUCTEMM Ha (habpuyHi HanaLTyBaHHS 33 3aMOBYYBaHHSIM.

Mpumitka

[I0CTYNHOIO | 3HA0BUTLCS 3BEPHYTUCA 3@ MOCMYTOK BiAHOBINEHHS.
+ OyHKUIA BIAHOBNEHHA OCTYNHA NULLE Ha NPUCTPOSX i3 NoNepeaHbO BCTAHOBNEHO
onepauiitHoio cuctemoto. Mpuctpoi 3 EFI SHELL He maioTb yHKLUIT BIAHOBNEHHS.

c « AKwwo nam'aTe NnepemkHynu abo BuAANUNM AUCK, onuis BigHOBNEHHs He byae

3anyc'rwm BiAHOBMNEHHSA cUCTEMU

DYHKLjto BiAHOBIEHHS CUCTEMMW BCTAHOBIIOIOTBL 10 TPAHCNOPTYBaHHS HOyTOyka 3 3aBoay. MeHio
OnLiit HaAae MOXNMBICTL 3anNyCTUTU IHCTPYMEHT BigHoBNeHHa Windows Ans nepeBCTaHOBMEHHS
onepauiiiHoi cuctemu Ha habpuyHi HanalwTyBaHHA 3@ 3aMOBYHYBAHHAM.

Yce rotoBo
n iTecs, wo MK nij 0 10 Mepexi . Lle TpuBatume Kinbka
XBUMUH.




CiOHMK 3 BiHOBNEHHA

1 BuMKHITb | nepe3anycTiTb HOyTOYK.

GIGABYTE"

Y npoueci yBiMKHEHHS HOyTOyka
HaTWCHITb | yTpumyiTe knasiwy F9, wob
3anycTuTK iIHCTPYMEHT.

Bubepitb «Troubleshoot» (BunpasneHHsi Henmonapaok), wo6 yeinTn Ao
3 HanalTyBaHb BiJHOBMEHHSI.

(Takox MoxHa BuGpatn «Continue» (MPOAOBXUTK), OB BUATK 3 CUCTEMM BiJHOBNEHHS
nepeitn y Cuctema Ans pesepBHOro konitoBaHHs aiinis abo AaHuMX.)

AN\

A

€ ABi onuii BiAHOBNEHHS cucTeMU

CKvHYTU HanaWwTyBaHHs! Lboro MK

MoxHa BuGpatu 36eperti 4u Buganut annm, a noTiM NepeBcTaHoBUTU
Windows, He BTpayatoun hainnm.

CMapT-BiaHOBNEHHs!

MapameTpu MK 6yae BIAHOBNEHO 40 3aBOACLKUX HANAWTYBAHb 33
3aMOBUYBaHHSIM.

Vgara: Yci 0coBuCTi Aawi Ta caiinu Gype BTpaveHo.

CmapT-BiHOBNEHHS

Byne akTuBoBaHO BiAHOBMEHHS, i
B nobaynTe KHOMKM OMNUii y BiKHI.
Knaunite «Yes» (Tak), Wwob novatu.

YBara

Konu BubpaHo «Recovery» (BigHoBneHHs), Bali ocobucTi aaHi ta
chaiinu Gyae BUAANEHO NiCNs TOro, SIK HOYTOYK NMOYHE BiAHOBMEHHS,
i onepauifiHa cuctema nosepHeTLCA Ha habpuyHi HanawTyBaHH
33 3aMOBYYBaHHSIM.

Y BiKkHi 3'ABUTbCSI NaHenb iHAWKaTopa nepediry BUKOHAHHS, Konu
TpUBaTMMe NPOLIEC BiAHOBMEHHS. [lepekoHaiTecs, Wo agantep
KUBNEHHS 3MIHHOTO CTPYMY YBIMKHEHO, i He BUMUKaTe HOYTOYK.

Konu BUKOHAHO BiAHOBINEHHS CUCTEMM,
y BikHi BU no6aynTe KHOMKy onuii.
HaTucHite «Shutdown» (BUMKHYTK
cucremy).
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BucokotexHonoriyHi onuii

BigHoBneHHs cuctemm

Ans BigHoBneHHs Windows 3acTocoByiTe TOYKY
BifHOBNEHHS, 3anucaHy Ha MK.

-~
-—
SN BigHoBreHHs o6pasy cuctemu
1 BigHosiTb Windows 3a gornomoroto nesHoro chainy obpasy

cuctemu.

BinHoBneHHs nig Yac 3anycky

Bunpaensiite npobnemu,
ki He garoTb Windows 3aBaHTaxyBaTUCS.

KomaHaHui psipok

Kopucrtyiitecs KomanaHum psigkom ans
BUCOKOTEXHOSTOMYHOTO YCYHEHHS! HECTIPABHOCTE.

HanawTysaHHs mikponporpamu UEFI
m 3MiHiTb HanawTyBaHHs Mikponporpamu MK UEFI.
E HanalwTysaHHs 3anycky

3miHiTb noseaiHky Windows npm 3anycky.



OdopaTtok

m [apaHTifl Ta 06CnyroByBaHHA:

IHcbopmalLito nMpo rapaHTilo Ta 06CnyroByBaHHs! NOAAHO B rapaHTinHOMY

TanoHi abo Ha Beb6-canTi nocnyrn GIGABYTE 3a HacTynHum
NOCUNaHHAM:

https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m Yallu:

Yalu (YacTi nuTaHHA) nogaHo 3a NOCUMaHHSAM:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq
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